EVIDENT

45MG

Ultradzwigkowy
grubosciomierz

Podrecznik uzytkownika

DMTA-10022-01PL — Wersja B
Wrzesien 2022



EVIDENT SCIENTIFIC INC., 48 Woerd Avenue, Waltham, MA 02453, USA

© 2022 by Evident. Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ tej publikacji nie
moze by¢ powielana, ttumaczona ani dystrybuowana bez wyraznej pisemnej
zgody firmy Evident.

Oryginalne wydanie w jezyku angielskim: 45MG Ultrasonic Thickness Gage: User’s Manual
(DMTA-10022-01EN - Rev. F, September 2022)
Copyright © 2022 by Evident.

Ten dokument zostat sporzadzony ze szczegdlnym uwzglednieniem kwestii
uzytkowania w celu zapewnienia mozliwie doktadnych informacji w nim
zawartych. Informacje te sa zgodne z wersja produktu wyprodukowanego przed
datq widoczna na stronie tytutowej. Jesli jednak po tej dacie produkt zostat
zmodyfikowany, moga wystapi¢ pewne réznice pomiedzy zawartoscia
podrecznika a samym produktem.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianom bez powiadomienia.

Numer katalogowy: DMTA-10022-01PL
Wersja B
Wrzesien 2022

Wydrukowano w Stanach Zjednoczonych

Wszystkie marki sa znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi oraz sa wlasnoscig odpowiednich podmiotéw i stron trzecich.




DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

Spis tresci

530 CIE] TS L1 1 0] O 9
Wazne informacje, z ktorymi nalezy zapoznac sie przed uzyciem ........ 11
PIZEZNACZENIE ..ottt s 11
Podrecznik UzytkoOwnika .........ccooviiieiiiiiiiii e 11
Kompatybilno$¢ Urzadzenia ...........cocoevvirrinininiiininiiciccccceecccc s 12
Naprawy i MOAYHKaAGE ......ccoeviiiiiiiiiiiiciicc e 12
Symbole beZpIieCZENSIWA .......ccoviiiiiiii e 13
Hasta sygnatowe dotyczace bezpieczZenstwa ..., 13
Informacyjne hasta sygnalowe ..o 14
BEZPIECZENASIWO ...t 15
OSEIZEZENIA ..vovvvriicieie s 15
Srodki ostroznosci podczas korzystania z akumulatora ................cooeeeeereeenrevesnseeenn: 16
Przepisy dotyczace wysytki produktéw z akumulatorami litowo-jonowymi ........... 17
UtyLIZACja SPIZELU ...t 18
BC (fadowarka akumulatorow — stan Kalifornia, USA) .......cccccceevevevneninecenennenennes 18
CE (WspolInota EUTOPeJSKa) .......covuviririririiiririrccir e 19
UKCA (Wielka Brytania) ..o 19
ROCM (AUSELALIA) weverveviieiirieiinieierieteste sttt sttt st ste s be ettt et et eseebe st ebeeebentebeseesessesessenens 19
Dyrektywa WEEE ..o 20
Chinska dyrektywa ROHS ... 20
Koreanska Komisja ds. Komunikacji (KCC) ..o 21
Zgodnos¢ z dyrektywa EMC (kompatybilno$¢ elektromagnetyczna) ..........coceeeeee. 21
Zgodnos¢ z przepisami FCC (USA) ... 22
Zgodnos¢ z norma ICES-001 (Kanada) .......ccccevvevevirirnnininrirncc e 23
INformacje 0 GWaranCli ......cccueueuririiiciriririeicerere e 23
Pomoc teChNICZNG ....ouoviviiiiiiic s 24

Spis tresci 3



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

1. OplS 5372172 72 L L T 25
OPpis ProdUKLU ...ccocviiiiiiiiii s 25
1.2 Klasa ST0dOWISKOWA .....ccivviiiiniiiii e 27
1.3 Elementy skfadowe przyrzadu ... 28
4 - Y o2 NSRS 29
1.5  Funkgje KIawiatury ... 31
2. Zasilanie przyrzadu 45MG .........eiininirnnniinniinnnninnnninnsenenenssssene 35
2.1 Informacje o wskazniku stanu zasilania ...........cccoevvvnnnnnn 35
2.2 Korzystanie z zasilania bateryjnego ... 36
221 Czas pracy baterii ..., 36
222  Poziom natadowania baterii i jej przechowywanie ..........c.ccccooeienni. 37
223 Wymiana baterii .......ccovvviiiviniiiiiiii 37
3. Elementy oprogramowania interfejsu uzytkownika .......cccoccvveueueneece 41
3.1 Informacje 0 ekranie POMIAIUL ......cccoeeueeucuiucieiiieeiicccceee s 41
3.2  Informacje 0 menu i POAMENU .....ccceueuiucuiuiiiiiiiiciiiieieceeee s 45
3.3 Informacje 0 ekranie UStaWIeN .........cccccvuviriiiiiriririiiiircreceee s 46
3.4  WybOr trybu edycji teKStU ..c.c.cuuiuiiiiiiiiiiiiicicccccccece s 47
3.4.1 Edytowanie ustawien tekstowych przy uzyciu
klawiatury wWirtualnej ... 48
3.42  Edytowanie ustawien tekstowych metoda tradycyjng .......c.ccceevevrurecncee 49
4. Konfiguracja pocZatKOWa .......cccevernrncsenininncsnncsessicsssesessesssssscssnes 51
4.1 Ustawianie jezyka interfejsu uzytkownika i innych opgji systemu ................... 51
42  WybOr jednostek MIATY .....ococovvrrrinerirrr e 52
4.3 Ustawianie ZeZara .......ccccviviviiiriiiiiiiiiiiiinee s 52
4.4  Zmiana ustawien eKIranul ... 54
441 Informacje o schemacie KOIOTOW .......cccoouvureriviririnirenrnrer e 55
442 Informacje 0 jasnoSci EKIaNU .......ccooierriciiiniiecnciireeec e 57
45 Dostosowywanie czestotliwosci odSwiezania pomiaru .........ceeeeveeeecccrvcenee. 57
4.6  Zmiana rozdzielczoSci GrUDOSCL ....ccoovvivivieiiiiicc e 59
5. Podstawy ODSIUZI ..ccoueeeiriinriiinniiniiiicniistiinininsnnsennessnsessesesnes 61
5.1 Konfiguracja gIowWicy ......cooioiiiiiiii 61
52  Informagcje 0 Kalibragji .......ccocoviiiiiiiiiiiiiiiic 64
521  Kalibracja przyrzadu ... 65
522  Informacje o wzorcach schodkowych ..., 68
523 Informacje o kompensacji zera glowicy ..o 69
5.2.4  Informacje o kalibracji predkosci dzwigku
w materiale i kalibracji ZETOWE] ........cccovvvivviiiiniii, 70

4 Spis tresci



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

525 Wprowadzanie znanej predkosci dzwieku w materiale .......................... 70
52.6  Informacje o blokowaniu kalibracji .........cccceoeuvvviinnnninininine, 71
52.7  Czynniki wplywajace na wydajnosc¢ i doktadnosc¢ ..o 71
5.3  Pomiar GrubOSCl .....ccovuviiiiiiiiiiiiiiiiii e 74
5.4  Zapisywanie danych ... 76
Opcje OProgramoOWANIA ...cceuceeenrenrisenessistisessisnisissessessesessesseessessesssenens 79
6.1 Aktywowanie opcji Oprogramowania ... 80
6.2 Informagje o trybach wykrywania echa przy uzyciu glowicy podwdjnej ....... 81
6.2.1  Regulacja wygaszania w recznym trycie wykrywania Echo-Echo ......... 85
6.22  Wybor glowicy podwdjnej w trybie Echo-Echo ..o, 86
6.3 Pomiary z opcjonalnymi glowicami THRU-COAT, D7906 i D7908 .................. 88
6.3.1  Wiaczanie funkcji THRU-COAT ......ccoviiiiiniiiiiiiccccececns 88
6.3.2  Wykonywanie kalibracji THRU-COAT ........cccccoeiininiiiniiiiiniiiccens 89
6.4 Opcja oprogramowania do badania fali .......ccccoeoenniiinniiiniie 90
6.4.1 Informacje o prostowaniu fali ..........cccocoviiiiniiiiiiniie 92
6.42  Informacje o Sladzie fali .......cccocovviririrninnrc e 94
6.43 Informacje o zakresie wyswietlanej fali .........c.cocoevrrernnnnccecee 94
6.43.1  WybOr wartosci ZaKresu ........ocovevevererirenenenccircccc e 95
6.43.2  Dostosowywanie wartosci OpOZNIeNia ..........coceeeeeeerrcececereeenn. 96
6.4.3.3  Aktywacja funkcji zoomu (dostepna tylko tacznie z opcja
do badania fali) .....ccceceeerererinee e 96
6.5 Opgja oprogramowania glowicy pojedynczej z wysoka rozdzielczoscia ......... 98
6.5.1 Wczytywanie konfiguracji dla glowicy pojedynczej ..o 99
6.5.2  Tworzenie niestandardowych konfiguracji
dla glowic pojedynczych ... 99
6.5.3  Grubos¢ w wysokiej rozdzielcZoSCl ..o 99
6.6  Opgja oprogramowania do pomiaru materialéw silnie ttumiacych ............... 100
6.7  Opgja oprogramowania bazy danych ..........cccoeiiiniiini, 101
6.7.1 Informacje o bazie danych ... 101
6.7.2  Tworzenie pliku danych ... 104
6.72.1  Informacje o typach plikow danych .......cccceevvvvnnnrennicenee. 105
6.7.2.2  Informagje o typie plikow danych Wzrostowy ........ccccccceevreunee. 105
6.7.2.3  Informagje o typie plikow danych Sekwencyjny .......c.cccceveueueee. 107
6.7.2.4  Informacje o sekwencyjnym typie plikéw danych
z wlasnymi punktami ... 109
6.7.2.5  Informagje o typie plikow danych Siatka 2-D ........cceveviiinacnce. 110
6.7.2.6  Informagje o typie plikow danych Kociof .........ccccooriiiiinnnee. 114
6.7.3  Informacje o trybie danych pliku ......ccccocooviiiniiiiiiiiie 116
6.7.4  Wykonywanie operacji na plikach ..., 117
6.7.4.1  Otwieranie pliku .......ccccoviiiiiiiiiiii 118
6.742  Podgladanie zawartoSci PLKU ....cccoverereeereririiricceccccceeeee 118

Spis tresci 5



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

6.7.43  Kopiowanie plKU .....cccooiiiiiiiiiiiiiiiccees 119
6.74.4  Edytowanie pLiKu ... 120
6.7.4.5  Usuwanie pliku lub jego zawartosci .........ccccceeuvvvviiiiiiinninicnnnnn 122
6.7.4.6  Usuwanie zakresu identyfikatorow ............ccccevvvvninnnnnccnes 123
6.7.4.7  Usuwanie wszystkich plikéw danych ..........cccccceeiiiininnnnen. 124
6.74.8  Wyswietlanie stanu pami€ci ........ccccoevvvivvivnnnniiniinin 125
6.7.5  Ustawianie blokady nadpisania identyfikatora .........cccccceovevererrinnnnnne. 126
6.7.6  Informacje o ekranie podgladu identyfikatora ..........ccccccoevurrniinninn 126
6.7.6.1  Przegladanie zapisanych danych i zmienianie aktywnego
1dentyfiKatora ........cccceiiiiiiiiccccee s 128
6.7.6.2  Edytowanie identyfikatora ..o 128
6.7.6.3  Usuwanie danych w aktywnym pliku ..o 130
6.7.7  Generowanie rapPOrtOW .........cccccocceiuemcueueueieiemeieeeieieneeeieeeesseseeeeseeeeeeeeeeeees 131
7. Korzystanie z funkcji specjalnych ......ccverceencnncsncnnccsnsacncnns 137
7.1  Aktywagja i konfiguracja trybu rOZNiCy ........cccccoeveeeeemeecremcieeereeereneenenenenes 137
7.2 Korzystanie z trybu grubosci minimalnej, maksymalnej i Min/Max .............. 139
7.3 Zapobieganie btednym odczytom grubosci minimalnej i maksymalnej ........ 141
74  Korzystanie z alarmOw ........cccooevevirirircrciniiiccecrneeeeseeeee e ese e enenenes 142
7.5  Blokowanie przyrzadu ... 146
7.6 Wstrzymywanie pomiaru i opcjonalnej fali ..o 148
8. Konfiguracja przyrzadu ... 151
8.1 Konfiguracja ustawien POMIAIU .......ccccoeeieiiucieieiiiiicie e 151
8.2  Konfiguracja ustawien systemowych ... 154
8.3  Konfiguracja komunikagji ......c.cccevviviviiiiniiiiiiiiiii 155
9. Korzystanie z zaawansowanych funkcji pomiarowych ................... 157
9.1 Regulacja wzmocnienia przy uzyciu glowicy podwojnej .........ccceeveveverenenne. 157
9.2  Dostosowywanie rozszerzonego wygaszania
przy uzyciu glowicy pOAWOINE] .....c.ccccueuiuiiiiiiiiiiiiiicicircccceeeeee s 159
9.3 Informacje 0 B-SKanie ... 161
9.3.1 Korzystanie z B-skanu ... 164
9.3.2  Korzystanie z trybu alarmu B-skanu ..., 165
9.3.3  Zapisywanie B-skandéw i pomiaréw grubosci
(opcjonalna baza danych) ... 166
9.4 Informacje 0 siatce DB .......ccccccciiiiiiiiiccc s 167
9.4.1  Aktywacjaikonfiguracja siatki DB ........cccccccoiiiiiiiiiiiiiccccee 168
9.42  Zmiana podswietlonej komodrki w siatce DB ..........ccccovvviviiiinviiinnne 170
943  Zapisywanie pomiaréw grubosci w siatce DB ..........cccccovvininiinnne 171
944  Wyswietlanie wstawionej lub dotaczonej komérki na siatce DB ......... 172

6 Spis tresci



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

10. Informacje o niestandardowych konfiguracjach dla glowic

POJEAYNCZYCH .uveinritiiritiritiintciicnncncenessessssssssssessssessasenes 173
10.1 Tworzenie niestandardowej konfiguracji dla glowicy pojedynczej ................ 174
10.2 Szybkie dostosowywanie ustawien fali dla glowic pojedynczych .................. 176
10.3 Informacje o trybach wykrywania ... 178
10.4 Informacje o funkcji Pierwszy Peak .........cccovvviviiniiiiiiii, 180
10.5 Informacje o energii Nnadajnika ........ccccooimueieiiiicieiccee 181
10.6 Informacje o krzywej wzmocnienia w €Czasie ..o, 182
10.6.1 Informacje o wzmocnieniu maksymalnym .........cccccovvviinnnnnininnen. 183
10.6.2 Informacje o wzmocnieniu poczatkOwym ........cccooiveeieiiiicieiiiicnnae, 183
10.6.3 Informacje o funkcji TDG SIOpe .......ccccevvvvvviviiiiinininiiiiiiinee 184
10.7 Informacje o wygaszaniu impulsu Nnadawczego ........cccoocrueveieiicieiiciciee 184
10.8 Informacje 0 oknie sygnatu ... 186
10.8.1 Informacje o wykrywaniu echaliecha2 ..., 187
10.8.2 Informacje 0 Wygaszaniu SPTZEZENIa ........ccceueeeruererrireuereiresrieseseeseaese e 189
10.8.3 Informacje o wygaszaniu echa w trybie 3 ..., 190
10.9 Zapisywanie ustawien Konfiguragji ........ccocovvvvininiininne 191
10.10 Szybkie wczytywanie niestandardowej konfiguracji
dla gtowicy pojedyncze] ... 192
11. Zarzadzanie komunikacja i przesylaniem danych ...........c.ccuuuue.... 195
11.1 Informacje o oprogramowaniu GageView ... 195
11.2  Konfiguracja komunikacji USB ........cccccoiiiiiiiiiiiiiicccccccccceceenenes 195
11.3 Wymiana danych z urzadzeniem zdalnym ... 197
11.3.1 Eksportowanie pliku na karte pamieci
(tylko w przypadku opcji bazy danych) ... 197
11.3.2 Importowanie plikéw listy z zewnetrznej karty pamieci .........cc........ 198
11.3.3 Odbieranie plikdw z komputera ...........cccocoveviririrnnininnnnrecccceeee, 200
11.4 Przechwytywanie obrazow eKranu ... 201
11.4.1 Wysytanie zrzutu ekranu do programu GageView ...........cccceeeeiinuece. 201
11.4.2 Wysytanie przechwyconego ekranu na zewnetrzna karte MicroSD ... 203
11.5 Resetowanie ustawien komunikacji ......c.coooeeveiieininieininiiiiccccccee 204

12. Konserwacja i rozwiazywanie problemow

Z przyrzadem 45MG ......iiinriiniininninniicsssssessssessseses 207
12.1 Rutynowa konserwacja miernika ... 207
12.2  Czyszczenie Przyrzadu ... 208
12.3  Konserwacja glowic .......oooouiiiiiiiiii e 208
12.4 Korzystanie z funkcji resetowania przyrzadu ... 209
12.5 Wykonywanie testow diagnostycznych sprzetu ..., 211
12.6 Wykonywanie testu diagnostycznego oprogramowania ...........cccceceeeueveennnee. 213

Spis tresci

7



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

12.7 Wyswietlanie statusu przyrzadu ... 214
12.8 Znaczenie komunikatow o bledach ........cccocivirinininenieee s 215
12.9 Rozwigzywanie problemOw z bateriami .........cccocovivieiiiciiiniiiiiiiiccicnes 215
12.10 Rozwigzywanie problemOw z pomiarami ..o 216
Zalacznik A: Dane teChNiCzne ........coevieverinenneinnnnnensncsenscssessssssassssssssosas 217
Zalacznik B: PredkosSci dZWIEKU ....cceeeeveeceeceeceececensensensesseeseesnesaessesnessesnes 225
Zalacznik C: Akcesoria i czeS$Ci ZAMIENNE .....ucecueereerneereeceesnecseesessaceaenes 227
SPIS TYSUNKOW ..uceercniririiitiintiniinscissiscsssscstssiscssssessssssssssssssssesessssesssssssssssesss 231
5] 03 E 38 71 oY1 235

8 Spis tresci



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

Spis skrotow

2-D
AEtoE
AGC

Ccsv

DB
DIAG
DIFF
EFUP

ESS

EXT
FRP

GB
GRN
HDPE

HI
ID
LDPE

dwuwymiarowy
automatyczne Echo-Echo
automatic gain control
(automatyczna regulacja
wzmocnienia)

comma separated variable
(wartosci rozdzielone
przecinkami)

database (baza danych)
diagnostyczny

differential (r6znica)

okres uzytkowania bezpiecznego
dla srodowiska

electronic stress screening
(symulacyjne badanie
przesiewowe wptywu czynnikéw
zewnetrznych)

extended (rozszerzony)
fiber-reinforced polymer
(tworzywa wzmocnione
widknem szklanym)
gigabajty

green (zielony)
high-density polyethylene
(polietylen o duzej gestosci)
high (wysoki)

identyfikator

low-density polyethylene
(polietylen o matej gestosci)

LOS
MAX
MB
MEtoE

MIL
MIN
NiMH
PDF

PRF

pvC
SE
STD
SW
TDG

TFT

TOF
USB

YEL

loss of signal (utrata sygnatu)
maksymalny

main bang (impuls nadawczy)
manual echo-to-echo (reczne
Echo-Echo)

military (wojskowy)

minimalny
niklowo-metalowo-wodorkowy
portable document format
(przenosny format dokumentu)
pulse repetition frequency
(czestotliwos¢ powtarzania
impulséw)

polyvinyl chloride (polichlorek
winylu)

single element (pojedyncza)
standardowa

software (oprogramowanie)
time-dependent gain
(wzmocnienia w czasie)
thin-film transistor (wyswietlacz
sterowany cienkowarstwowymi
tranzystorami, w technologii
wyswietlaczy
ciektokrystalicznych)
time-of-flight (czasu przejscia)
universal serial bus (uniwersalna
magistrala szeregowa)

yellow (zotty)

Spis skrétow 9



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

10 Spis skrétow



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

Wazne informacje, z ktérymi nalezy zapozna¢ sie przed
uzyciem

Przeznaczenie

Urzadzenie 45MG przeznaczone jest do wykonywania nieniszczacych badan
materiatéw przemystowych oraz materiatéw przeznaczonych na sprzedaz.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywac urzadzenia 45MG niezgodnie z jego przeznaczeniem. Nie wolno
go uzywac do badania lub kontroli czesci ciata ludzi lub zwierzat.

Podrecznik uzytkownika

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera najwazniejsze informacje dotyczace
sposobow bezpiecznego i skutecznego korzystania z produktu, ktéry jest w nim
opisany. Nalezy go dokladnie przeczyta¢ przed rozpoczeciem korzystania

z produktu. Produkt moze by¢ uzywany wylacznie zgodnie z instrukcjami.
Podrecznik uzytkownika nalezy przechowywac w bezpiecznym, tatwo
dostepnym miejscu.

Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac si¢ przed uzyciem 11
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I WAZNE |

Niektore szczegdty podzespotéow przedstawionych na ilustracjach w niniejszej
publikacji moga réznic sie od faktycznie wystepujacych w urzadzeniu. Zasady
dziatania sa jednak takie same.

Kompatybilno$¢ urzadzenia

Z tym urzadzeniem mozna uzywac wytacznie zatwierdzonego wyposazenia
dodatkowego dostarczonego przez firme Evident. Wyposazenie dostarczane przez
firme Evident i zatwierdzone do uzywania z tym urzadzeniem zostato opisane

w dalszej czesci niniejszej publikacji.

A\ mrre—

Nalezy stosowac wylacznie wyposazenie i akcesoria spelniajace warunki specyfikacji
okreslone przez firme Evident. Stosowanie niekompatybilnego sprzetu moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzen i/lub uszkodzenia, a takze urazy
ciafa.

Naprawy i modyfikacje

To urzadzenie nie zawiera zadnych czesci, ktdre uzytkownik moégltby samodzielnie
serwisowac. Otwarcie obudowy urzadzenia moze spowodowac uniewaznienie
gwarangcji.

A\ mrre—

Aby unikna¢ obrazen ciata i/lub uszkodzen sprzetu, nie nalezy rozmontowywac,
modyfikowac ani podejmowac préb naprawy urzadzenia.

12
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Symbole bezpieczenstwa

Na urzadzeniu oraz w niniejszym podreczniku uzytkownika moga znajdowac sie
ponizsze symbole bezpieczenstwa:

A Ogdlny symbol ostrzegawczy

Symbolu tego uzywa si¢ do ostrzegania uzytkownika przed potencjalnym
niebezpieczenstwem. Nalezy przestrzega¢ wszystkich komunikatow
bezpieczenstwa umieszczonych przy tym symbolu, aby zapobiec mozliwym
obrazeniom ciata i szkodom materialnym.

A Symbol ostrzegajacy o wysokim napieciu
Symbolu tego uzywa sie do ostrzegania uzytkownika przed potencjalnym
zagrozeniem porazeniem pradem elektrycznym pod napieciem wiekszym niz
1000 V. Nalezy przestrzegac wszystkich komunikatéw bezpieczenstwa
umieszczonych przy tym symbolu, aby zapobiec mozliwym obrazeniom ciata.

Hasta sygnatowe dotyczace bezpieczenstwa

W dokumentacji urzadzenia moga znajdowac si¢ ponizsze symbole bezpieczenistwa:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Hasto sygnatowe NIEBEZPIECZENSTWO oznacza zaistnienie sytuacji
bezposredniego zagrozenia. Zwraca uwage na procedure, sposéb postepowania lub
inne czynnosci, ktére, w razie nieprawidlowego przeprowadzenia lub niestosowania
si¢ do nich, groza $miercig lub powaznymi obrazeniami ciata. Nie nalezy
kontynuowac¢ dziatai po pojawieniu sie hasta sygnatowego NIEBEZPIECZENSTWO
do momentu catkowitego poznania i spelnienia wskazanych warunkow.

A OSTRZEZENIE

Hasto sygnatowe OSTRZEZENIE oznacza potencjalna sytuacje zagrozenia. Zwraca
uwage na procedure, sposob postepowania lub inne czynnosci, ktdre, w razie
nieprawidtowego przeprowadzenia lub niestosowania sie do nich, moga

Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac sie przed uzyciem 13
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spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciata. Nie nalezy kontynuowac dziatar
po pojawieniu si¢ hasta sygnatowego OSTRZEZENIE do momentu catkowitego
poznania i spelnienia wskazanych warunkdéw.

A\ mrre—

Hasto sygnatowe PRZESTROGA oznacza potencjalna sytuacje zagrozenia. Zwraca
uwage na procedure robocza, sposob postepowania lub inne czynnosci, ktore, w razie
nieprawidtowego przeprowadzenia lub niestosowania sie do nich, moga
doprowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata, szkdéd materialnych,
w szczegolnosci w odniesieniu do produktu, zniszczenia czesci lub calego produktu
badz utraty danych. Nie nalezy kontynuowac dziatan po pojawieniu sie hasta
sygnatowego PRZESTROGA do momentu catkowitego poznania i spetnienia
wskazanych warunkow.

Informacyjne hasta sygnatowe

W dokumentacji urzadzenia moga wystepowac nastepujace hasta sygnatowe
oznaczajace uwagi:

I WAZNE |

Hasto sygnatowe WAZNE zwraca uwage na wazna informacje lub informacje
kluczowa dla wykonania zadania.

| NOTATKA |

Hasto sygnalowe UWAGA zwraca uwage na procedure robocza, sposob
postepowania lub inne czynnosci wymagajace szczegélnej uwagi. Uwaga oznacza
rowniez powiazane informacje dodatkowe, ktére sa przydatne, ale stosowanie sie
do ktérych nie jest niezbedne.

[ WSKAZOWKA ]

Hasto sygnatowe WSKAZOWKA zwraca uwage na informacje, ktéra pomaga

w zastosowaniu opisanych w niniejszej publikacji technik i procedur do konkretnych
sytuacji lub zawiera wskazéwki pozwalajace efektywnie wykorzysta¢ mozliwosci
produktu.

14

Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac si¢ przed uzyciem



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

Bezpieczenstwo

Przed wlaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sig, ze podjeto wtasciwe srodki
ostroznosci (patrz ponizsze ostrzezenia). Dodatkowo nalezy zwrdci¢ uwage na
oznaczenia umieszczone na urzadzeniu i opisane w punkcie ,,Symbole
bezpieczenstwa”.

Ostrzezenia

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenia ogdine

Przed wlaczeniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje zawarte
w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Podrecznik uzytkownika nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu do
dalszego uzytku.

Nalezy postepowac zgodnie z procedurami w zakresie instalacji i obstugi.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac ostrzezen dotyczacych bezpieczenistwa
umieszczonych na urzadzeniu oraz w niniejszym podreczniku uzytkownika.

W przypadku uzytkowania sprzetu w sposob niezgodny z zaleceniami
producenta zabezpieczenia w sprzecie moga gorzej funkcjonowac.

W urzadzeniu nie nalezy montowacé czesci zamiennych innych firm ani
wprowadza¢ modyfikacji bez wlasciwego upowaznienia.

Ewentualne instrukcje serwisowe przeznaczone sa dla przeszkolonego personelu
serwisowego. Aby unikna¢ zagrozenia porazeniem pradem elektrycznym, nie
nalezy wykonywac jakichkolwiek prac przy urzadzeniu, nie majac odpowiednich
kwalifikacji. W przypadku pojawienia si¢ problemow lub pytan zwiazanych z
urzadzeniem nalezy kontaktowac sie z firmg Evident lub jej upowaznionym
przedstawicielem.

Nie dotyka¢ zlaczy bezposrednio dlonmi. W przypadku nieprzestrzegania tego
zakazu moze dojs¢ do awarii lub porazenia pradem elektrycznym.

Nie dopusci¢ do tego, aby przedmioty metalowe lub inne ciata obce dostaty
sie¢ do wnetrza urzadzenia przez zlacza albo inne otwory. W przypadku
nieprzestrzegania tego zakazu moze doj$¢ do awarii lub porazenia pradem
elektrycznym.

Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac sie przed uzyciem 15
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A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie dotyczace zagrozen elektrycznych

Urzadzenie nalezy podtaczac tylko do zrddta zasilania odpowiadajacego typowi
podanemu na tabliczce znamionowe;j.

A\ mrre—

W przypadku uzywania przewodu zasilajacego niezatwierdzonego i
nieprzeznaczonego do produktéw Evident firma Evident nie moze zagwarantowac
bezpieczenstwa uzytkowania produktu pod wzgledem elektrycznym.

Srodki ostroznosci podczas korzystania z akumulatora

A\ mrre—

e Przed zutylizowaniem akumulatora nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami,
zasadami i rozporzadzeniami oraz ich przestrzegac.

* Transport akumulatoréw litowo-jonowych jest unormowany przez wydane przez
ONZ zalecenia dotyczace transportu towarow niebezpiecznych. Oczekuje sie, ze
rzady, organizacje miedzyrzadowe i inne organizacje miedzynarodowe beda
przestrzegac zasad przedstawionych w tych przepisach, przyczyniajac sie do
globalnej harmonizacji w tej dziedzinie. Do tych organizacji miedzynarodowych
naleza: International Civil Aviation Organization (ICAO), International Air
Transport Association (IATA), International Maritime Organization (IMO),

US Department of Transportation (USDOT), Transport Canada (TC) i inne. Przed
rozpoczeciem transportu akumulatorow litowo-jonowych nalezy skontaktowac
si¢ z firma transportujaca i zapoznac sie z aktualnymi przepisami.

¢ Informacja wilasciwa tylko dla stanu Kalifornia (USA):

Urzadzenie moze zawierac¢ ogniwo CR. Ogniwo CR zawiera nadchloran i moze
wymagacd szczegdlnego traktowania. Patrz
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

¢ Nie wolno otwiera¢, zgniata¢ ani dziurawi¢ akumulatoréw, gdyz moze to by¢
przyczyna obrazen ciata.

16 Wazne informacje, z ktdrymi nalezy zapoznac sie przed uzyciem
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¢ Akumulatordw nie nalezy spala¢. Trzymac¢ akumulatory z dala od ognia i innych
zrodet wysokich temperatur. Narazenie akumulatora na dziatanie wysokich
temperatur (powyzej 80°C) moze doprowadzi¢ do jego wybuchu i obrazen ciata.

¢ Nie upuszcza¢ akumulatora, nie uderzac¢ nim ani nie uzywac go w jakikolwiek
inny niewlasciwy sposdéb; moze to doprowadzi¢ do wylania zawartosci ogniw
o wilasciwosciach korozyjnych i wybuchowych.

* Nie doprowadzac¢ do zwarcia pomiedzy zaciskami akumulatora. Zwarcie moze
by¢ przyczyna obrazen ciala oraz powaznego uszkodzenia akumulatora,
w wyniku czego nie bedzie on si¢ nadawat do uzytku.

* Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie wilgoci lub deszczu, gdyz moze to
doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym.

* Do tadowania akumulatoréw nalezy uzywac wytacznie tadowarki zewnetrznej
zatwierdzonej przez firme Evident.

* Nalezy uzywac tylko akumulatoréw dostarczonych przez firme Evident.

* Nie przechowywac¢ akumulatoréw, ktérych poziom natadowania wynosi ponizej
40%. Przed przekazaniem akumulatoréw do przechowywania nalezy je
natadowac do poziomu od 40% do 80% pojemnosci.

¢ Podczas przechowywania utrzymywac stan naladowania akumulatora pomiedzy
40% a 80%.

*  Gdy urzadzenie 45MG jest przechowywane przez dluzszy czas, nie nalezy
pozostawia¢ w nim akumulatoréw.

Przepisy dotyczace wysytki produktéw z akumulatorami
litowo-jonowymi

I WAZNE |
W przypadku wysytki akumulatora litowo-jonowego (lub akumulatorow) nalezy
postepowac zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami transportowymi.

Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac si¢ przed uzyciem 17
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A OSTRZEZENIE

Uszkodzonych akumulatoréw nie wolno transportowac¢ w zwykly sposéb —

NIE NALEZY wysyta¢ uszkodzonych akumulatoréw do firmy Evident. Nalezy
skontaktowac si¢ z przedstawicielem firmy Evident lub podmiotem kompetentnym
w dziedzinie utylizacji odpadow.

Utylizacja sprzetu

Przed zutylizowaniem urzadzenia 45MG nalezy sprawdzi¢ lokalne przepisy i
rozporzadzenia oraz ich przestrzegac.

BC (tadowarka akumulatoréw — stan Kalifornia, USA)

Oznaczenie BC wskazuje, ze niniejszy produkt byt testowany pod
katem wymogdéw przepisdéw Appliance Efficiency Regulations
okreslonych w kodeksie California Code of Regulations, tytut 20,
sekcje od 1601 do 1608 dotyczace systemow tadowarek akumulatorow,
a testy wykazaly, ze spetnia te wymogi. Wewnetrzna tadowarka
akumulatoréw znajdujaca si¢ w urzadzeniu zostata przetestowana
pod katem wymogéw komisji California Energy Commission (CEC)
i potwierdzono, ze spelnia ona te wymogi; niniejsze urzadzenie
zostalo wymienione w internetowej bazie danych komisji CEC (T20).

18  Wazne informacje, z ktdrymi nalezy zapoznac sie przed uzyciem
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CE (Wspélnota Europejska)

C€

To urzadzenie spetnia wymogi dyrektywy 2014/30/UE dotyczacej
kompatybilnosci elektromagnetycznej, dyrektywy niskonapigciowej
2014/35/UE oraz dyrektywy 2015/863 zmieniajacej dyrektywe
2011/65/UE w sprawie ograniczania stosowania substancji
niebezpiecznych (RoHS). Oznakowanie CE oznacza, Ze ten produkt
spelnia wymogi wszystkich odpowiednich dyrektyw Wspoélnoty
Europejskiej.

UKCA (Wielka Brytania)

UK
cA

To urzadzenie spetnia wymogi przepiséw dotyczacych
kompatybilnosci elektromagnetycznej z 2016 r., przepisow
dotyczacych (bezpieczenistwa) sprzetu elektrycznego z 2016 r. oraz
przepisow dotyczacych ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
z 2012 r. Znak UKCA oznacza zgodnos¢ z wymienionymi powyzej
przepisami.

RCM (Australia)

Ao

Etykieta ze znakiem RCM (ang. Regulatory Compliance Mark)
wskazuje, ze produkt jest zgodny ze wszystkimi obowiazujacymi
normami oraz zostat zarejestrowany przez Australian
Communications and Media Authority (ACMA) i dopuszczony
do obrotu na rynku australijskim.

Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac sie przed uzyciem 19
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Dyrektywa WEEE

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) symbol ten oznacza,
ze produktu nie nalezy wyrzucac jako odpadu komunalnego, lecz
oddzielnie przekaza¢ go do utylizacji. Aby uzyska¢ informacje

o systemach zwrotu i/lub odbioru zuzytego sprzetu w kraju
uzytkownika, nalezy zwrdci¢ sie¢ do lokalnego dystrybutora firmy
Evident.

Chinska dyrektywa RoHS

Chiniska dyrektywa RoHS to termin uzywany w przemysle do opisywania prawa
wdrozonego przez Ministerstwo ds. Przemystu Informacyjnego (MII) w Chinskiej
Republice Ludowej do kontroli zanieczyszczen spowodowanych produktami
elektronicznymi (EIP).

Oznaczenie China RoHS oznacza okres uzytkowania
bezpiecznego dla srodowiska (EFUP). Okres EFUP jest

’1 5 ' zdefiniowany jako liczba lat, w ciggu ktérych wymienione

substancje kontrolowane nie beda wycieka¢, a ich wlasciwosci
chemiczne nie ulegna pogorszeniu, gdy te substancje beda
znajdowac si¢ w produkcie. EFUP dla urzadzenia 45MG wynosi
15 lat.

Uwaga: okres uzytkowania bezpiecznego dla srodowiska (EFUP)
nie jest przewidziany jako wyznacznik okresu pelnej sprawnosci
produktu.
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Koreanska Komisja ds. Komunikacji (KCC)

przeznaczone do wspotpracy z urzadzeniami elektromagnetycznymi
do prac biurowych (klasa A) i moze by¢ uzywane poza miejscami
zamieszkania. To urzadzenie spelnia wymagania dotyczace
zgodnosci elektromagnetycznej obowiazujace w Korei.

Urzadzenie ma nastepujacy kod MSIP: MSIP-REM-OYN-45MG.

[E Sprzedawce i uzytkownika informuje sie, ze to urzadzenie jest
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.....

zainstalowany i uzywany poprawnie (tzn. w scistej zgodnosci z zaleceniami
producenta), moze powodowa¢ zakltdcenia. Urzadzenie 45MG zostalo przetestowane
i uznane za spetniajace ograniczenia wlasciwe dla urzadzen przemystowych zgodnie
ze specyfikacjami dyrektywy EMC.

Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac si¢ przed uzyciem 21
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Zgodnos¢ z przepisami FCC (USA)

| NOTATKA |

Ten produkt zostal przetestowany, a testy wykazaty, ze spetnia ograniczenia dla klasy
A urzadzen cyfrowych, zgodnie z cze$cia 15 przepisdéw FCC. Ograniczenia te majq
zapewnia¢ wlasciwa ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami wtedy, gdy produkt
uzywany jest w sSrodowisku prowadzenia dziatalnosci gospodarczej. Ten produkt
wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i jezeli
nie bedzie zainstalowany i uzywany zgodnie z podrecznikiem uzytkownika, moze
spowodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowej. Uzywanie tego produktu
na terenie zamieszkanym moze spowodowac szkodliwe zakiocenia; w takim
przypadku konieczne bedzie usunigcie tych zakldcen na wilasny koszt.

I WAZNE |

Zmiany i modyfikacje, ktdre nie zostaty jawnie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za kompatybilno$¢, moga spowodowac uniewaznienie
upowaznienia uzytkownika do obstugi produktu.

Deklaracja dostawcy dotyczaca zgodnosci z przepisami FCC
Niniejszym deklaruje sie, ze produkt:
Nazwa produktu: 45MG
Model: 45MG-MR/45MG-CW
Spetnia nastepujace specyfikacje:
Czes¢ 15 przepiséw FCC, podczesc B, sekcja 15.107 i sekcja 15.109.
Informacje uzupelniajace:
To urzadzenie spetnia wymogi czesci 15 przepisow FCC. Dziatanie urzadzenia
podlega dwém warunkom:
(1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zakidcen.

(2) Urzadzenie musi akceptowac wszelkie zakldcenia odbierane, w tym
zakldcenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

22 Wazne informagje, z ktérymi nalezy zapoznac sie przed uzyciem
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Nazwa podmiotu odpowiedzialnego:
EVIDENT SCIENTIFIC INC.

Adres:
48 Woerd Avenue, Waltham, MA 02453, USA

Numer telefonu:
+1 781-419-3900

Zgodnos¢ z normg ICES-001 (Kanada)

To urzadzenie cyfrowe klasy A jest zgodne z kanadyjskq norma ICES-001.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-001 du Canada.
Informacje o gwaranc;ji

Firma Evident gwarantuje, ze zakupiony produkt marki Evident bedzie wolny od
wad materiatowych i produkcyjnych przez podany okres i zgodnie z warunkami
przedstawionymi na stronie https://www.olympus-ims.com/en/terms/.

Gwarancja udzielana przez firme Evident obejmuje tylko sprzet uzywany we
wlasciwy sposob zgodnie z niniejszym podrecznikiem uzytkownika i pod
warunkiem, ze sprzet nie byt narazony na nieprawidlowe uzywanie, préby
nieuprawnionych napraw lub modyfikacje.

Po otrzymaniu przesytki nalezy ja dokladnie obejrze¢, aby ustali¢, czy zaden

z elementéw nie ulegt uszkodzeniom zewnetrznym lub wewnetrznym podczas
transportu. O wszelkich uszkodzeniach nalezy niezwlocznie powiadomic¢ firme
przewozowa, poniewaz standardowo to firma przewozowa ponosi odpowiedzialnos¢
za uszkodzenia powstate podczas transportu. Nalezy zachowa¢ materiaty
opakowaniowe, listy przewozowe i inne dokumenty transportowe niezbedne do
ztozenia reklamacji. Po powiadomieniu przewoznika w razie potrzeby nalezy
skontaktowac sie z firma Evident w celu uzyskania pomocy przy skiadaniu
reklamacji i wymianie urzadzenia.

W niniejszym podreczniku uzytkownika przedstawiono wtasciwy sposob obstugi
zakupionego produktu marki Evident. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie
sg przeznaczone wytacznie jako pomoc dydaktyczna oraz nie moga by¢
wykorzystywane w jakimkolwiek zastosowaniu bez przeprowadzenia niezaleznych
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testow i/lub sprawdzenia przez operatora lub przelozonego. Znaczenie takiej
niezaleznej weryfikacji procedur wzrasta wraz ze wzrostem krytycznosci
zastosowania. Z tego powodu Evident nie udziela Zadnych gwarancji, wyraznych lub
domniemanych, ze techniki, przyktady lub procedury tu opisane sa zgodne ze
standardami branzowymi ani Ze spelniaja one wymogi jakiegokolwiek zastosowania.

Evident zachowuje prawo do modyfikowania dowolnego produktu bez
zobowiazania do modyfikowania produktéw produkowanych wczesniej.

Pomoc techniczna

Evident zwraca szczegdlna uwage na zapewnianie wysokiego poziomu obstugi
klienta oraz pomocy technicznej dotyczacej danego produktu. W razie wystepowania
trudnosci podczas uzytkowania naszego produktu lub jezeli produkt nie bedzie sie
sprawowat w sposdb opisany w dokumentacji, nalezy najpierw poszukac
rozwiazania w instrukcji obstugi. Jezeli nadal bedzie wystepowata potrzeba
skorzystania z pomocy, nalezy skontaktowac si¢ z naszym dziatem obstugi
posprzedaznej. Aby zlokalizowac najblizsze centrum serwisowe, nalezy przejs¢ na
strone z lista centréw serwisowych w witrynie internetowej firmy Evident Scientific.

24
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1. Opis przyrzadu

Ten rozdziat omawia gtéwne funkcje i elementy sktadowe przyrzadu 45MG.

I WAZNE |

Dokument Ultradzwigkowy grubosciomierz 45MG — podrecznik uzytkownika (P/N:
DMTA-10022-01PL) zawiera informacje dotyczace zaawansowanych funkcji
przyrzadu i ich zastosowania, w tym wykorzystanie gtowic specjalnych, zarzadzanie
niestandardowymi konfiguracjami glowicy, wykorzystanie opcji oprogramowania i
bazy danych oraz komunikacje z urzadzeniami zewnetrznymi.

Dokument UltradZwiekowy grubosciomierz 45MG — podrecznik uzytkownika (P/N:
DMTA-10022-01PL) jest dostepny w pliku PDF znajdujacym si¢ na plycie CD z
dokumentacjg (P/N: 45MG-MAN-CD [U8147024]) dolaczonej do przyrzadu45MG.

1.1 Opis produktu

Przyrzad 45MG firmy Evident to podreczny ultradzwigkowy grubo$ciomierz o
szerokiej gamie zastosowan. Umozliwia on wykonywanie nieniszczacych pomiarow
grubosci réznych obiektéw, majacych skorodowang, podziurawiong, nieréwna,
ziarnistg lub inng trudna powierzchnie, majac dostep tylko z jednej strony.

Po wyswietleniu odczytu grubosci przyrzad 45MG pozwala wiaczy¢ opcjonalny
widok trybu A-skan w celu zweryfikowania fali. Jego mikroprocesor nieustannie
dostosowuje konfiguracje odbiornika, aby kazdy pomiar byl zoptymalizowany pod
katem wiarygodnosci, zakresu, czutosci i doktadnosci. Opcjonalny zaawansowany
rejestrator danych moze przechowywac do 475000 pomiardéw grubosci i

20000 ksztattow fali.
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W przypadku wybrania opcji glowicy pojedynczej przyrzad 45MG wspodtpracuje
z calq serig glowic pojedynczych. Wspoélpraca z glowicami podwdjnymi jest

w standardzie. Zaleznie od wybranych opcji oprogramowania przyrzad 45MG
umozliwia wykonywanie pomiaréw grubosci materialéw o grubosci w zakresie
od 0,003 cala do 25 cali (od 0,08 mm do 635 mm). Badane materialy moga mie¢
temperature w zakresie od —4°F do 932°F (od -20°C do 500°C), zaleznie

od wlasciwosci materialow, zastosowanej gtowicy i trybu pomiaru.

Podstawowe funkcije

Flagi statuséw i alarmy zwigzane z pomiarami
Kolorowy ekran LED, z pod$wietlaniem o rozdzielczo$ci QVGA

Automatyczne wykrywanie sondy w przypadku standardowych glowic z serii
D79X i MTD705

Ostrzezenia o podwajaniu kalibracji (dotyczy glowic podwdjnych)
Kalibracja nieznanej predkosci dzwigku w materiale i/lub zera glowicy
Tryb szybki z 20 odczytami na sekunde

Wyswietlanie wstrzymanego lub wygaszonego widoku grubosci w przypadku
utraty sygnatu (LOS)

Funkcje wstrzymania w przypadku warto$ci minimalnej i maksymalnej
Wyswietlanie réznicy grubosci w stosunku do ustawionego punktu w postaci
liczby absolutnej lub wspoétczynnika procentowego

Szereg funkcji blokowania z ochrong hastem

Dostosowywana rozdzielczos¢: niska rowna 0,01 cala (0,1 mm), standardowa —
0,001 cala (0,01 mm) i wysoka (opcjonalna) — 0,0001 cala (0,001 mm); opcja nie
jest dostepna dla wszystkich glowic

Opcjonalnie funkcje

Glowice pojedyncze
Pomiary Echo-Echo i THRU-COAT

Opgja oprogramowania do pomiaru materiatléw silnie ttumiacych dla glowic

pojedynczych o niskiej czestotliwosci

Wyswietlanie trybu A-skan lub fali

— Wyswietlanie w czasie rzeczywistym fali w trybie A-skan w celu weryfikagji
waznych pomiaréw

— Tryb wstrzymania recznego z przetwarzaniem koncowym
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1.2

— Widok recznego zoomu i kontroli zakresu fali

— Automatyczne wstrzymanie przy utracie sygnatu (LOS) i automatyczny
zoom (centrowanie zmierzonego echa)

— Rozszerzone wygaszanie
— Wygaszanie po pierwszym otrzymanym echu w trybie Echo-Echo
— Odczyt wzmocnienia odbiornika

— Mozliwosc rejestrowania i wys$wietlania fali dla grubosci minimalnej podczas
skanowania

— Woyswietlanie zapisanych i pobranych fali (dotyczy tylko opcji z rejestratorem
danych)
— Reczna regulacja wzmocnienia w odstepach co 1-dB
¢ Funkcje wewnetrznego rejestratora danych
— Zapis danych w pamigci wewnetrznej i mozliwos¢ eksportu danych na
wyjmowana karte pamieci MicroSD

— Mozliwos¢ zapisu 475000 w pelni udokumentowanych badan grubosci lub
20000 fali z pomiarami grubosci

— Baza danych umozliwia nadawanie nazw plikom o dlugosci 32 znakéw i
identyfikatorom o dtugosci 20 znakéw

— Automatyczne przydzielanie rosnacych numeréw identyfikacyjnych wedtug
ustawionej sekwencji lub reczne przydzielanie numerdw identyfikacyjnych
przy uzyciu klawiatury

— Zapis badania/fali pod numerem identyfikacyjnym

— Mozliwos¢ jednoczesnego wyswietlania numeru identyfikacyjnego i
zapisanej grubosci kontrolnej podczas wyswietlania aktywnej grubosci i fali

— Mozliwos¢ zapisu w 5 formatach plikow
— Usuwanie wybranych danych lub wszystkich zapisanych danych
— Standardowa komunikacja USB

Klasa srodowiskowa

Przyrzad 45MG jest odpornym i trwatym urzadzeniem, ktérego mozna uzywac
w trudnych warunkach otoczenia. Spelnia on wymagania stopnia ochrony przed
wnikaniem czynnikéw zewnetrznych IP67.
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A\ mrere—

W przypadku naruszenia uszczelnien przyrzadu firma Evident nie moze
zagwarantowac ochrony przed wnikaniem czynnikow zewnetrznych w zadnym
stopniu. Przed uzyciem w trudnych warunkach nalezy je zdroworozsadkowo oceni¢
i podja¢ odpowiednie srodki ostroznosci.

W celu zachowania oryginalnego poziomu ochrony przed wnikaniem czynnikéw
zewnetrznych nalezy odpowiednio dba¢ o wszystkie uszczelnienia membranowe,
ktdre sa stale narazone na dziatanie tych czynnikéw. Dodatkowo na uzytkowniku
spoczywa odpowiedzialnos¢ za oddawanie raz w roku przyrzadu do
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Evident w celu sprawdzenia jego
uszczelnien.

1.3  Elementy sktadowe przyrzadu

Na przednim panelu przyrzadu 45MG znajduje si¢ kolorowy wyswietlacz

i klawiatura. W zestawie znajduje si¢ pasek na nadgarstek. Przyrzad moze by¢
wyposazony w opcjonalna gumowq ostone z uszczelka przeciwpylowa na ztacze
USB, kotka na pasek na kazdym rogu i stojak znajdujacy si¢ na spodzie (patrz
Rysunek 1-1 na stronie 29).
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Ztacze USB 1/0 z zaslepka,

Kolorowy
wyswietlacz oLYmMPUS

Ztacza gtowicy

Gumowa ostona
' —Koétka na pasek

(na czterech
rogach)

V‘f’

Klawiatura

zasilania

Rysunek 1-1 Elementy skladowe przyrzadu 45MG — widok z przodu, z gory i z boku

14 Zlacza

Rysunek 1-2 na stronie 29 przedstawia mozliwosci polaczen miedzy przyrzadem
45MG a urzadzeniami zewnetrznymi.

1 £ } — Gtowica

Ztacze USB

Karta pamieci
MicroSD

Rysunek 1-2 Polaczenia przyrzadu 45MG
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Z}acza USB i gtowicy znajduja sie w gornej czesci przyrzadu 45MG
(patrz Rysunek 1-3 na stronie 30).

Ztgcze nadawczo-odbiorcze
nr 2 dla gtowicy

Ztacze komunikacyjne USB 4 - Zlacze nadawczo-odbiorcze
' - nr 1 dla glowicy

Rysunek 1-3 Gdrne zlacza

Gniazdo zewnetrznej karty pamieci MicroSD znajduje si¢ za pokrywa komory baterii
(patrz Rysunek 1-4 na stronie 30).

Gniazdo karty pamigei ——i—mit

MicroSD Pokrywa komory baterii

Komora baterii

Rysunek 1-4 Gniazdo karty MicroSD za pokrywa komory baterii
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1.5  Funkcje klawiatury

Przyrzad 45MG jest wyposazony w klawiature w wersji angielskiej albo w wersji
miedzynarodowej (patrz Rysunek 1-5 na stronie 31). Obie klawiatury maja takie same
funkcje. Wiele przyciskéw na klawiaturze w wersji migdzynarodowej zawiera
piktogramy zamiast etykiet. W niniejszym dokumencie przyciski klawiatury
oznaczone anglojezyczna etykieta s pogrubione i zamknigte w nawiasach

(np. [MEAS]).

SAVE 2nd F i 2ndF
FREEZE /' FILE :>I<§ 2 'l

44 » 4

aAN N\ G/ serup a8\ "

WAVE ADJ Mt
CAL CAL CAL GAL
VEL ZERO Q) v [/} (I)
Klawiatura w wersji angielskiej Klawiatura w wersji miedzynarodowej

Rysunek 1-5 Klawiatury przyrzadu 45MG

Kazdy przycisk jest oznaczony zgodnie z jego podstawowa funkcjg. Obszar
bezposrednio ponad danym przyciskiem wskazuje jego druga funkcje, ktérg mozna
uaktywnic przez nacisnigcie najpierw przycisku [2nd FI. W niniejszym dokumencie
odniesienia do drugiej funkcji przyciskow sa oznaczone w nastepujacy sposob:
[2nd F], [Primary] (Secondary). Na przyktad instrukcja nakazujaca uaktywnienie
funkcji Wartos¢ REF bedzie wyglada¢ w ten sposdb: ,,Nacisna¢ przyciski [2nd F],
[SAVE] (REF Value)”.

Przyciski [«], [¥], [¢], [ *] oraz [ENTER] stuza do wybierania elementéw menu

i parametréw ekranu oraz do zmieniania wartosci parametrow. Nacisniecie przycisku
[MEAS] w dowolnym momencie powoduje powrécenie do ekranu pomiaru. Zétte
przyciski sa zwigzane z funkcjq kalibragiji.
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Tabela 1 na stronie 32 przedstawia liste funkcji przyciskéw, ktére mozna aktywowac
z klawiatury przyrzadu 45MG. Wiele funkdji jest opcjonalnych i cze$¢ z nich moze by¢
niedostepna, co zalezy od zakupionych opcji oprogramowania.

Tabela 1 Funkcje klawiatury

Wersja
angielska

Wersja

miedzynarodowa

Funkcje

Pomiar — zakancza biezacg operacje i pozwala
wrdci¢ do ekranu pomiaru.

1D#

FILE
2nd F

2nd F

ID#

©

Numer identyfikacyjny — umozliwia dostep do
kilku funkcji powigzanych z numerami
identyfikacyjnymi przypisanymi do miejsc
pomiaru grubosci.

FILE

©

Plik — otwiera menu z poleceniami dotyczacymi
plikow (otworz, przejrzyj, utwdrz, kopiuj, edytuj,
usun, wyslij, importuj, eksportuj, pamiec i raport).

2nd F

2nd F

2nd F — ten przycisk nalezy nacisna¢ w pierwszej
kolejnosci, a nastepnie przycisk z przypisana
druga funkgja, ktdra chce si¢ uaktywnic.

SAVE

Zapisz — zapisuje pomiar (i opcjonalnie
odpowiadajaca mu fale) w rejestratorze danych
pod biezacym numerem identyfikacyjnym.

FREEZE

Freeze — natychmiastowo zatrzymuje
wyswietlany ekran lub fale do momentu
ponownego nacisniecia tego przycisku.

GAIN
WAVE ADJ

[}
o)

=

Wzmocnienie — wiacza regulacje wartosci
wzmocnienia, gdy uzywane sa glowice
podwojne.

Regulacja fali — przetacza ekran na wybieralny
parametr fali z edytowalng wartoscia.

ENTER

Enter — wybiera pod$wietlony element lub
akceptuje wprowadzona wartosc.
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Tabela 1 Funkcje klawiatury (cigg dalszy)

Wersja
angielska

Wersja
miedzynarodowa

Funkcje

Strzatka w gore

* Na ekranie lub liScie przechodzi
do poprzedniego elementu.

* W przypadku niektérych parametréw
zwieksza warto$c liczbowa.

Strzatka w dot

* Na ekranie lub liScie przechodzi
do nastepnego elementu.

* W przypadku niektérych parametrow
zmniejsza wartos¢ liczbowa.

Strzatka w lewo

*  Wybiera poprzednia dostepng wartos¢ dla
zaznaczonego parametru.

* W trybie edyqdji tekstu przesuwa kursor
o jeden znak w lewo.

&
A4
¢
»

&
A4
¢
»

Strzatka w prawo

* Wpybiera nastepna dostepna wartosc¢ dla
zaznaczonego parametru.

* W trybie edycji tekstu przesuwa kursor
o jeden znak w prawo.

XDCR RECALL

FREEZE
2nd F

XDCR RECALL

*

2nd F

Ustawienia — przywraca domyslna lub
niestandardowa konfiguracje gtowicy (XDCR).

REF Value

2nd F SAVE

REF Value

2nd F =

Wielkos$¢ kontrolna — w przypadku niektérych
funkdji (np. trybu réznicowego lub grubosci dla
trybu predkosci fali) otwiera ekran, ktérym
mozna wprowadzi¢ wielkos¢ kontrolna.

CAL
VEL

CAL

Kalibracja predkosci

*  Wiacza pétautomatyczny tryb kalibracji
w oparciu o wzorzec schodkowy.

¢ W tradycyjnym trybie edydcji tekstu usuwa
znak znajdujacy sie w pozydji kursora.
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Tabela 1 Funkcje klawiatury (cigg dalszy)

Wersja
angielska

Wersja
miedzynarodowa

Funkcje

VEL

CAL

2nd F VEL

CAL
2nd F D

Predkos¢

* Otwiera ekran, na ktérym mozna wyswietli¢
i recznie zmieni¢ predkos¢ dzwieku.

e W trybie THRU-COAT nacisniecie przycisku
po raz drugi pozwala wyswietli¢/dostosowac
predkosc fali dla powtoki.

CAL
ZERO

CAL

Kalibracja zerowa

¢ Kompensuje zero glowicy lub wigcza
kalibracje zerowa dla wzorca schodkowego.

¢ W tradycyjnym trybie edycji tekstu wstawia
znak w pozydji kursora.

Do ZERO

CAL

2nd F ZERO

Do 0
CAL
2nd F 0

Wykonanie kalibracji zerowej — kompensuje
opdznienie dla glowic podwojnych i gtowicy
M2008.

SETUP

Menu Setup — umozliwia dostep do ustawien
przyrzadu dotyczacych: pomiaru, systemu,
ekranu, alarmow, trybu réznicowego,
komunikacji, trybu B-skan, siatki DB, hasta,
blokad, resetow i menu SP (specjalne).

B ;

On/Off — Wiacza i wylacza przyrzad.
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2. Zasilanie przyrzadu 45MG

Ten rozdziat opisuje rézne mozliwe sposoby zasilania przyrzadu 45MG.
Informacje o wskazniku stanu zasilania

Wskaznik stanu zasilania wskazuje rodzaj zastosowanego zrddta zasilania i jest
zawsze widoczny po lewej stronie ekranu. Przyrzad 45MG moze by¢ zasilany przez
trzy baterie AA, komputer za posrednictwem zlgcza USB lub dostepny na rynku
zasilacz USB 5 V.

Gdy uzywane sa baterie, zielony pionowy pasek wskaznika stanu zasilania wskazuje
pozostalg ilo$¢ energii (patrz Rysunek 2-1 na stronie 35). Kazdy segment paska
odpowiada 20 % pelnego poziomu natadowania.

Wskaznik karty
MicroSD

B[ID[n02 [THK:

2.16[

Wskaznik stanu —
natadowania
(tutaj pokazuje 100 %)

mm
GAIH

DE-STD:Fast dB

Rysunek 2-1 Wskaznik stanu zasilania w przypadku uzycia baterii
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Gdy uzywany jest komputer lub zasilacz USB 5 V, wskaznik stanu zasilania jest
przedstawiony przez symbol, odpowiednio, USB lub AC (patrz Rysunek 2-2 na
stronie 36).

[TD[A0Z
1

E[10[a02 [THE:  2.16]

0.0 20.0 0.0 10.0

] mm u mm
[DE-STD:Fast | [LOS[GAIN  dB [SE-H1:WAX | [ [GAIN  dB
Przyrzad 45MG zasilany przez komputer Przyrzad 45MG zasilany przez zasilacz USB

Rysunek 2-2 Wskaznik stanu zasilania w przypadku uzycia komputera lub
zasilacza USB

2.2  Korzystanie z zasilania bateryjnego

Przyrzad 45MG ma w zestawie trzy baterie alkaliczne AA.

Przyrzad 45MG moze rowniez dziata¢ na trzech akumulatorach niklowo-metalowo-
wodorkowych (NiMH) AA. Przyrzad 45MG nie ma mozliwosci fadowania
akumulatorow NiMH. Nalezy je tadowac przy uzyciu dowolnej osobnej tadowarki
dostepnej na rynku (do nabycia osobno).

221  Czas pracy baterii

Czas pracy baterii zalezy od zastosowanego typu baterii, ich wieku i ustawieni
wybranych w przyrzadzie. Aby podac realistyczny czas pracy, przyrzad 45MG zostat
przetestowany z parametrami ustawionymi na srednie wartosci (czestotliwosc¢
aktualizacji réwna 4 Hz i jasnos¢ ekranu réwna 20 %).

Nominalne czasy pracy dla nowych baterii sg nastepujace:

e alkaliczne: 20-21 godzin (jednorazowe)
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¢ NiMH: 22-23 godziny (fadowane w tadowarce zewnetrznej)
¢ litowe: 35-36 godzin (jednorazowe)

2.2.2  Poziom natadowania baterii i jej przechowywanie

| NOTATKA |

Gdy baterie sq w pelni natadowane (poziom 100 %), na wskazniku stanu natadowania
widoczne beda wszystkie paski.

Instrukcja przechowywania baterii

* Baterie nalezy przechowywa¢ w chlodnym i suchym miejscu.

* Unikad dlugotrwatego przechowywania na $wietle stonecznym i w innych mocno
nagrzewajacych sie miejscach, jak na przyktad bagaznik samochodu.

2.2.3  Wymiana baterii

Baterie mieszcza si¢ w komorze znajdujacej sie na spodzie przyrzadu 45MG
(patrz Rysunek 2-3 na stronie 38).
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Baterie

Pokrywa komory
baterii

Uszczelka komory
baterii

Zamek pokrywy
komory baterii

Rysunek 2-3 Otwieranie komory baterii

A\ mrere—

Nie wolno wymieniac baterii, gdy przyrzad jest wlaczony. Zuzyte baterie nalezy
bezzwtocznie wyrzucic. Baterie nalezy przechowywac poza zasiggiem dzieci.
Niewlasciwe obchodzenie si¢ z bateriami uzywanymi w tym przyrzadzie moze
prowadzi¢ do pozaru lub poparzenia chemicznego. Nie wolno ich rozbierac na czesci,
nagrzewac powyzej 50 °C ani wrzucac do ognia.

Wymiana baterii

Upewnic¢ sie, ze przyrzad 45MG jest wytaczony.
Odtaczy¢ wszystkie przewody podiaczone do przyrzadu 45MG.

Zdjac opcjonalng gumowa ostong, jesli jest zatoZzona.

Ll

Przekreci¢ zamek pokrywy komory baterii o p6t obrotu w lewo, do pozycji
otwartej.

Zdja¢ pokrywe komory baterii.
6. Wyjac baterie.
7. Wrlozy¢ trzy nowe baterie do przyrzadu zgodnie z oznaczeniami biegunowosci.
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8. Sprawdzi¢, czy uszczelka na pokrywie jest czysta i nieuszkodzona.
9. Zatozy¢ z powrotem pokrywe komory baterii z tytu przyrzadu, docisnac jej dolna
cze$¢, po czym przekrecic¢ zamek o pot obrotu w prawo, do pozycji zamknigte;.

10. Zalozy¢ z powrotem opcjonalng gumowaq ostong, jesli jest konieczna.
11. Nacisna¢ przycisk ()", aby wlaczy¢ przyrzad 45MG.

12. Aby odpowiedzie¢ na pytanie wyswietlane u dotu ekranu (patrz Rysunek 2-4 na
stronie 39):

Wybrac opcje Alkaline, jesli uzyto trzech baterii alkalicznych AA.
LUB

Wybra¢ opcje NiMH, jesli uzyto trzech baterii niklowo-metalowo-
wodorkowych (NiMH) AA.

LUB

Wybrac opcje Litowy, jesli uzyto trzech baterii litowych AA.

BlIn[610 [THE:  0.075[

] mm
Typ Baterii? HiKH | Litouy |

Rysunek 2-4 Wybor typu baterii

| NOTATKA |

Wktadajac nowe baterie, upewnic sig, ze sq one w petni natadowane, aby czas pracy
baterii wskazywany przez wskaznik stanu zasilania byt mozliwie dokladny.
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3. Elementy oprogramowania interfejsu uzytkownika

Ponizsze czesci opisuja gtdéwne elementy ekranéw i menu przyrzadu 45MG.
3.1 Informacje o ekranie pomiaru

W przyrzadzie 45MG wystepuja dwa gtdéwne ekrany pomiaru:

Pierwszy ekran (patrz Rysunek 3-1 na stronie 41) jest wyswietlany, gdy opcja Fala
jest nieaktywna lub wytaczona.

LUB

Drugi ekran (patrz Rysunek 3-2 na stronie 42) jest wyswietlany, gdy opcja Fala
zostanie zakupiona i wylaczona.

Pasek identyfikatora —& [ID[E02 [THE:  4.55] —Wskaznik pobrania
(z opcja bazy danych) E

Wskaznik stanu J
natadowania ’ ﬂ ui Warto$¢ grubosci
u m IF. Jednostki miary

Tryb i czestotliwoS¢ — [DE-STD:Horn | [ [6AIN  dB —Poziom wzmocnienia
aktualizacji

Rysunek 3-1 Ekran pomiaru - bez ksztattu fali
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|_1|_|E|]2 [THE: _ 4.55] —Wskaznik pobrania
(z opcja bazy danych) g b
Wskaznik stanu—a :

natadowania g Opcjonalne
Wskaznik prostowania — | wyswietlanie fali
L (A-skan)
N 0 N N R '
Opdznienie— 0.0 20 . 0—Zakres
6 9 8 Warto$¢ grubosci
. L Mm—— Jednostki miary
Tryb i czgstotliwosc —[DE-STD:Fast | [~ [6AIN dB
aktualizacji L Poziom wzmocnienia

Rysunek 3-2 Ekran pomiaru - z wlaczona opcja fali

Ekran pomiaru stanowi gtéwny ekran oprogramowania przyrzadu 45MG.
Nacisniecie przycisku [MEAS] w dowolnym miejscu w oprogramowaniu powoduje
powrdt do ekranu pomiaru.45MG Wskaznik stanu zasilania wskazuje rodzaj
zastosowanego zrodla zasilania i jest zawsze widoczny po lewej stronie ekranu
przyrzadu 45MG (szczegolowe informacje, patrz czes¢ 2.1 na stronie 35).

Opgjonalna funkgja $ladu fali, zwana A-skan, pozwala wykwalifikowanemu
operatorowi sprawdzi¢, czy sygnat uzyty do wykonania pomiaru grubosci jest
prawidlowym echem powierzchni ograniczajacej, a nie zaktoceniami, defektem
materiatu lub echem wtérnym. Tryb A-skan umozliwia rowniez obserwacje wskazan,
ktére moga by¢ zbyt male, aby zostaly zmierzone przez przyrzad.

Pasek identyfikatora (dostepny z opcja rejestratora danych), znajdujacy si¢ na gorze
ekran pomiaru, zawiera identyfikator rzeczywistej lokalizacji pomiaru grubosci
i poprzednio zapisang wartosc (patrz Rysunek 3-3 na stronie 42). Wskaznik pobrania

([R]) pojawia sig, gdy poprzednio zapisany pomiar grubosci pochodzi z pliku, a nie
z nowego odczytu.

. N Poprzednio zapisana warto$¢ grubosci
Numer |dentyf|kacyjny—| |

(z opcjg bazy danych) BTD[G10 [THK: 0.075] —Flaga DN wskazujaca
poprzednig grubosé¢

Rysunek 3-3 Pasek identyfikatora
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Weskaznik () opcjonalnej zewnetrznej karty pamieci MicroSD pojawia si¢ w gornej
lewej czesci ekranu, gdy karta pamieci MicroSD zostanie wtozona do gniazda
znajdujacego si¢ w komorze baterii (patrz Rysunek 1-4 na stronie 30). Przyrzad 45MG
rozpoznaje zewnetrzne karty pamieci MicroSD o maksymalnej pojemnosci 2 GB
podczas jego uruchamiania.

Zaleznie od sytuacji oraz dostepnych funkgji i opcji, wokot wyswietlanej fali i gtownej
warto$ci pomiaru pojawiaja sie rozne wskazniki i wartosci liczbowe (patrz

Rysunek 3-4 na stronie 43 i Rysunek 3-5 na stronie 44). Okreslona kombinacja
przyciskéw powoduje wyswietlenie paska pomocy tekstowej, ktdry pokazuje
przyciski stuzace do nawigacji po strukturze menu i wybierania opgji.

E[10[EDZ [THE:  4.55[

.50

Wskaznik trybu ———— Wskaznik wstrzymania

(min./maks.) i warto$¢ MIN |4—

Wskaznik poziomu ] F
alarmu [DE-STD:Fast | [ [GAIN  dB—Poziom wzmocnienia

Rysunek 3-4 Inne elementy — bez wlaczonej opgji fali
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B[10[EDZ [THK:  4.55]

Wskaznik prostowania—
F

u
L
Znacznik wykrywania _&8
echa L s
Warto$¢ opoznienia— 2.9  FTEIETT] 140000 12 .9 —Warto$¢ zakresu

» HIN [ 4.54 2 —Wskaznik zoomu
WSka.ka trybu- mm —Wskaznik wstrzymania

(m'”/mftks [BE-STD:Fast I_IGI?IIH 3B
1 wartosc

Wskaznlk alarmu Wzmocnienie
Rysunek 3-5 Inne elementy - opcja fali wlaczona
Gdy przyrzad 45MG nie wykrywa juz ech ultradzwiekowych, pojawia sie wskaznik

utraty sygnatu (LOS), a warto$¢ grubosci jest kasowana (patrz Rysunek 3-6 na stronie
44).

B[10[E0z ITHE:  4.55]

Brak wartosci grubosci

Wskaznik utraty
sygnatu (LOS) (lub SAT
w przypadku

[DE-STD:Horw | [LoS[GAIH 4B Nasycenia)

Rysunek 3-6 Wskaznik utraty sygnatu (LOS)

W rzadkich przypadkach, gdy sygnat powracajacy z gtowicy przekracza gorny limit
napiecia odbiornika, zamiast wskaznika LOS wyswietla sig¢ flaga SAT wskazujaca
nasycenie. Zwykle mozna to skorygowac poprzez obnizenie napiecia nadajnika.
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3.2 Informacje o menu i podmenu

Przyrzad 45MG wyswietla menu i podmenu po nacisnieciu okreslonych przyciskow
na panelu przednim. Menu pojawia si¢ w géornym lewym rogu ekranu (patrz
Rysunek 3-7 na stronie 45). Jesli jest dostepne, pojawia sie¢ rowniez podmenu

z parametrami dostepnymi dla pod$wietlonego polecenia menu.

Menu

i Podmenu dla pod$wietlonego

OPCJA PONIAR -+ polecenia menu
SYSTEM » JEDHOSTKR
DISPLAY » ROZDZIELCZO
ALARM » « HIH/HAX
DIFF » ZDST. HYCZY.
KOHUH » CZEST. POMIARU
B-SKAH » BLOK.HADPISAHIA ID
SIATKA DB »
HASED | H mm
ELOKADY
RESETY
HEHL SP ’
=oll:Fas ILOS|GAIN  dB

Rysunek 3-7 Przyklad menu i podmenu

Wybieranie polecenia menu lub podmenu

1. Nacisna¢ przycisk [SETUP] lub [FILE] (z opcja bazy danych), aby wyswietli¢
menu.

2. Uzy¢ przyciskow [«]i[~], aby podswietli¢ Zzadane polecenie menu.

3. Jesli sa dostepne ijest to konieczne, uzy¢ przyciskow [ »], aby podswietlic¢ Zadane
polecenie podmenu. Nastepnie uzy¢ przyciskow [«]i[¥], aby podswietli¢ Zadane
polecenie podmenu.

4. Nacisnac¢ przycisk [ENTER], aby wybra¢ pod$wietlone polecenie menu lub
podmenu.
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| NOTATKA |

W pozostatej czesci tego dokumentu powyzsza procedura jest streszczona w prostej
instrukgji opisujacej, jak wybrac okreslone polecenie menu lub podmenu.

Na przyktad: ,, W menu wybrac opcje POMIAR”.

3.3 Informacje o ekranie ustawien

Ustawienia przyrzadu 45MG sa logicznie podzielone na ekrany. Dostep do nich
mozna uzyskac za pomoca przyciskéw na panelu przednim lub menu polecen.
Rysunek 3-8 na stronie 46 przedstawia ekran ustawiet POMIAR jako przyktad.

Menu wyswietlajace ten—| HEHU SETUP POMIAR Pasek tytutu

ekran  [gpCJA PONIAR STANDARD
JEDNOSTKA NILIWETR
ROZDZIELCZO STANDARD
Z0ST. WYCZY. WYCZYSC
CZEST. POMIARU SZTBKI
BLOK.HADPISANIA ID [WEACZ.

++ aby wybraé,potem ENTER lub I.

|3, ENTER

| Ustawienia

Paski pomocy

Rysunek 3-8 Przyklad ekranu ustawien

[ tekstowej

Pasek tytutu znajdujacy sie u gory ekranu ustawien wskazuje kwestie, ktorej dotycza
ustawienia. Po wyswietleniu ekranu ustawien, po lewej stronie w pasku tytutu
pojawia sie przycisk menu, ktére otworzyto ten ekran. Aby szybko powrdcic

do pierwotnego menu, wystarczy wybrac ten przycisk. Na dole ekranu pojawi sig
jeden pasek lub dwa paski pomocy tekstowej opisujace przyciski umozliwiajace

wybér ustawien i zmianeg ich wartosci.

Wybieranie ustawien i zmiana ich wartosci

1. Uzy¢ przyciskow [«]1 [¥], aby podswietli¢ Zadane ustawienie.
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2. W przypadku ustawien ze wstepnie zdefiniowanymi wartosciami uzy¢
przyciskow [»]i[«], aby wybra¢ zagdang wartos¢.
3. Na ekranach ustawien z listami ustawien lub ustawieniami alfanumerycznymi:
* Uzy¢ przyciskow [«]i[~], aby pods$wietli¢ Zadany element listy.
e Uzy¢ przyciskow [«]i[~], aby wprowadzi¢ zadane znaki dla ustawien
alfanumerycznych (szczegotowe informacje, patrz czes$¢ 3.4 na stronie 47).
* Nacisnac przyciski [2nd F], []lub [2nd F], [~], aby pozostawi¢ liste lub
ustawienie alfanumeryczne bez zmian i przej$¢ do nastepnego lub
poprzedniego elementu.

4. Aby wyjs¢ z ekranu ustawien i powrdci¢ do ekranu pomiaru, nacisnaé¢ przycisk
[MEAS].

[ NOTATKA |

W pozostatej czesci tego dokumentu powyzsza procedura jest streszczona w prostej
instrukgji, aby wybra¢ okreslone ustawienie lub liste i wprowadzi¢ wartosc.

Na przyktad:

,Na ekranie POMIAR dla opcji TRYB POMIARU ustawi¢ GRUBOSC”.

3.4  Wybhor trybu edyciji tekstu

W przyrzadzie 45MG wartosci ustawien alfanumerycznych mozna edytowad na dwa
sposoby: Uzywajac klawiatury wirtualnej lub metody tradycyjnej. Klawiatura
wirtualna pojawia si¢ na ekranie wraz ze wszystkimi mozliwymi do wprowadzenia
znakami (szczegdtowe informacje, patrz cze$¢ 3.4.1 na stronie 48). Korzystajac

z metody tradycyjnej, poszczegolne znaki nalezy wybierac z ukrytej listy zawierajacej
standardowo poukltadane litery, liczby i znaki specjalne (szczegélowe informacje,
patrz czes¢ 3.4.2 na stronie 49).

Wybieranie trybu edycji tekstu
1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
SYSTEM.

2. Na ekranie SYSTEM podswietli¢ opcje TRYB EDYCJI TEKSTU, a nastepnie
wybraé zadany tryb (WIRTUALNY lub TRADYCY]JNY).

3. Nacisng¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.
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3.4.1  Edytowanie ustawien tekstowych przy uzyciu klawiatury wirtualnej

Jesli dla opcji TRYB EDYCJI TEKSTU ustawiono WIRTUALNY, klawiatura
wirtualna pojawia si¢ po wybraniu ustawienia alfanumerycznego (patrz Rysunek 3-9
na stronie 48).

MEHU SETUP HASLD Pasek tytutu
ASE0 E— Pole tekstowe
A|BIC{D|E|F| HWSTAH |0O[{1]Z]|3 wartosci ustawienia
GIH|I|J[K[L USUH 4|5|6|7 Klaiat
H|H|D|P[D|R 8189].]; awiatura
SEIEE 2f%%! ' =R wirtualna
¥Y12] 8P | +==| AHULUJ | = |8P|*
Znd F§ - DOHE

$** uybierz znak/komende, poten EHTER. Paski pomocy
[$,+ ENTER,2ndF ENTER,2ndF .3 | tekstowe]

Rysunek 3-9 Przyklad klawiatury wirtualnej

Edytowanie ustawien alfanumerycznych przy uzyciu klawiatury wirtualnej

1. Wpybrac ustawienie alfanumeryczne.
Pojawi sie klawiatura wirtualna.

2. Uzy¢ przyciskow [«], [¥], [»]i[¢], aby podswietli¢ znak, ktéry ma by¢
wprowadzony, a nastepnie nacisna¢ przycisk [ENTER].

Wybrany znak pojawi si¢ w polu tekstowym warto$ci ustawienia, a kursor
przejdzie do pozycji nastepnego znaku.

3. Powtarzac poprzedni krok, aby wprowadzi¢ kolejne znaki.

4. Jedli trzeba zmieni¢ pozycje kursora w polu tekstowym wartosci, podswietli¢
przycisk strzatki w lewo ([%=]) lub strzatki w prawo ([=) na klawiaturze
wirtualnej i nacisna¢ przycisk [ENTER].

Kursor przesunie sie o jedna pozycje znaku.
5. Aby usuna¢ znak:
a) Przesunac¢ kursor do znaku, ktéry ma by¢ usuniety.
b) Na klawiaturze wirtualnej pod$wietli¢ opcje USUN i nacisnaé przycisk
[ENTER].

6. Aby wstawic znak:
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a) Przesuna¢ kursor do znaku, przed ktdrym ma by¢ wstawiony znak.

b) Na klawiaturze wirtualnej podswietli¢ opcje WSTAW i nacisna¢ przycisk
[ENTER].

c¢) Wprowadz zadany znak w wybranym miejscu.

7. Aby anulowac¢ edycje i powroci¢ do oryginalnej wartosci ustawienia, podswietli¢
opcje ANULUJ na klawiaturze wirtualnej i nacisna¢ przycisk [ENTER].

8. Aby zakonczy¢ edycje wartosci ustawienia, pod$wietli¢ opcje ZROBIONE
na klawiaturze wirtualnej i nacisna¢ przycisk [ENTERI.

| NOTATKA |

W przypadku edycji warto$ci ustawienia w kilku liniach, podswietli¢ opcje
ZROBIONE i nacisna¢ przycisk [ENTER], aby przesuna¢ kursor do nastepnej linii.
Mozna réwniez nacisng¢ przyciski [2nd Fl, [ V], aby zaakceptowac tekst i przesuna¢
kursor do nastepnej linii.

3.4.2  Edytowanie ustawien tekstowych metoda tradycyjna

Jesli dla opcji TRYB EDYCJI TEKSTU ustawiono TRADYCY]JNY, poszczegolne
znaki nalezy wybrac z ukrytej listy w ksztalcie okregu, ktora zawiera standardowo
pouktadane litery, liczby i znaki specjalne (patrz Rysunek 3-10 na stronie 50).
Dostepne sa wytacznie wielkie litery.

Elementy oprogramowania interfejsu uzytkownika 49



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

Lista zaczyna si¢ od litery A, jesli
pierwotnie znakiem byta litera.

Lista zaczyna si¢ od liczby 0, jesli
\ pierwotnie znakiem byta liczba.

[~1

Rysunek 3-10 Kolejnos¢ znakéw w tradycyjnej metodzie edycji tekstu

Aby edytowac ustawienie alfanumeryczne przy uzyciu metody tradycyjnej

1. Wybra¢ ustawienie alfanumeryczne.

2. Uzy¢ przyciskow [«]1[~], aby wybrac znak do wprowadzenia. Przytrzymac
przycisk, aby szybko przewinac liste liter, liczb i znakdw specjalnych.

3. Uzy¢ przyciskdw [ »], aby przejs¢ do nastepnego znaku.
Powtarzac kroki 21 3, aby wprowadzi¢ kolejne znaki.

5. Jesli chcesz zmienic¢ pozycje kursora w polu tekstowym wartosci, uzyj przycisku
[*]lub[«].

6. Aby wstawic¢ znak w pozycji kursowa, nacisna¢ przycisk [CAL ZEROI.
Znak w pozycji kursora i wszystkie znaki po jego lewej stronie zostana
przesuniete o jedno miejsce w prawo, tworzac w ten sposéb miejsce na nowy
znak.

7. Aby usuna¢ znak w pozycji kursowa, nacisng¢ przycisk [CAL VEL].
Znak w pozycji kursora zostanie usuniety, a wszystkie znaki po jego prawej
stronie zostana przesunigte o jedno miejsce w lewo.

8. Nacisnac przycisk [ENTER], aby zatwierdzi¢ wprowadzony ciag znakéw
i przejs¢ do nastepnego ustawienia.
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4. Konfiguracja poczatkowa

Ponizsze cze$ci opisuja podstawowe konfiguracje systemu.

41  Ustawianie jezyka interfejsu uzytkownika i innych opcji systemu

Przyrzad 45MG mozna skonfigurowa¢, aby wyswietlat interfejs uzytkownika

w jednym z ponizszych jezykéw: polski, angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski,
japonski, chinski, rosyjski, szwedzki, wloski, norweski, portugalski lub czeski. Mozna
takze okresli¢ znak separatora podstawy systemu pozycyjnego liczb.

Przyrzad 45MG jest wyposazony w generator sygnatéw dzwiekowych, ktory
potwierdza kazde nacisnigcie przycisku oraz powiadamia o wystapieniu warunku
alarmu. Sygnat dzwiekowy mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢.

Mozna wiaczy¢ funkcje Czas braku pracy, aby oszczedzac energie baterii, gdy
przyrzad nie jest uzywany. Jesli w przeciagu okolo sze$ciu minut nie zostanie
nacis$niety zaden przycisk lub nie zostanie wykonany zaden pomiar, przyrzad
zostanie automatycznie wylaczony.

Zmiana ustawien jezyka interfejsu uzytkownika i innych opcji systemu

1. Na ekranie pomiaru nacisng¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
SYSTEM.

2. Na ekranie SYSTEM (patrz Rysunek 4-1 na stronie 52):

a)
b)
c)
d)

Dla opcji BEEPER ustawi¢ WEACZ. lub WYLACZ..

Dla opcji CZAS BRAKU PRACY ustawi¢ WEACZ. lub WYLACZ..
Ustawic dla opgji JEZYK Zadany jezyk.

Dla opcji TYP SEPARATORA ustawic¢ zagdany znak (KROPKA lub
PRZECIN) oddzielajacy liczbe catkowita i liczbe dziesigtna.
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HEHU SETUP SYSTEM

BEEPER WEACZ.

CZAS BRAKU PRACY  [WEACZ.

JEZYK POLSKI |
TYP SEPARATORA KROPKA ()

PRZYCISK ZAPISZ GRUBDSC
DOMYSL. TRYB PLIKU [GRUBOSC
TRYE EDYCJI TEKSTU [HIRTUALHY
SCR DO KARTY SD HEACZ .

++ aby uybrac,poten EHTER lub f.
[¢, = ENTER

Rysunek 4-1 Ekran opcji SYSTEM

3. Nacisng¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.

4. Wylaczy¢ przyrzad 45MG, a nastepnie ponownie go wlaczy¢, aby zastosowac
zmiane jezyka.

4.2  Wybér jednostek miary

Przyrzad 45MG mozna ustawi¢, aby wyswietlal pomiary grubosci w calach lub
w milimetrach.

Aby wybra¢ jednostki miary

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
POMIAR.
2. Na ekranie POMIAR dla opcji JEDNOSTKA ustawi¢ CAL lub MILIMETR.

3. Nacisng¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.
4.3  Ustawianie zegara

Przyrzad 45MG ma wbudowany zegar daty i czasu. Mozna ustawic¢ date i godzine, a
takze format ich wyswietlania. Przyrzad 45MG zapisuje wszystkie wartosci
pomiarow wraz z datami ich wykonania.
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Aby ustawi¢ zegar

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje MENU
SP.

2. W MENU SP (patrz Rysunek 4-2 na stronie 53) wybra¢ opcje ZEGAR.

POMIAR v [THE: _ 2.16]
SYSTEM 2
DISPLAY 3
ALARM 3
DIFF 3
KOWUH 3
RTTUNY ZEGAR |
SIATKA DB » JEZYK
Hasko » OPCJE I'Illl
BLOKADY TESTY
PESETY DIAG OPROG
STATUS
[SE-HT:RAX | REGULATORY  GATN dB

Rysunek 4-2 Ekran opcji MENU SP

3. Na ekranie ZEGAR (patrz Rysunek 4-3 na stronie 53) ustawic¢ aktualng date
i godzine.

4. Wybrac zadane ustawienia dla opcji TRYB DANYCH i TRYB ZEGARA,
a nastepnie wybra¢ USTAW.

HEHU SETUP ZEGAR

DZIEW 27

ROK 2013

TRYB DAHYCH NN,/ DD/ YYYY

GODZ. 4 PH

NINUTA 22

TRYB ZEGARA 12 G0DZ

USTAM | AHULLJ |

++ to change. then EHTER or f.

[t, = ENTER

Rysunek 4-3 Ekran opcji ZEGAR
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4.4 Zmiana ustawien ekranu

Mozna zmieni¢ wyglad niektérych elementéw ekranu, np. koloréw, jasnosci,
prostowania fali i $ladu fali.

Aby zmieni¢ ustawienia ekranu

1. Na ekranie pomiaru nacisng¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
DISPLAY.

NOTATKA |

Wiele parametréw jest widocznych na ekranie dopiero po wilaczeniu okreslonych
opdiji fali lub bazy danych.

2. Na ekranie DISPLAY (patrz Rysunek 4-4 na stronie 55) wybrac jeden z
ponizszych parametréw, a nastepnie ustawic dla niego odpowiednia wartos¢:

A-SKAN AKTYWNY: pozwala wiaczy¢ lub wylaczy¢ wyswietlanie fali
(szczegolowe informacje, patrz cze¢$¢ 6.4 na stronie 90).

OPCJA ZOOM: pozwala wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje zoomu (szczegdtowe
informacje, patrz czes¢ 6.4.3.3 na stronie 96).

PROSTOWANIE: pozwala wybrac jeden z trybéw prostowania fali
(szczegotowe informacje, patrz cze¢$¢ 6.4.1 na stronie 92).

SLAD FALL pozwala wybra¢ jeden z typéw $ladéw fali (szczegdtowe
informacje, patrz czgs¢ 6.4.2 na stronie 94).

SCHEMAT KOLOROW: pozwala wybraé ustawienia zoptymalizowanej
widocznosci dla pracy w pomieszczeniach (WEWN.) i na wolnym powietrzu
(NA ZEWN.) (szczegdtowe informacje, patrz czes¢ 4.4.1 na stronie 55).

JASNOSC EKRANU: pozwala wybraé jeden ze wstepnie zdefiniowanych
poziomoéw jasnosci (szczegdtowe informacje, patrz czes¢ 4.4.2 na stronie 57).
ID REVIEW LINE: pozwala wlaczy¢ lub wylgczy¢ funkgje linii podgladu
identyfikatora.
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HEHU SETUP DISPLAY

R-SKAN AKTYHHY HYEACZ .

OPCJA ZOOM HYEACZ.
PROSTOHANIE PEEHR |
$LAD FALI KONTUR

SCHEWAT KOLORGH HA ZEMH.

JASHOSE EKRAHU 20 &
ID REYIEW LIHE HEACZ.

++ aby uybrac,poten EHTER lub f.
[¢, = ENTER

Rysunek 4-4 Ekran opcji DISPLAY

3. Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.

441 Informacje o schemacie koloréw

Przyrzad 45MG uzywa dwoch standardowych schematdéw kolordw, ktére maja na
celu zapewnic¢ dobra widocznos¢ zawartosci ekranu w pomieszczeniach, jak i na
wolnym powietrzu (patrz Rysunek 4-5 na stronie 56).

Aby ustawi¢ schemat koloréw

1. Na ekranie pomiaru nacisng¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
DISPLAY.

2. Na ekranie DISPLAY (patrz Rysunek 4-4 na stronie 55) dla opcji SCHEMAT
KOLOROW ustawi¢ WEWN. lub NA ZEWN..

3. Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.
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Schemat koloréw do pomieszczen Schemat koloréw na wolne powietrze

Rysunek 4-5 Przyklad schematu kolor6w do pomieszczen i schematu na wolne
powietrze

Schemat kolorow do pomieszczen zapewnia najlepsza widocznos¢, gdy przyrzad jest
uzywany w pomieszczeniach budynkow lub w warunkach stabego oswietlenia.

W jego przypadku znaki sq wyswietlane na zielono, a $lad fali jest przedstawiony

na czarnym tle.

Schemat koloréw na wolne powietrze zapewnia najlepsza widocznos¢, gdy przyrzad
jest uzywany przy swietle stonecznym. W jego przypadku znaki s wyswietlane

na czarno, a slad fali jest przedstawiony na biatym tle. Aby niniejszy dokument byt
bardziej czytelny, wiekszos¢ rysunkdéw ze zrzutami ekranow zostata zaprezentowana
w schemacie koloréw na wolne powietrze.

| NOTATKA |

Kolorowe wartosci pomiaréow odpowiadajace okreslonym warunkom alarméw
pojawiaja si¢ tylko w przypadku, gdy wybrano schemat kolorow na wolne powietrze.
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44.2 Informacje o jasnosci ekranu

Mozna dostosowac jasnos¢ ekranu przyrzadu 45MG , ustawiajac jasnos¢
podswietlenia. Jasnos$¢ ekranu mozna ustawic¢ w odstepach co 5 % w zakresie
od 0 % do 100 %. Im wyzsza wartos¢ procentowa, tym wieksza jasnosc¢ ekranu.
Domyslnie jasno$¢ ekranu jest ustawiona na 20 %.

Aby ustawi¢ jasnosé ekranu

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
DISPLAY.

2. Na ekranie DISPLAY (patrz Rysunek 4-4 na stronie 55) ustawic¢ zadany poziom
jasnosci dla opcji JASNOSC EKRANU.

3. Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.
Przyrzad 45MG jest wyposazony w odblaskowo-przezroczysty ekran, ktéry odbija

$wiatto otoczenia. Dzigki temu zapewnia lepsza widocznos¢ w pelnym $wietle.
W warunkach jasniejszego swiatla otoczenia jasnos¢ ekranu mozna zmniejszy¢.

| NOTATKA |

Mniejsza jasnos¢ ekranu pozwala wydtuzy¢ czas pracy baterii. Dane techniczne
dotyczace czasu pracy baterii zostaly podane na podstawie jasnosci podswietlenia
ustawionego na 20 %.

4.5 Dostosowywanie czestotliwosci odSwiezania pomiaru

Do wyboru sa dostepne rézne wstepnie zdefiniowane czestotliwosci od$wiezania
pomiaru. W przypadku uzywania gtowicy podwoéjnej uzytkownik moze wybrac
jedna z dwoch czestotliwosci odswiezania pomiaru: Normal (4 Hz) lub Szybki
(do 20 Hz). Normalna czestotliwo$¢ odswiezania pomiaru jest ustawieniem
domysInym. Jesli zostanie wigczona opcja glowicy pojedynczej oraz zostanie
zastosowana glowica pojedyncza, mozna wtedy wybrac nastepujace ustawienia:

4 Hz, 8 Hz, 16 Hz i Max (do 20 Hz). Wskaznik czestotliwo$ci odswiezania pomiaru
jest zawsze wyswietlany po lewej stronie pomiaru grubosci (patrz Rysunek 4-6 na
stronie 58).
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Rysunek 4-6 Wskaznik czestotliwosci odSwiezania pomiaru

Ustawienie czestotliwosci Szybki moze osiggac wartos¢ nawet 20 Hz i zalezy od typu
pomiaru. Ta opcja jest przydatna podczas dokonywania pomiaréw grubosci

w wysokiej temperaturze, gdyz pozwala skroci¢ czas kontaktu gtowicy z tym
obiektem oraz czas badania wigkszej powierzchni w celu okreslenia grubosci
minimalne;j.

[ NOTATKA |

Przyrzad 45MG automatycznie uzywa najszybszej czestotliwosci, gdy zostanie
przetaczony w tryb Minimum lub Maksimum (patrz czes¢ 7.2 na stronie 139).

Aby dostosowac czestotliwo$¢ od$wiezania pomiaru
1. Na ekranie pomiaru nacisnac¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
POMIAR.

2. Na ekranie POMIAR (patrz Rysunek 8-1 na stronie 152) ustawic¢ zadang wartos¢
dla opcji CZEST. POMIARU.

3. Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.

58 Rozdziatl 4



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

4.6 Zmiana rozdzielczosci grubosci

Rozdzielczos¢ pomiaru grubosci, czyli liczbe cyfr po kropce dziesigtnej, mozna
zmieni¢. Wybdr rozdzielczo$ci ma wptyw na wyglad wszystkich ekrandw i danych,
ktdre sg wartosciami podawanymi w jednostkach grubosci. Dotyczy to wykonanych
pomiarow grubosci, wielkosci kontrolnej réznicowej i ustawionych punktéw
alarmowych. Najwyzsza rozdzielczos¢ grubosci w przypadku glowicy podwdjnej
wynosi 0,001 cala lub 0,01 mm. Predkosc¢ jest zawsze podawana wraz z peing
4-cyfrowa warto$cig rozdzielczosci.

Rozdzielczos¢ mozna zmniejszy¢ w przypadku okreslonych zastosowan, ktore nie
wymagaja bardzo precyzyjnych wartosci uwzgledniajacych ostatnia cyfre, oraz

w przypadku, gdy ostatnia cyfra odczytu grubosci jest niepewna wskutek bardzo
nieréwnych powierzchni wewnetrznych i zewnetrznych.

Zastosowanie glowicy pojedynczej z opcja oprogramowania do wysokiej
rozdzielczosci (P/N: 45MG-SE [U8147022]) umozliwia zwiekszenie rozdzielczosci

do 0,0001 cala lub 0,001 mm. Wysoka rozdzielczos¢ jest dostepna dla pomiardéw
grubosci nie przekraczajacych 4 cali (102 mm). Wysoka rozdzielczo$¢ jest nieaktywna
w przypadku glowic niskiej czestotliwosci, a takze w przypadku opcji
oprogramowania do pomiaru materiatéw silnie thumiacych.

Aby zmieni¢ rozdzielczo$¢ pomiaru grubosci

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
POMIAR.

2. Na ekranie POMIAR (patrz Rysunek 8-1 na stronie 152) ustawi¢ zadana wartos¢
dla opcji ROZDZIELCZO:

¢ STANDARD: 0,001 cala lub 0,01 mm (domyS$lnie)
e NISKI: 0,01 cala lub 0,1 mm
*  Opgonalnie WYSOKI: 0,0001 cala lub 0,001 mm
3. Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.
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5. Podstawy obstugi

Ponizsze cze$ci opisuja podstawy obstugi 45MG ultradzwiekowego grubo$ciomierza.
5.1  Konfiguracja gtowicy

Przyrzad 45MG wspdtpracuje z calg serig glowic pojedynczych (w przypadku
wybrania takiej opcji oprogramowania) i glowic podwojnych. Przyrzad 45MG
automatycznie rozpoznaje standardowe gltowice podwdjne D79X i automatycznie
wczytuje odpowiedniq dla nich wstepnie zdefiniowana konfiguracje. Taka
konfiguracja zawiera ustawienia predkosci rozchodzenia si¢ fal ultradzwigkowych
dla wzorca schodkowego ze stali nierdzewnej, ktdry jest dotaczony do przyrzadu. W
przypadku gtowic podwdjnych nalezy przeprowadzi¢ kompensacje zera glowicy.

Uzywajac glowic pojedynczych lub opcji oprogramowania do pomiaru materiatow
silnie thtumiacych i glowic pojedynczych, nalezy wczytac recznie odpowiednia
konfiguracje. Przyrzad 45MG jest dostarczany z domyslnymi konfiguracjami, ktére
obejmuja ustawienie przyblizonej predkosci rozchodzenia si¢ dzwigku dla wzorca
schodkowego ze stali nierdzewnej, dotaczonego do przyrzadu. Domyslne
konfiguracje maja na celu utatwienie korzystania z przyrzadu w jego typowych
zastosowaniach.

Aby skonfigurowa¢ gtowice

1. Podlaczy¢ glowice do ztacza T/R 1 dla gtowicy pojedynczej znajdujacego sie
w gornej czesci obudowy przyrzadu 45MG (patrz Rysunek 5-1 na stronie 62).
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Ztacze dla standardowe;j
glowicy podwdjnej

Ne——=_ 7lacze T/R 1 dla glowicy
pojedynczej

Rysunek 5-1 Podlaczanie glowicy

2. Nacisna¢ przycisk ., aby uruchomic¢ przyrzad.

Pojawi si¢ ekran pomiaru. W przypadku standardowej glowicy podwdjnej D79X

na ekranie pomiaru zostanie wyswietlony komunikat ,,Do--" (patrz Rysunek 5-2
na stronie 62).

E[To[EDZ [THE: 4.55]

O--

Hytrzyi Stouice; potem nacignii 2nf F
CAL ZERD

[DE-STD:Norw | [ [GAIN dB
Rysunek 5-2 Ekran poczatkowy dla standardowej glowicy podwoéjnej D79X
3. W przypadku glowic podwdjnych, przeprowadzi¢ kompensacje zera glowicy:

a) Wrytrzec¢ srodek sprzegajacy z konicowki gltowicy.
b) Nacisnac przyciski [2nd F], [CALZERO] (Do ZERO).
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4. W przypadku opcji oprogramowania do gltowic pojedynczych i gtowicy
pojedynczej wczyta¢ odpowiednia konfiguracje:
a) Nacisna¢ przyciski [2nd F], [FREEZE] (XDCR RECALL).

b) W menu wybra¢ domyslne ustawienia dla uzywanego typu glowicy
(np. DOMYSLNE-POJEDYNCZA).

¢) Na ekranie DOMYSLNIE z typem glowicy (patrz przyktad, Rysunek 5-3 na
stronie 63) podswietl na liscie jedng z dostepnych konfiguracji domyslnych
dla zastosowanej gtowicy.

(AN T4l DOWYSLHE-POJEDYHCZA

DEFH1-20.0-KH116 =
DEFH1-10.0-H112
DEFM1-10.0-M1016
DEFM1-5.0-H110
DEFM1-5.0-H109
DEFM1-2.25-H106
DEFM1-2.25-H1036 |

++ to select. then ENTER or WERS
[t,ENTER, 2ndF $,HEAS

Domysina konwencja nazewnictwa konfiguracji:
DEFM1-20.0/M116

‘— Numer katalogowy gtowicy (np. M116)
Czestotliwos¢ dziatania gtowicy (np. (20,0 mm)
Tryb:1,2,3
Materiat: M - metal, P - plastik
DEF: domysIny

Rysunek 5-3 Wybor domyslnej konfiguracji gtowic pojedynczych
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| NOTATKA |

Nazwy konfiguracji od USER-1 do USER-35 mozna zmieni¢ stosownie do
zastosowania. Wiecej informacji o konfiguracjach znajduje si¢ w rozdziale 10 na
stronie 173.

d) Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby automatycznie wczyta¢ ustawienia dla
wybranej konfiguracji i powrdci¢ do ekranu pomiaru.

5.2  Informacje o kalibracji

Kalibracja to proces regulacji przyrzadu, ktéry ma na celu zapewnienie doktadnych
pomiarow wykonywanych na danym materiale, przy okreslonej temperaturze i za
pomoca znanej glowicy. Przyrzad nalezy zawsze skalibrowac przed przystapieniem
do badania okreslonego materiatu. Doktadnos¢ pomiaru zalezy od doktadnosci
przeprowadzonej kalibracji.

Nalezy przeprowadzi¢ nastepujace trzy rodzaje kalibragji:

Kompensacja zera glowicy ([Do ZEROI)

Tylko w przypadku gtowic podwdéjnych nalezy przeprowadzic¢ kalibracje
rozchodzenia sie fali dzwigkowej dla kazdej linii opdzniajacej glowicy podwojne;.
Tego typu kompensacja r6zni si¢ miedzy modelami glowic oraz zmienia wraz ze
zmiana temperatury. Procedure kompensacji zera glowicy nalezy przeprowadzi¢
za kazdym wlgczeniem przyrzadu, przy kazdej wymianie glowicy oraz przy
kazdej znaczacej zmianie temperatury (patrz czes¢ 5.1 na stronie 611 5.2.3 na
stronie 69).

Kalibracja predkosci dzwigku w materiale ((CAL VEL])

Kalibracje predkosci dzwigku nalezy przeprowadzi¢ na grubej czesci wzorca
schodkowego wykonanego z materiatu badanego obiektu i majacego znana
grubos¢. Mozna rdwniez recznie wprowadzi¢ wczesniej okreslong predkosé
dzwieku w danym materiale. Te procedure nalezy przeprowadzi¢ dla kazdego
obiektu wykonanego z innego materialu niz poprzedni mierzony obiekt (patrz
cze$¢ 5.2.1 na stronie 65 i 5.2.4 na stronie 70).

Kalibracja zerowa ([CAL ZERO])

Kalibracje zerowa nalezy przeprowadzi¢ na cienkiej cze$ci wzorca schodkowego
wykonanego z materiatu badanego obiektu i majacego znang grubosc.
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W przeciwienstwie do kompensacji zera glowicy i kalibracji predkosci dzwieku
w materiale, przeprowadzenie tej procedury nie jest wymagane, chyba

ze konieczne jest uzyskanie najlepszej doktadnosci bezwzglednej (przekraczajacej
+0,004 cala lub +0,10 mm). Nalezy ja wykonac¢ tylko raz dla kazdej nowej
kombinacji gtowicy i materiatu. Kalibracji zerowej nie trzeba powtarzac¢, jesli
temperatura gtowicy ulegnie zmianie — to tego stuzy kompensacja zera gtowicy
(patrz cze$¢ 5.2.1 na stronie 65 i 5.2.4 na stronie 70).

5.21  Kalibracja przyrzadu

Aby dokona¢ doktadnych pomiardw, nalezy przeprowadzi¢ nastepujace rodzaje
kalibracji:

¢ Kalibracja predkosci dzwigku w materiale
e Kalibracja zerowa

Te kalibracje nalezy przeprowadzi¢ na cienkiej i grubej probce o doktadnie znanej
grubosci. Probka mysi by¢ wykonana z tego samego materiatu, co czesci, ktére maja
zosta¢ poddane badaniu (szczegétowe informacje o blokach schodkowych, patrz
cze$¢ 5.2.2 na stronie 68).

Procedure przedstawia rysunek ilustrujacy glowice podwdjna i 5-schodkowy
wzorzec. Wigcej informagji na temat procesu kalibracji mozna znalez¢ w czesci
5.2 na stronie 64.

Aby skalibrowa¢ przyrzad

1. Aby przeprowadzi¢ kalibracje predkosci dzwieku w materiale przy uzyciu

przyrzadu z opcja oprogramowania do badania fal lub bez niej

(patrz Rysunek 5-5 na stronie 66):

a) Nalozy¢ krople srodka sprzegajacego na powierzchnie grubej czesci wzorca
schodkowego.

b) Przylozy¢ gtowice do grubej czesci wzorca schodkowego i umiarkowanie
mocno lub mocno jg docisna¢ (patrz Rysunek 5-4 na stronie 66).
Na ekranie pojawi sie odczyt fali (opcjonalnie) i grubosci.

¢) Nacisna¢ przycisk [CAL VEL].

d) Gdy odczyt grubosci stanie sig stabilny, nacisna¢ przycisk [ENTER].

e) Korzystajac z przyciskow strzatek, zmodyfikowac wartos¢ grubosci, tak aby
odpowiadata znanej grubosci grubej czesci wzorca schodkowego.
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Rysunek 5-4 Kalibracja predkosci dzwieku na 5-schodkowym wzorcu
(czes¢ gruba)
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Z opcjg badania fali Bez opcji badania fali

Rysunek 5-5 Kalibracja predkosci dzwieku na 5-schodkowym wzorcu

2. Aby przeprowadzic¢ kalibracje zerowa przy uzyciu przyrzadu z opcja
oprogramowania do badania fal lub bez niej (patrz Rysunek 5-7 na stronie 67):

a) Nalozy¢ krople $rodka sprzegajacego na powierzchnig cienkiej czesci wzorca
schodkowego.

b) Przylozy¢ glowice do cienkiej cze$ci wzorca schodkowego (patrz Rysunek 5-6
na stronie 67), a nastepnie nacisna¢ przycisk [CAL ZERO].

¢) Gdy odczyt grubosci stanie sie stabilny, nacisna¢ przycisk [ENTER].

d) Korzystajac z przyciskow strzatek, zmodyfikowac wartos¢ grubosci, tak aby
odpowiadata znanej grubosci cienkiej czesci wzorca schodkowego.
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Rysunek 5-6 Kalibracja predkosci dzwieku na 5-schodkowym wzorcu
(cze$¢ cienka)
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Z opcja badania fali Bez opcji badania fali

Edit value then HEAS.

Rysunek 5-7 Kalibracja zerowa na 5-schodkowym wzorcu

3. Nacisng¢ przycisk [MEAS], aby zakonczy¢ kalibracje i powrdci¢ do ekranu
pomiaru.

A\ [ WAZNE |

Jesli przyrzad zostanie wytaczony przed nacisnieciem przycisku [MEAS], predkosé¢
nie zostanie zaktualizowana do nowej wartosci. Zamiast niej przyrzad bedzie uzywac
poprzedniej wartosci.
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| NOTATKA |

Jesli przyrzad 45MG wykryje btad w procedurze kalibracji, zanim nastapi powrd6t
do ekranu pomiaru, w pasku pomocy tekstowej beda kolejno wyswietlane
nastepujace komunikaty:

,Wykryto potencjalne btedne echo!”

,Niepoprawny wynik kalibracji!”

W takim przypadku warto$¢ predkosci nie zostanie zmieniona. Prawdopodobna
przyczyna moze by¢ wprowadzenie niepoprawnej wartosci grubosci lub wykrycie
nieprawidtowego echa powierzchni ograniczajace;.

5.2.2 Informacje o wzorcach schodkowych

Do przyrzadu 45MG jest dotaczony cylindryczny, wykonany ze stali nierdzewnej
wzorzec schodkowy o dwdch grubosciach wzorcowych. Grubosci te sa doktadnie
znane i moga by¢ wykorzystane do przeprowadzenia kalibracji predkosci dzwigku
w materiale i kalibracji zerowej.

Dostepne sa réwniez precyzyjne wzorce schodkowe, ktdre sg czesto uzywane

w przypadkach, gdy wymagane sa wiecej niz dwie znane grubosci wzorcowe
(patrz Rysunek 5-8 na stronie 68).

[

Rysunek 5-8 Przyklad wzorca 5-schodkowego

Do przeprowadzania kalibracji predkosci dzwigku w materiale i kalibracji zerowe;j
nalezy uzy¢ wzorca schodkowego o nastepujacych wiasciwosciach:

* Musi by¢ wykonany z tego samego materiatu, co badany obiekt.

* Musi mie¢ dwie dokladnie znane grubosci wzorcowe lub wigce;j.

*  Musi miec¢ jeden schodek o grubosci odpowiadajacej najciennszemu fragmentowi
badanego obiektu, aby mozna byto wykonac kalibracje zerowa. Jego

powierzchnia powinna mie¢ te sama fakture, co faktura badanego obiektu.
Nieréwne powierzchnie zwykle zmniejszaja doktadnos¢ pomiaru, jednak
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mozliwie wierne odtworzenie faktury powierzchni na wzorcu moze pomoc w
uzyskaniu lepszych wynikow.

®  Musi miec jeden schodek o grubosci odpowiadajacej najgrubszego fragmentu
badanego obiektu, aby mozna byto wykonac kalibracje predkosci dzwieku w
materiale. Przednia i tylna powierzchnia powinny by¢ gtadkie i réwnolegte
wzgledem siebie.

* Musi miec t¢ sama temperature, co probki badanego obiektu.

5.2.3 Informacje o kompensacji zera gtowicy

Kompensacje zera glowicy nalezy przeprowadzi¢ za kazdym razem, gdy pojawi sie
wskaznik ,, Do--", naciskajac przycisk [2nd F], [CAL ZERO] (Do ZERO). Procedure
nalezy przeprowadzi¢ rowniez w przypadku zmiany temperatury gtowicy
podwojne;j.

Czestotliwos¢, z ktorg nalezy przeprowadzac kompensacje zera glowicy zalezy od
tempa zmiany temperatury wewnetrznej gtowicy. Znaczenie majq tutaj temperatura
powierzchni materiatu, czestotliwos¢ uzywania przyrzadu, czas kontaktu przyrzadu
z materialem oraz pozadana doktadnos¢ badania.

| NOTATKA |

Gdy pomiary sa dokonywane na powierzchniach, ktérych temperatura znacznie
przekracza temperature panujaca w pomieszczeniu, punkt zerowy nalezy regularnie
kalibrowaé. Ma to mniejsze znaczenie dla glowic o numerze katalogowym D790-SM,
D791-RM, D797-SM i D798 niz w dla pozostatych glowic wyposazonych w réznego
typu linie opdzniajace zawierajace zywice.

W przypadku pomiaréw w wysokiej temperaturze firma Evident zaleca opracowac
plan kompensacji zera glowicy uwzgledniajacy te czynniki. Na przyktad
zastosowanie modelu D790-SM, D791-RM badz D797-SM do badan w wysokiej
temperaturze pozwoli zminimalizowa¢ czestotliwo$¢ przeprowadzania kompensacji
zerowej. Modele D790-SM i D791-RM to takze przyrzady do zastosowan ogdlnych.
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5.24  Informacje o kalibracji predkosci dzwieku w materiale i kalibracji
zerowej

Przyrzad 45MG przeprowadza weryfikacje podwajania kalibracji w celu unikniecia
btedéw na cienkich prébkach. Podwajana kalibracja wystepuje raczej podczas
pomiaru przez przyrzad czasu przejscia drugiego echa powierzchni ograniczajacej
niz podczas pomiaru pierwszego echa. Przyrzad 45MG poréwnuje wtedy zmierzony
czas przejscia ze spodziewang wartoscia w oparciu o aktualng predkos¢ dzwigku.

W razie podejrzenia zaistnienia podwojonej kalibracji zostanie wyswietlony
komunikat ostrzegawczy. Podwajana kalibracja moze wystapi¢ w przypadku, gdy
mierzona grubosc¢ jest ponizej minimalnego zakresu pomiarowego gltowicy lub gdy
uzywana glowica jest zuzyta badz staje si¢ coraz mniej czuta.

| NOTATKA |

Procedure kalibracji predkosci dzwieku w materiale i kalibracji zerowej mozna
rowniez przeprowadzi¢, wykonujac jej czynnosci w odwrotnej kolejnosci: czyli
zaczynajac od kalibracji zerowej, a koriczac na kalibracji predkosci.

5.2.5  Wprowadzanie znanej predkosci dzwieku w materiale

Podczas przygotowan do pomiaru grubosci elementéw wykonanych z réznych
materiatéw mozna wprowadzi¢ predkos¢ dzwieku w materiale (jesli jest znana)
bezposrednio, bez wykonywania procedury kalibracji predkosci dzwigku

w materiale.

Aby wprowadzi¢ znang predkos¢ dzwieku w materiale

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [2nd F], [CAL VEL] (VEL).

2. Na ekranie PREDKOSC (patrz Rysunek 5-9 na stronie 71) uzy¢ przyciskéw
strzalek do zmiany predkosci na znana wartosc.
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Rysunek 5-9 Wprowadzanie znanej predkosci dzwieku w materiale

3. Nacisng¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.

5.2.6  Informacje o blokowaniu kalibracji

Przyrzad 45MG jest wyposazony w funkcje blokady hastem, ktéra zapobiega zmianie
konfiguracji i uniemozliwia dostep do okreslonych funkcji. Na przyktad jedng

z mozliwych do zablokowania operacji jest zmiana ustawien kalibracji. W takim
przypadku w pomocy tekstowej natychmiast pojawi sie komunikat, ktory
przedstawia Rysunek 5-10 na stronie 71 (szczegolowe informacje, patrz czes¢

7.5 na stronie 146).

11.75.,

Komunikat —| BLOKADA KAL WHACZ : Kawisz zablok. ! ‘

Rysunek 5-10 Komunikat o zablokowaniu kalibracji

5.2.7  Czynniki wplywajace na wydajnos¢ i doktadnosé

Ponizsze czynniki maja wplyw na wydajnos¢ przyrzadu i doktadnos¢ pomiaréw
grubosci.
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Kalibracja

Doktadnos¢ pomiaru ultradzwiekami zalezy w duzym stopniu od doktadnosci

i starannosci kalibracji przyrzadu. Przyrzad 45MG jest dostarczany przez
producenta ze standardowymi konfiguracjami dla kilku gtowic i réznych
zastosowan. W okreslonych przypadkach moze by¢ konieczne zoptymalizowanie
tych konfiguracji dla okreslonych warunkéw pomiarow. Jednak zawsze bardzo
wazne jest przeprowadzenie kalibracji predkosci rozchodzenia sig fali
dzwigkowej i kalibracji zerowej za kazdym razem, gdy zmieni si¢ materiat
badanego obiektu lub gdy zostanie wymieniona gtowica. Zalecane jest rowniez
prowadzenie okresowych kontroli na probkach o znanej grubosci w celu
sprawdzenia, czy miernik dziata poprawnie.

Chropowatos¢ powierzchni probki
Najlepsza doktadnosc¢ uzyskuje sig, gdy przednia i tylna powierzchnia prébki jest
gtadka. Jesli powierzchnia stykowa jest chropowata, minimalna mierzalna
grubos¢ bedzie mie¢ wyzsza warto$¢ wskutek powstawania zjawiska
rewerberagji fali dZwigkowej w grubszej niz normalnie warstwie srodka
sprzegajacego. Ponadto jesli dwie powierzchnie probki sa chropowate,
nieznacznie zmienione drogi fal dzwiekowych odbierane przez glowice moga
spowodowac znieksztalcenia w echu powracajacym, dajac w efekcie niedokladny
pomiar.

Technika sprzegania

W trybie pomiaru nr 1 (glowica stykowa) grubos¢ warstwy srodka sprzegajacego
stanowi sktfadowa wyniku pomiaru i jest wyréwnywana przez przesunigcie
wartosci zerowej. W celu uzyskania maksymalnej doktadnosci nalezy zachowa¢
konsekwencje w postugiwaniu sie technikq sprzegania. Aby dokonywac
zgodnych pomiaréw, nalezy uzywac srodka sprzegajacego o stosunkowo matej
lepkosci, naktadac tylko warstwe wymagana do uzyskania przydatnych
odczytow oraz rownomiernie dociskaé gtowice. Praktyka pokaze, jak mocno
trzeba bedzie dociska¢ glowice, aby uzyskac powtarzalne odczyty. Generalnie
glowice o mniejszej srednicy wymagaja mniejszej sity do wycisniecia spod niej
$rodka sprzegajacego. W kazdym trybie przechylenie glowicy powoduje
znieksztalcenie echa i niedokladne odczyty, tak jak opisano to ponize;.
Krzywizna probki
Podobna kwestia dotyczy ustawienia gtowicy wzgledem probki. Podczas
dokonywania pomiaru na zakrzywionej powierzchni wazne jest, aby gltowica
byla umieszczona mniej wiecej na osi probki i byta stabilnie trzymana mozliwie
blisko jej powierzchni. W takich przypadkach przydatny moze okazac¢ sie uchwyt
sprezynowy do przytrzymania elementéw.-- Ogdlnie przy krzywiznach
0 mniejszym promieniu nalezy stosowac mniejsze glowice, gdyz wtedy ich
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wzajemne ustawienie staje si¢ coraz bardziej krytyczne. W przypadku bardzo
matych promieni konieczne jest zanurzenie w cieczy. Z kolei w innych sytuacjach
obserwowanie obrazu fali moze by¢ pomocne w ustaleniu optymalnego
ustawienia. Wtedy nalezy okresli¢ najlepszy sposob przytrzymania glowicy

na podstawie obrazu fali. Wazne jest rowniez, aby naklada¢ mozliwie cienka
warstwe $rodka sprzegajacego wymagana do uzyskania odczytéw. Zbyt duza
iloé¢ srodka powoduje tworzenie si¢ wyokraglenia pomiedzy glowica

a powierzchnia prébki, ktéra powoduje rewerberacje fali dzwiekowej oraz moze
powodowac powstawanie niepozadanych sygnatéw dajacych bledne odczyty.

Stozkowatos¢ i mimosrodkowosé

Jesli jedna z powierzchni probki jest stozkowata lub mimosrodowa wzgledem
siebie, echo powracajace bedzie znieksztalcone wskutek réznic w drodze fali
dzwiekowej, w szerokosci wiazki. Dokltadno$¢ pomiaru bedzie wtedy
ograniczona. W skrajnych przypadkach dokonanie pomiaru bedzie niemozliwe.

Wriasciwosci akustyczne materiatu badanego obiektu

Pewne wiasciwosci niektorych materialéw inzynieryjnych moga potencjalnie
ograniczac¢ doktadnosc i zakres pomiarow grubosci ultradzwiekami.

Rozpraszalnos¢:

W materialach, takich jak staliwo nierdzewne, zeliwo, wtékno szklane czy
kompozyty, energia akustyczna jest rozpraszana przez krystality odlewow
i potaczenia niejednorodnych materiatéw we widknie szklanym

i kompozytach. Porowatos¢ materialu réwniez moze powodowac ten sam
efekt. Aby zapobiec powstawaniu niepozadanego echa wskutek
rozproszenia, nalezy wyregulowac czutos¢ przyrzadu. Jednak tego typu
kompensacja moze ograniczy¢ zdolnos$¢ do odrézniania wlasciwego echa
powracajacego odbitego od powierzchni ograniczajacej materiatu i tym
samym zmniejszy¢ zakres pomiarowy.

Ttumiennos¢ i dzwiekochtonno$c:

W wielu materiatach organicznych, takich jak tworzywa sztuczne o niskiej
gestosci czy gumy, energia akustyczna jest bardzo szybko tlumiona

na poziomie czgstotliwosci wykorzystywanych do pomiaréw
ultradzwigkowych. Ta wlasciwo$¢ zwykle ulega wzmocnieniu wraz

ze wzrostem temperatury. Maksymalna grubos¢, jaka mozna zmierzy¢

w przypadku tych materialow, jest czgsto ograniczona przez ich thumiennos¢.

Zmiennos¢ predkosci rozchodzenia:

Doktadnos¢ pomiaru grubosci ultradzwigkami zalezy od stopnia zgodnosci
pomiedzy wartoscia predkosci dzwieku w materiale a kalibracja tego
parametru w przyrzadzie. Niektdre materiaty wykazuja znaczng zmiennos¢
w tym zakresie, zaleznie od miejsca badania. Ma to miejsce w przypadku
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5.3

pewnych metali lanych wskutek zmian w ich strukturze krystalicznej
wynikajacej z réznej szybkosci stygniecia oraz anizotropii predkosci dzwieku
zwigzanej z ta struktura. Wiokno szklane moze wykazywaé miejscowe
roznice w predkosci rozchodzenia sig fali, ktdre wynikaja ze stosunku
zawarto$ci zywicy i wtdkien. Wiele rodzajow tworzyw sztucznych i gum
charakteryzuje nagla zmiana predkosci dzwieku wraz ze zmiana
temperatury. Dlatego w ich przypadku kalibracje predkosci dzwigku nalezy
przeprowadzi¢ w miejscu, gdzie bedzie prowadzone badanie.

Zmiana fazy i znieksztatcenia fazowe

Faza lub polarnos¢ echa powracajacego jest okreslana przez wzgledne
impedancje akustyczne (gestos¢ x predkosc fali) granic materiatéw. Przyrzad
45MG dokonuje obliczen w oparciu o dane warunki, gdzie prébka jest
wzmocniona powietrzem lub ciecza, ktére maja nizsza impedancje akustyczna
niz metale, wyroby ceramiczne i tworzywa sztuczne. Niemniej w niektérych
specjalistycznych przypadkach, np. przy pomiarach szkta, workow plastikowych
na metalowej powierzchni czy miedzianej oktadziny na stali, ta zaleznos¢

od impedancji zostaje odwrocona i echo wystepuje z odwrdcona faza. Wtedy
konieczna jest zmiana na odpowiednie wykrywanie polaryzacji echa w celu
zachowania doktadnosci (patrz czes¢ 10.8.1 na stronie 187). Jeszcze bardziej
skomplikowana sytuacja moze wystapi¢ w materiatach anizotropowych

i niejednorodnych, takich jak-gruboziarniste odlewy metali czy niektére
kompozyty, w ktérych warunki materiatowe skutkuja powstawaniem kilku drog
fal

w obszarze wiazki. W ich przypadku znieksztalcenia fazowe moga powodowac
powstawanie echa, ktdre nie jest ani zdecydowanie pozytywne, ani negatywne.
Takie sytuacje wymagaja uwaznego przeprowadzenia doswiadczen na podstawie
standardowych wartosci odniesienia w celu ustalenia, jaki to ma wptyw

na doktadnos¢ pomiaru.

Pomiar grubosci

Pomiar grubo$ci mozna przeprowadzi¢ z chwilg podiaczenia gtowicy (patrz czes¢ 5.1
na stronie 61) i skalibrowaniu przyrzadu (patrz czes¢ 5.2.1 na stronie 65).

Aby zmierzy¢ grubosé

Natozy¢ srodek sprzegajacy w miejscu dokonania pomiaru na wzorcu
schodkowym lub prébce.
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| NOTATKA |

Na powierzchniach gtadkich najlepiej uzywac¢ w miare rzadkiego srodka
sprzegajacego (np. glikol propylenowy, gliceryna lub woda). Z kolei chropowate
powierzchnie wymagaja bardziej lepkich srodkoéw, takich jak zel lub maz.

W warunkach wysokiej temperatury nalezy zastosowac specjalne srodki sprzegajace.

2. Zaleznie od potrzeby mocno lub $rednio mocno docisng¢ koncoéwke gtowicy
do powierzchni badanego materiatu, aby mozliwie dobrze przylegata do jego
powierzchni (patrz Rysunek 5-11 na stronie 75).

. 0500 cala

f

vvvvvvvv

Rysunek 5-11 Sprzeganie glowicy podwdjnej

3. Odczytaj wartos¢ pomiaru grubosci dla probki (patrz Rysunek 5-12 na stronie 76).
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Rysunek 5-12 Odczytywanie pomiaru grubosci

5.4  Zapisywanie danych

Opgjonalny rejestrator danych przyrzadu 45MG wykorzystuje system plikéw,

w ktérym mozna otwiera¢ po jednym pliku naraz. W aktywnym pliku zapisywane
sg pomiary z identyfikatorem miejsca pomiaru grubosci. Za kazdym naci$nigciem
przycisku [SAVE] wyswietlana wartosc jest zapisywana w aktywnym pliku pod
biezacym numerem identyfikacyjnym. Numeracja identyfikatora jest automatycznie
zwigkszana przy kolejnym pomiarze. Po nacisnigciu przycisku [FILE] nazwa
aktywnego pliku pojawi sie w pasku identyfikatora powyzej menu (patrz

Rysunek 5-13 na stronie 76).

|CURRENT [HHH — Nazwa aktywnego

OTHORZ pliku

PODGLAD
UTHORZ
KOPILJ

EI]Y'!'I.IJ
usun - -
HYSLIJ
IMPORT
EXPORT hicg: potem nacisniji 2nf F
PAMIEC

RAPORT »
TS T | | |GRIN dB

Rysunek 5-13 Nazwa aktywnego pliku wyswietlanego w pasku identyfikatora
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Przy pierwszym uzyciu przyrzadu 45MG lub po zresetowaniu pamigci przyrzadu
aktywnym plikiem jest plik o domyslnej nazwie ,NONAMEO00”, z identyfikatorem
,,001”. Tworzy¢ mozna rdézne typy plikow oraz definiowac nazwy identyfikatorow,
tak aby odpowiadaly réznym miejscom pomiaru grubosci, np. 1-D, 2-D czy 3-D.
Po zrestartowaniu przyrzad automatycznie otworzy ostatni uzywany plik.

Moga wystapi¢ nastepujace specjalne przypadki:

* Gdy odczyt grubosci jest wygaszony, zamiast warto$ci zachowywany jest wpis

* Gdy pomiar jest juz zapisany pod biezacym numerem identyfikacyjnym, nowa
warto$¢ zastapi stary odczyt grubosci, chyba ze wlgczono ochrone przed
nadpisywaniem (patrz czes$¢ 6.7.5 na stronie 126).

* Gdy identyfikatorowi zostanie przypisany ostatni numer sekwengji i nie bedzie
mozna go juz powiekszy¢, w pasku pomocy tekstowej pojawi sie komunikat
Ostatnie ID oraz wyemitowany zostanie dtugi sygnat dzwiekowy (jesli opcja
zostata wlaczona), a identyfikator pozostanie bez zmian.

Wiegcej informacji na temat rejestratora danych mozna znalez¢ w czgsci 6.7 na stronie
101.

Aby zapisa¢ dane pod biezacym numerem identyfikacyjnym w aktywnym pliku

€ Gdy zostana wyswietlone odpowiednie warto$ci grubosci i fali, nacisna¢ przycisk
[SAVE], aby zapisac¢ wartos¢ zmierzonej grubosci.
LUB
Aby zapisa¢ wartos¢ zmierzonej grubosci i fali, w menu SYSTEM dla opgji
PRZYCISK ZAPISZ ustawi¢ GRUB + ASKAN (patrz Rysunek 4-1 na stronie 52).
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6. Opcje oprogramowania

Dostepnych opcji oprogramowania mozna uzywaé w celu dodatkowego rozszerzenia
mozliwosci tego wszechstronnego przyrzadu 45MG (patrz Tabela 2 na stronie 79).

Tabela 2 Opcje oprogramowania 45MG

Opcja Numer Opis
katalogowy
Pomiary metodg | 45MG-EETC | Umozliwia dokonywanie pomiaréw metoda
Echo-Echo i (U8147021) Echo-Echo i THRU-COAT w przyrzadzie 45MG.
THRU-COAT Te funkcje stuza do pomiaréw grubosci
pomalowanych lub powleczonych obiektéw
metalowych.
Baza danych 45MG-DL Dodaje funkcje dwukierunkowej,

(U8147020) | alfanumerycznej bazy danych, w ktdrej
zapisywane sg dane w postaci plikow. Opcja
obejmuje réwniez przewdd komunikacyjny
USB oraz program interfejsu GageView.

Badanie fali 45MG-WF Dodaje mozliwos¢ wyswietlania biezacego

(U8147019) A-skanu sygnatu ultradzwiekowego.

Glowica 45MG-SE Umozliwia korzystanie z przyrzadu 45MG
pojedyncza z (U8147022) | wraz z gtowicami pojedynczymi. Dzigki tej
wysoka opcji uzytkownik moze wczyta¢ domyslne
rozdzielczo$cig ustawienia glowic pojedynczych, jak réwniez
(patrz czg$¢ 6.3 tworzy¢ i zapisywac dla nich niestandardowe
na stronie 88) konfiguracje. Zwigksza ona takze grubosc

rozdzielczosci do 0,0001 cala (0,001 mm) dla

glowic pojedynczych o czestotliwosci

>2,25 MHz.
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Tabela 2 Opcje oprogramowania 45MG (cigg dalszy)

Opcja Numer Opis
katalogowy

Pomiar 45MG-HP Umozliwia przyrzadowi 45MG uzywac glowic
materiatéw (U8147023) | pojedynczych o niskiej czestotliwosci
silnie (np. 0,5 MHz) do pomiaréw grubosci obiektow
tlumiacych z wykonanych z materiatow silnie ttumigcych i
glowica materiatéw rozpraszajacych dzwiegk.
pojedyncza
(patrz cze$¢ 6.6
na stronie 100)

Wybrana opcja oprogramowania zostanie wstepnie aktywowana w przyrzadzie
45MG, jesli zostanie zamdwiona przy zakupie przyrzadu. Opcje mozna roéwniez
zakupic w pdzniejszym czasie. Wtedy nalezy Jq aktywowac przez wprowadzenie
kodu aktywacyjnego w posiadanym przyrzadzie — nie trzeba oddawac w tym celu
przyrzadu do producenta (patrz czes¢ 6.1 na stronie 80).

Wiecej informacji na temat zamawiania opcji oprogramowania mozna uzyskac u
przedstawiciela firmy Evident. Numery katalogowe opcji zawiera Tabela 2 na stronie
79.

6.1  Aktywowanie opcji oprogramowania

Kazdy przyrzad 45MG ma niepowtarzalny kod numeru seryjnego. Dostarczony klucz
opcji oprogramowania jest przeznaczony dla scisle okreslonego przyrzadu 45MG i
wylacznie w tym przyrzadzie moze aktywowac zakupiona opcje.45MG Pojedynczy
klucz moze aktywowac jedna opcje, kilka opcji lub wszystkie opcje oprogramowania,
zaleznie od zakupu.

Aby aktywowa¢é opcje oprogramowania

1. Na ekranie pomiaru nacisng¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybra¢ opcje MENU SP.

2. WMENU SP (patrz Rysunek 4-2 na stronie 53) wybra¢ OPCJE (patrz Rysunek 6-1
na stronie 81) i odszuka¢ numer seryjny zawierajacy 16 znakéw alfanumerycznych
widoczny w polu E-S/N.

Lista OPCJI pokazuje rzeczywisty stan opcji oprogramowania, gdzie znak wyboru
(/) wskazuje, ze opcja zostata aktywowana.
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6.2

WEHU SETUP OPCJE

OPC JH D T -

POJEDYH. + HYS.ROZDZIEL - -

Zakup licencje, aby uzyskac klucz dla

potrzebnych opcji. —Alfanumeryczny numer

seryjny
E-S/H [0130-58ED-ASAZ-3418 -
KLUCZ OPGCJI | — 1 Pole tekstowe na klucz
AKTYHUJ | ANULLY | opgji

1 aby uybrac, potem EHTER.
[$,ENTER, 2ndF

Rysunek 6-1 Ekran OPCJE

3. Aby kupic jedna lub kilka opcji oprogramowania, nalezy skontaktowac sig z
lokalnym przedstawicielem firmy Evident i poda¢ mu alfanumeryczny numer
seryjny (E-S/N).

Przedstawiciel firmy Evident dostarczy odpowiedni klucz opgiji.

4. Na ekranie OPCJE (patrz Rysunek 6-1 na stronie 81):
a) Wprowadzi¢ klucz opcji w polu tekstowym KLUCZ OPC]JI dostarczony
przez przedstawiciela firmy Evident.
b) Wybrac opcje AKTYWUJ.
5. Zrestartowad przyrzad, aby zakonczy¢ proces aktywacji.

Informacje o trybach wykrywania echa przy uzyciu gtowicy podwojnej

Dzigki W przypadku zastosowania glowicy podwdjnej przyrzad 45MG oferuje trzy
tryby wykrywania echa, ktére umozliwiaja dokonywanie pomiaréw grubosci
obiektéw wykonanych z réznego rodzaju materiatu. Ponizej zamieszczono opisy
wszystkich trzech tryboéw (STANDARD, opcjonalne AUTO ECHO-ECHO

i RECZNE E-E):

STANDARD

Standardowy tryb wykrywania echa pozwala dokonywac¢ pomiaréw grubosci na
podstawie czasu przejscia od impulsu nadawczego do pierwszego echa odbitego
od powierzchni ograniczajacej. Tryb jest przeznaczony do badania obiektéw bez
zadnego rodzaju powtok.

Wskaznik DE-STD pojawia sie po lewej stronie odczytu grubosci, a trojkatny
znacznik wykrywania echa pojawia sie przy echu odbitym od powierzchni
ograniczajacej, tuz pod widokiem fali (patrz Rysunek 6-2 na stronie 82).
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Rysunek 6-2 Pomiar w standardowym trybie wykrywania echa

AUTO ECHO-ECHO (opcjonalny)

W automatycznym trybie wykrywania Echo-Echo grubo$¢ jest mierzona na
podstawie odstepu pomiedzy czasami przejscia dwdch kolejnych ech odbitych od
powierzchni ograniczajacej. Tego trybu nalezy uzywac w przypadku materiatow
malowanych lub powlekanych, poniewaz interwat pomiedzy tymi echami nie
uwzglednia czasu przejscia dzwigku przez farbe, warstwe zywicy i inne powtoki.
Wskaznik DE-AEtoE pojawia si¢ po lewej stronie odczytu grubosci.

W przypadku aktywnej opcji oprogramowania do badania fali tréjkatny znacznik
jest zastepowany przez pasek wykrywania Echo-Echo, ktéry wskazuje pare
identycznych ech odbitych od powierzchni ograniczajacej wykorzystywanych do
ustalenia grubosci (patrz Rysunek 6-3 na stronie 83). Wysokos¢ fali echa jest
automatycznie dostosowywana do biezacego poziomu.
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Pasek wykrywania Automatyczny tryb wykrywania Echo-Echo (AEtoE)

Echo-Echo przy uzyciu gtowicy podwdjnej (DE)

Rysunek 6-3 Pomiar w automatycznym trybie wykrywania Echo-Echo

RECZNE E-E (opcjonalny; dostepny pod warunkiem aktywowania recznego trybu
Echo-Echo i opcji oprogramowania do badania fali)

Réwniez w recznym trybie wykrywania Echo-Echo grubo$¢ jest mierzona

na podstawie odstepu pomiedzy czasami przej$cia dwdch kolejnych ech odbitych
od powierzchni ograniczajacej. Jednak w tym trybie mozna recznie dostosowac
ustawienia wzmocnienia i wygaszania. Jest on przydatny w przypadku
materiatéw dajacych zakldcone sygnaty, ktére moga obnizac efektywnos¢ trybu
automatycznego.

Wskaznik DE-MEtoE pojawia si¢ po lewej stronie odczytu grubosci. Pasek
wykrywania Echo-Echo wyglada tutaj podobnie jak w przypadku
automatycznego trybu Echo-Echo, lecz obejmuje rowniez regulowany pasek
wygaszania E1 wskazujacy obszar, ktéry ma by¢ wykluczony z procesu
wykrywania echa (patrz Rysunek 6-4 na stronie 84). Dzialajac w oparciu o pasek
wygaszania E1, przyrzad wykrywa kolejne echo o amplitudzie, ktérej wartos¢
wynosi przynajmniej 20% wysokosci wyswietlanej fali. Pracujac w tym trybie,
nalezy nacisna¢ przycisk [GAIN/WAVE ADJ], a nastepnie uzy¢ przyciskow
strzalek, aby dostosowac ustawienia opcji EXT BLANK, E1 BLANK i dB.
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Rysunek 6-4 Pomiar w recznym trybie wykrywania Echo-Echo

| NOTATKA |

W przypadku obiektow powaznie skorodowanych, kiedy brak kilku prawidtowych
ech, do pomiaru grubosci nalezy uzy¢ standardowego lub opcjonalnego trybu
THRU-COAT.

Glowic podwdéjnych mozna uzywac¢ w kazdym z tych trzech trybéw, natomiast
wszystkie funkcje pomiaréw, wyswietlania danych i bazy danych moga by¢ uzywane
w trybach Echo-Echo. Wbudowana baza danych rozpoznaje wszystkie niezbedne
informacje trybu Echo-Echo oraz zapisuje dane grubosci, fali i konfiguracji na
potrzeby przesytania do innych urzadzen.

[ WSKAZOWKA |

Nie trzeba przelaczac sie miedzy trybami wykrywania echa, aby dokona¢ pomiaru
obszarow powlekanych lub niepowlekanych, poniewaz tryb Echo-Echo umozliwia
prowadzenie pomiaréw grubosci na powierzchniach niepowlekanych.

Aby zmieni¢ tryb wykrywania echa

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
POMIAR.
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2. Na ekranie POMIAR dla opcji TRYB POMIARU ustawi¢ zadany tryb
wykrywania echa: STANDARD, AUTO ECHO-ECHO (opcjonalny) lub
RECZNE E-E (dostepny tylko tacznie z opcja do badania fali).

| NOTATKA |

Przy przelaczaniu sie miedzy trybem standardowym i Echo-Echo moze by¢
konieczne wykonanie drugiej kalibracji przy uzyciu przycisku [CAL ZERO],
poniewaz przesuniecie wartosci zerowej jest rézne dla kazdego trybu pomiaru.
Przyrzad 45MG moze przechowywa¢ dwie rézne kalibracje zerowe: jedna dla trybu
standardowego i jednga dla trybu Echo-Echo.

3. Aby ponownie przeprowadzic¢ kalibracje zerowa:
a) Nalozy¢ krople $rodka sprzegajacego na powierzchnie cienkiej czesci wzorca
schodkowego.
b) Przylozy¢ glowice do cienkiej cze$ci wzorca schodkowego i nacisnac przycisk
[CAL ZEROI.

¢) Pouzyskaniu stabilnego odczytu grubosci nacisna¢ przycisk [ENTER].

d) Uzy¢ przyciskow strzatek, aby dopasowac wartos¢ grubosci do znanej
grubosci cienkiej czesci wzorca schodkowego.

6.2.1  Regulacja wygaszania w recznym trycie wykrywania Echo-Echo

Przyrzad 45MG zapewnia dwie funkcje wygaszania wspomagajace wykrywanie
prawidtowych ech w sytuacji, gdy materiat generuje niepozadane sygnaty:

EXT BLANK

Funkgja rozszerzonego wygaszania tworzy strefe wygaszania, ktora rozpoczyna
si¢ na lewym kranicu obrazu fali i w ktorej nie ma zadnych wykrytych sygnatow.
Funkdji uzywa sie w przypadku, gdy druga lub trzecia para ech odbitych od
powierzchni ograniczajacej jest silniejsza lub wyrazniejsza od pierwszej pary,

w celu okreslenia, ktéra z tych par ma by¢ uzyta do dokonania pomiaru.

E1 BLANK

Funkcja wygaszania echa 1 (E1) dziala przez okreslony okres czasu po wykryciu
pierwszego echa. Wygaszanie E1 nalezy uzy¢ do wykluczenia wszystkich
niepozadanych szczytow wystepujacych pomiedzy pierwszym a drugim echem
odbitym od powierzchni ograniczajacej. Niepozadanym szczytem moze by¢
zbocze opadajace duzego pierwszego echa lub odbicia fal poprzecznych od
grubej czesci probki. Ustawienie wygaszania E1 jest dostepne tylko w recznym
trybie wykrywania Echo-Echo.
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Aby dostosowac¢ ustawienia wygaszania rozszerzonego i wygaszania E1

1. Wybra¢ reczny tryb Echo-Echo:

a) Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
POMIAR.

b) W menu POMIAR dla opcji OPCJA POMIAR ustawi¢ RECZNE E-E,
a nastepnie nacisng¢ przycisk [MEAS].

2. Nacisna¢ przycisk [GAIN/WAVE AD]J].
Pojawi si¢ ustawienie dostosowania fali (patrz Rysunek 6-5 na stronie 86).

Ustawienie [WAVE ADJ]
B[IDn[eos : . |n [RB[to[Bos [THE: . [®
H H

el F1 BLAHK
1. 82 o lI Ellmm
|DE-HEt oE : Horn/ |GAIH 63dB |[DE-MEtoE:Horw/ [GAIN  dB
Staby pomiar reczny Dobry pomiar reczny

Rysunek 6-5 Porownanie pomiaréw recznych

3. Uzy¢ przyciskow [«]1i[~], aby wybrac ustawienie EXT BLANK lub E1 BLANK.

4. Uzy¢ przyciskow [ »]i[«], aby dostosowac wartosc¢ i wyeliminowac niepozadane
szczyty w celu zapewnienia wykrywania prawidtowych ech.

6.2.2  Wybér glowicy podwdjnej w trybie Echo-Echo

Chociaz opcjonalny tryb Echo-Echo wspdtpracuje ze wszystkimi gtowicami
podwojnymi przyrzadu 45MG, firma Evident zaleca stosowanie okreslonych glowic
do pomiaréw konkretnych zakreséw grubosci obiektow ze stali (patrz Tabela 3 na
stronie 87).
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Tabela 3 Zalecane glowice do pomiaru réznych zakresow grubosci obiektow

ze stali
Typy glowicy Zakres grubosci*
D798 Od 0,060 cala do 0,300 cala (od 1,5 mm do 7,6 mm)
D790/791 Od 0,100 cala do 2,00 cali (od 2,5 mm do 51 mm)
D797 Od 0,500 cala do 5,00 cali (od 12,7 mm do 127 mm)
D7906 Od 0,100 cala do 2,00 cali (od 2,5 mm do 51 mm)

a. Zakres grubosci zalezy od typu gtowicy, stanu materiatu i temperatury.

Czasami moze wystapic btad podczas uzywania glowicy D790 do pomiaréw grubosci
powyzej 0,7 cala (18 mm). Zwykle blad ten jest powodowany przez echo fali
poprzecznej przekonwertowanej przez uzywany tryb, ktére moze wystapic¢ przed
drugim echem odbitym od powierzchni ograniczajacej. Jesli to niepozadane echo jest
wieksze niz drugie echo odbite od powierzchni ograniczajacej, miernik mierzy
odlegtos¢ do niego, co daje odczyt najmniejszej grubosci.

Zazwyczaj niepozadane echo fali poprzecznej mozna odréznié od prawidlowego echa
odbitego od powierzchni ograniczajacej, analizujac wyswietlong fale. Odlegtosc¢
pomiedzy pierwszym a drugim echem odbitym od powierzchni ograniczajacej jest
taka sama, jak odlegtos¢ pomiedzy punktem zerowym grubosci a pierwszym echem
odbitym od powierzchni ograniczajacej. Jesli jakie$ echo znajduje si¢ pomiedzy tymi
pierwszymi dwoma echami odbitymi od powierzchni ograniczajacej,
prawdopodobnie jest to echo fali poprzecznej przekonwertowanej przez uzywany
tryb. W celu wyeliminowania tego btedu nalezy uzy¢ recznego trybu wykrywania
Echo-Echo i recznie dostosowaé wygaszanie E1 (patrz czgs¢ 6.2.1 na stronie 85).
Stosowanie glowicy D797 na obiektach o grubosci przekraczajacej 0,7 cala (18 mm)
pomaga uniknac tego bledu.

W niektorych przypadkach drugie lub trzecie echo odbite od powierzchni
ograniczajacej ma mniejsza amplitude niz echa nastepujace po nich, co powoduje
podwojone lub potrojone odczyty w przyrzadzie. W przypadku gtowicy D790 ten
efekt moze wystepowac juz przy grubosci 0,2 cala (5 mm) na ptaskiej, gtadkiej probce
ze stali. Jesli problem pojawi si¢, mozna go tatwo dostrzec na obrazie fali i obejs¢
poprzez uzycie recznego trybu wykrywania Echo-Echo lub poprzez przesuniecie
strefy rozszerzonego wygaszania za wczesniej wykryte pierwsze echo.

Gdy przyrzad 45MG nie moze dokonac odczytu Echo-Echo, na ekranie pojawia si¢
wskaznik LOS. Wtedy obraz fali pokazuje, Ze Zadne echo nie byto dostatecznie silne,
aby mozna byto je wykry¢, albo ze mozliwe bylo wykrycie tylko jednego echa.
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W drugim przypadku pasek wykrywania Echo-Echo zaczyna si¢ w miejscu
wykrytego echa, lecz nie ma konca i biegnie w nieskoriczono$¢ w prawg strone

obrazu. Woweczas nalezy zwigekszy¢ wartos¢ wzmocnienia, aby uzyskac¢ dobry odczyt

Echo-Echo. Jesli to nie pomoze rozwiagzac¢ problemu, mozna powrdcic¢ do
standardowego trybu wykrywania echa, ktéry zapewni przyblizony pomiar.

6.3 Pomiary z opcjonalnymi glowicami THRU-COAT, D7906 i D7908

THRU-COAT to opcjonalna funkcja umozliwiajaca dokonywanie pomiaréw

rzeczywistej grubosci obiektow powlekanych i malowanych wykonanych z metali.
Do pomiaru funkcja potrzebuje tylko pojedynczego echa odbitego od powierzchni
ograniczajacej, dlatego jest zalecana w przypadkach silnie skorodowanych obiektow,
ktorych powierzchnia zewnetrza jest dodatkowo powlekana lub pomalowana. W
razie potrzeby istnieje mozliwos¢ skalibrowania pomiaru powtoki lub warstwy farby
w celu dokonania precyzyjnego pomiaru ich grubosci.

| NOTATKA |

Aby funkcja THRU-COAT dziatata poprawnie, grubos$¢ powtoki lub farby musi
wynosi¢ przynajmniej 0,005 cala (0,125 mm). Z kolei maksymalna grubos¢ tych

warstw, jaka funkcja THRU-COAT moze zmierzy¢, zalezy od rodzaju powtoki, jednak

zwykle wynosi ponad 0,080 cala (2 mm).
Jesli funkcja THRU-COAT nie wyswietla grubosci powloki lub jesli grubos¢ powtoki
wydaje si¢ by¢ nieprawdopodobna, funkcja moze nie by¢ w stanie poprawnie
zmierzy¢ jej grubosci. W takich przypadkach uzytkownik powinien sprébowac
innego trybu pomiaru, np. trybu Echo-Echo lub standardowego.

6.3.1  Wiaczanie funkcji THRU-COAT

Funkcja THRU-COAT jest dostepna tylko po podtaczeniu gtowicy THRU-COAT
(P/N: D7906 [U8450005] lub D7908 [U8450008]) do przyrzadu 45MG.

Aby wiaczy¢ funkcje THRU-COAT

Podtaczy¢ gtowice THRU-COAT do przyrzadu 45MG.

Wiaczy¢ przyrzad.

Wytrze¢ srodek sprzegajacy z konicéwki gltowicy.

Nacisna¢ przyciski [2nd F], [CAL ZERO] (Do ZERO) (patrz Rysunek 6-6 na
stronie 89).
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Rysunek 6-6 Otwieranie okna dialogowego konfiguracji THRU-COAT

5. Wybrac¢ odpowiedz TAK na pytanie Wlacz THRU COAT?

6.3.2  Wykonywanie kalibracji THRU-COAT

Procedura kalibracji dla glowicy THRU-COAT jest podobna do procedur dla innych
glowic. Do wykonania normalnej kalibracji opisanej ponizej wymagane sa dwie
niepowleczone probki o doktadnie znanej mniejszej i wiekszej grubosci. Rdznica
polega na tym, ze pod koniec kalibracji mozna nacisna¢ przycisk [CAL VEL] po raz
drugi, aby skalibrowac¢ pomiar doktadnie znanej grubosci powloki probki.

Aby wykonac¢ kalibracje THRU-COAT

Sprawdzi¢, czy funkcja THRU-COAT jest wlaczona (patrz czes¢ 6.3.1 na stronie 88).
Przytozy¢ gtowice do grubej probki.

Nacisna¢ przycisk [CAL VEL].

Po uzyskaniu stabilnego odczytu nacisna¢ przycisk [ENTER].

G L

Uzy¢ przyciskow strzatek, aby dopasowac wartos¢ grubosci do znanej grubosci
probki.

Przylozy¢ gtowice do cienkiej prébki.

Nacisna¢ przycisk [CAL ZERO].

Po uzyskaniu stabilnego odczytu nacisna¢ przycisk [ENTER].

v *® N

Uzy¢ przyciskow strzatek, aby dopasowac wartos¢ grubosci do znanej grubosci
probki.
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10. Jesli doktadno$¢ pomiaru grubosci powtoki jest istotna dla danego zastosowania,
nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci (pominiecie tego kroku nie bedzie miec¢
wplywu na doktadnos¢ pomiaru grubosci metalu):

a) Ponownie nacisna¢ przycisk [CAL VEL].
b) Przylozy¢ glowice do powlekanej probki.
¢) Po uzyskaniu stabilnego odczytu nacisna¢ przycisk [ENTERI.

d) Uzy¢ przyciskow strzatek, aby dopasowac wartos¢ grubosci do znanej
grubosci powloki probki.

11. Nacisna¢ przycisk [IMEAS], aby zakoniczy¢ proces kalibracji.

| NOTATKA |

Nacisniecie przyciskéw [2nd F], [CAL VEL] (VEL) otwiera ekran PREDKOSC,
w ktérym mozna przejrzec i zmienic skalibrowana predkos¢ dzwieku w metalu.
Ponowne nacisniecie przyciskéw [2nd F], [CAL VEL] (VEL) otwiera ekran
PREDKOSC dla skalibrowanej predkosci dzwieku w powtoce.

6.4 Opcja oprogramowania do badania fali

Opgja do badania fali dla przyrzadu 45MG umozliwia uzytkownikowi wyswietlanie
na zywo fali ultradzwiekowej, co utatwia ustalenie odpowiedniego ustawienia
glowicy trakcie badan w trudnych warunkach. Gdy opcja jest uaktywniona, mozna
przetacza¢ miedzy widokiem standardowej grubosci (patrz Rysunek 6-7 na stronie
91) a widokiem opcjonalnej grubosci (patrz Rysunek 6-8 na stronie 92).

Pozostate funkcje dostepne w opcji do badania fali sa opisane ponizej:

¢ [GAIN/WAVE ADJ] — pozwala dostosowac ustawienia, ktére nie sa dostepne
w trybie standardowym.

e Z glowica podwdjna (patrz rozdziat 9 na stronie 157):
* recznaregulacja wzmocnienia dB w odstepach 1 dB,
* ustawienie rozszerzonego wygaszania,
¢ ustawienie wygaszania Echol w recznym trybie Echo-Echo,
e dostosowanie zakresu i opdznienia fali.
¢ Z glowica pojedyncza (patrz rozdziat 10 na stronie 173):
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* dostosowanie ustawien odbioru impulséw (wzmocnienie TVG
i wygaszanie),

* tworzenie niestandardowych konfiguracji dla glowicy,
¢ dostosowanie zakresu i opdznienia fali.

Automatyczny zoom: tryb powoduje automatyczne dostosowanie zakresu
i opoznienia, tak aby zmierzone echo zawsze bylo widoczne na ekranie.

Prostowanie fali: umozliwia przetaczanie miedzy widokami fali Pelna, Potowka+,
Potéwka—-1i RF.

Wypeknienie fali: Pozwala wyswietla¢ wypetniona fale. Funkcja jest niedostepna
w trybie prostowania RF.

Przypisanie przyciskowi [SAVE] funkcji:

zapisywania tylko wartosci grubosci;

LUB

zapisywania grubosci i fali (dostepne tylko tacznie z zakupiona opcja
oprogramowania bazy danych).

[Tofooi [THE: . |[=®
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Rysunek 6-7 Widok standardowy
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[DE-STD:Horn | [ [GRIN dB

Rysunek 6-8 Widok z fala

Aby uaktywni¢ funkcje fali

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
DISPLAY.

2. Dla opgji A-SKAN AKTYWNY na WLACZ.

6.41  Informacje o prostowaniu fali

Tryb prostowania fali pozwala okresli¢ sposob, w jaki echa ultradzwigkowe

s wyswietlane w widoku fali (patrz Rysunek 6-9 na stronie 93). Wiaczenie tego trybu
nie ma zadnego wplywu na pomiar grubosci. Wskaznik prostowania (FULL, POS,
NEG i RF) pojawiaja si¢ na lewym krancu obrazu fali. Na ekranie pomiaru nacisna¢
przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac¢ opcje EKRAN, aby przejs¢ do ustawienia
PROSTOWANIE FALL
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T[T [THE:  2.18] [TD[a02 [THE: 2.16]
1 1

Potéwka+ RF

Rysunek 6-9 Przyklady trybow prostowania

Dostepne sa nastepujace tryby prostowania:

PELNA
W tym trybie wyswietlane sa obie czesci echa: dodatnia i ujemna, przy czym
ujemna jest natozona na dodatnia na linii zerowej wykresu. Tryb zapewnia
najlepsze ogodlne przedstawienie pozycji i wartosci bezwzglednej dla wigkszosci
pomiaréw grubosci. PEENA jest domys$inym trybem dla gtowic podwdjnych.
POLOWKA- (wskaznik NEG)

W tym trybie wyswietlana jest cze$¢ ujemna echa, przy czym jest ona
wyswietlana po stronie dodatniej wykresu. Czes$¢ dodatnia echa nie jest widoczna
w tym trybie.

POLOWKA+ (wskaznik POS)

W tym trybie wyswietlana jest cze$¢ dodatnia echa, natomiast cze¢$¢ ujemna jest
niewidoczna.

RF

W tym trybie wyswietlane sa obie czeSci echa: dodatnia i ujemna, kazda po
wlasciwej sobie stronie linii zerowej wykresu. RF jest domyslnym trybem dla
glowic pojedynczych.
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6.4.2 Informacje o Sladzie fali

Przyrzad 45MG moze wyswietlac slad fali w postaci krzywej (KONTUR) lub
wypetnionego obszaru (WYPEENIONA) (patrz Rysunek 6-10 na stronie 94). Na
ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac¢ opcje DISPLAY, aby
przejé¢ do ustawienia SLAD FALL

| NOTATKA |

Wypetniony lad fali jest dostepny tylko w przypadku ustawienia prostowania fali na
PEENA, POLOWKA+ lub POLOWKA-.

llﬁlum

[® [Tofooi

. 5.[][]
B 99mm ﬁ 98mm

[DE-STD:Norw | [GAIN  dB [DE-STD:Norw | [GAIN  dB
Fala w postaci krzywej Fala w postaci wype}monej

Rysunek 6-10 Przyklady rodzajow sladu fali

6.4.3 Informacje o zakresie wyswietlanej fali

Zakres wyswietlania fali (patrz Rysunek 6-11 na stronie 95) to odcinek obejmujacy o$
pozioma, wzdtuz ktdrej wyswietlana jest fala. Lewy koniec osi, stanowiacy
opOznienie, jest zwykle ustawiony na wartos¢ zero. Zakres mozna dostosowac
poprzez reczne okreslenie punktu poczatkowego, zmieniajgc wartos¢ opdznienia
(patrz cze$¢ 6.4.3.2 na stronie 96), oraz wybranie punktu koricowego (patrz

czg$¢ 6.4.3.1 na stronie 95). Mozna réwniez uaktywni¢ funkcje zoomu, aby
automatycznie ustawiata wartosci op6znienia i zakresu w celu optymalnej
wizualizacji echa (patrz czes$¢ 6.4.3.3 na stronie 96).
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llﬁlum [THE: . |&

FY
Regulowana wartos¢ — 0.0 20 _ 0 - Okreslana warto$¢

opoznienia zakresu
ﬂ 5 6 l‘l'll‘l'—Jednostkl

IDE-STD:Horw | |GAIH

Rysunek 6-11 Zakres wyswietlania fali

6.4.3.1 Wybér wartosci zakresu

Dla kazdej czestotliwosci glowicy sa dostepne okreslone zakresy. Ich wartosc¢ zalezy
rowniez od predkosci dZzwigku w materiale. Zakresy te pozwalaja uzyskac
maksymalna rozdzielczos¢ fali dla kazdego badania poprzez dostosowanie
rozpietosci grubosci w postaci fali, tak aby widoczny byt tylko wykonany pomiar
grubosci. Ustawienie zakresu wptywa wylacznie na sposéb wyswietlania fali.
Pomiary mozna wykonywac nawet wtedy, gdy zakres wyswietlania nie pokazuje
wykrytego echa, na podstawie ktérego wykonywany jest pomiar grubosci. Reczna
regulacja zakresu nie jest mozliwa, gdy aktywna jest funkcja zoomu.

Aby wybra¢ warto$¢ zakresu

1. Na ekranie pomiaru uzy¢ przyciskéw [«]1[¥], aby dostosowac zakres.
Zakres fali zmieni si¢ na nastepny dostepny zakres o wyzszej wartosci.

2. Naci$nigcie przycisku [«] spowoduje wybdr nastepnego wyzszego zakresu,
a nacisniecie przycisku [¥] spowoduje wybdr nastepnego nizszego zakresu.
Gdy osiagnieta zostanie wartos¢ maksymalna, kolejne naciéniecie odpowiedniego
przycisku spowoduje, ze warto$¢ bedzie ponownie wzrastata od zakresu
minimalnego.
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| NOTATKA |

Jesli ustawienia dla funkcji przycisku [GAIN/WAVE AD]] sa aktywne, zakres i
opdznienie stajq si¢ dostepne na liscie ustawien. Uzy¢ przyciskéw [«]i[¥], aby
podswietli¢ ustawienie zakresu, a nastepnie przyciskdw [»]i[¢], aby dostosowac
wartos¢ zakresu. Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby przerwac ustawianie zakresu.

6.4.3.2 Dostosowywanie wartosci opdznienia

Opoznienie wyswietlanej fali pozwala dostosowac poczatek rozpietosci w poziomie.
Mozna je tak ustawi¢, aby interesujaca nas cze¢s¢ fali znajdowatla si¢ po srodku okna.
Funkcja ta jest bardzo przydatna podczas korzystania z linii op6zniajacych i gtowic
zanurzeniowych oraz mierzenia grubych obiektéw, gdyz zapewnia bardziej
szczegolowe wyswietlanie zmierzonych ech.

Aby dostosowaé wartos¢é opdznienia

€ Na ekranie pomiaru uzy¢ przyciskoéw [ »]1i[4¢], aby dostosowac opdznienie.

| NOTATKA |

Jesli ustawienia dla funkgji przycisku [GAIN/WAVE AD]] sa aktywne, zakres i
opdznienie stajg si¢ dostepne na liscie ustawien. Uzy¢ przyciskéw [«]i[¥], aby
podswietli¢ ustawienie opdznienia, a nastepnie przyciskow [»]i[«], aby dostosowaé
wartos¢ opdznienia. Nacisnac¢ przycisk [MEAS], aby przerwac ustawianie
opdznienia.

6.4.3.3 Aktywacja funkcji zoomu (dostepna tylko facznie z opcja do badania fali)

Funkcja zoomu ustawia warto$ci opdznienia i zakresu w sposob automatyczny i
dynamiczny, aby optymalnie sledzi¢ i wyswietla¢ wykryte echo w oknie fali.

Aby uaktywni¢ funkcje zoomu

1. Na ekranie pomiaru nacisng¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
DISPLAY.

2. Na ekranie DISPLAY dla opcji OPCJA ZOOM ustawi¢ WEACZ.
Wskaznik zoomu () pojawi si¢ w prawej dolnej czesci okna fali, ponizej
ustawienia zakresu.
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Wyglad uzyskanej w ten sposéb powigkszonej fali zalezy od biezacego trybu
pomiaru. W przypadku gtowic podwdéjnych D79X i glowic pojedynczych w trybie 1
na ekranie wysrodkowywane jest pierwsze echo odbite od powierzchni
ograniczajacej (patrz Rysunek 6-12 na stronie 97).

[To[oo1 [THE: . =

[To[o01 T E—

4.9,

[GATN  dB

4.94., :

[GAIN  dB

IDE-STD:Horw |
Widok zwykty

[DE-STD:Horn |
Widok pown’@kszony

Rysunek 6-12 Poréwnanie widoku normalnego i powiekszonego w trybie 1

W przypadku gltowic pojedynczych w trybie 2 zakres fali i opdznienie sg tak
dostosowywane, aby w oknie fali widoczne byly echo sprzezenia i pierwsze echo
odbite od powierzchni ograniczajacej (patrz Rysunek 6-13 na stronie 97).

BIIEE [THK: [a RB[1o[Bos [THE: . [®

S |

1.2 51.2 27.7 ' 37. 4
DIFF -0.15 ﬂ 85mm 7 27mm
[SE-H2:4Hz | IGAIN  dB [SE-M2:4Hz | [GAIN  dB

Widok zwyk{y Widok powugkszony

Rysunek 6-13 Poréwnanie widoku normalnego i powiekszonego w trybie 2
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Natomiast w przypadku gltowic pojedynczych w trybie 3 zakres fali i opdznienie sa
tak dostosowywane, aby w oknie fali widoczne byty echo sprzezenia i drugie
zmierzone echo odbite od powierzchni ograniczajacej (patrz Rysunek 6-14 na stronie 98).

BIIEE [thk: . & RB[ipo[Bos [THE: . [®
R
F
B B N B B ] B B N l- N : : : : :
16.0 36.0 26.3 m 46 . 3
DIFF [ -z.58 2 42 mm ’ 7 28 mm
|SE-H3:4Hz | IGAIN dB [SE-M3:4Hz | [GAIN  dB
Widok zwykly Widok powngkszony

Rysunek 6-14 Poréwnanie widoku normalnego i powiekszonego w trybie 3

Aby dezaktywowa¢ funkcje zoomu

1. Na ekranie pomiaru nacisnac¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
DISPLAY.

2. Na ekranie DISPLAY dla opcji OPCJA ZOOM ustawi¢ WYLACZ.

6.5 Opcja oprogramowania gtowicy pojedynczej z wysoka
rozdzielczoscia

Opgja oprogramowania glowicy pojedynczej z wysoka rozdzielczo$cia umozliwia
przyrzadowi 45MG korzysta¢ z glowicy stykowej, linii opdzniajacej i gtowicy
zanurzeniowej. Dzieki temu przyrzad 45MG moze by¢ uzywany do wykonywania
precyzyjnych pomiaréw grubosci. Po aktywowaniu tej opcji uzytkownik moze
wybra¢ domyslne ustawienia gtowic pojedynczych, jak rowniez tworzy¢, zapisywac
i wezytywac dla nich niestandardowe konfiguracje.

Przyrzad 45MG nie rozpoznaje w sposob automatyczny, jaka gtowica pojedyncza
zostala podigczona. Z tego powodu nalezy wezyta¢ odpowiednia konfiguracje
domyslna lub niestandardowa dla zastosowanej glowicy pojedyncze;j.
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6.5.1  Wczytywanie konfiguracji dla gtowicy pojedynczej

Procedura wczytywania konfiguracji dla glowic pojedynczych jest oméwiona
w czesci 5.1 na stronie 61.

6.5.2  Tworzenie niestandardowych konfiguracji dla gtowic pojedynczych

Wiecej informacji na temat tworzenia niestandardowych konfiguracji dla gtowic
pojedynczych mozna znalez¢ w rozdziale 10 na stronie 173.

6.5.3  Grubos¢ w wysokiej rozdzielczosci

Przyrzad 45MG moze wyswietla¢ wartosci grubosci w jego standardowe;j
rozdzielczo$ci rownej 0,001 cala (lub 0,01 mm), jak réwniez z niskiej rozdzielczosci
rownej 0,01 cala (lub 0,1 mm). Te rozdzielczo$ci sa odpowiednie dla wigkszosci
ultradzwiekowych pomiarow grubosci.

W przypadku gltowic pojedynczych opcja oprogramowania do wysokiej
rozdzielczo$ci zapewnia mozliwos¢ wyswietlania odczytdw grubosci z rozdzielczosci
rowna 0,0001 cala (Iub 0,001 mm). Wysoka rozdzielczos¢ nie jest dostepna dla
wszystkich glowic i trybow pomiaru oraz ma ograniczenie maksymalnej grubosci.
Chociaz przyrzad 45MG jest w stanie wyswietla¢ odczyty grubosci w wysokiej
rozdzielczos$ci, doktadnos¢ tych pomiaréw jest w duzym stopniu zalezna od
materiatu, geometrii, stanu powierzchni i temperatury badanego obiektu oraz musi
by¢ ustalana dla kazdego przypadku osobno, na podstawie oceny prébki.

Wysoka rozdzielczosc jest dostepna dla nastepujacych glowic i warunkéw pomiaru:

¢ Glowica pojedyncza dziatajaca zakresie czestotliwosci od 2,25 MHz do
30,0 MHz

e Pomiar grubosci ponizej 4,00 cali lub (100 mm)

Wysoka rozdzielczos¢ nie jest dostepna dla nastepujacych glowic lub warunkow
pomiaru:

¢ Glowice podwdjne

* Glowice niskiej czestotliwosci dziatajace w czestotliwosci ponizej 2,25 MHz

¢ Pomiary grubosci powyzej 4,00 cali lub (100 mm)

* Po aktywowaniu opcja wysokiej rozdzielczo$ci pojawia sig liScie wyboru
rozdzielczosci (patrz czesc 4.6 na stronie 59).
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6.6 Opcja oprogramowania do pomiaru materiatéow silnie ttumigcych

Opgja oprogramowania do pomiaru materiatéw silnie ttumiacych dla przyrzadu
45MG w potaczeniu z glowicami pojedynczymi o niskiej czestotliwosci (do min.

0,5 MHz) umozliwia wykonywanie pomiaréw grubosci, predkosci dzwigku

w materiale i czasu przejscia dla obiektéw wykonanych z takich materiatéw, jak
kompozyty, wtokno szklane, tworzywo sztuczne, guma czy metale odlewane,

w przypadku ktoérych pomiar przy uzyciu standardowych przyrzadéw
ultradzwiekowych jest trudny badz niemozliwy. Model M2008 [U8415001]

to specjalna glowica niskiej czestotliwosci uzywana do pomiaréw grubosci grubych
tworzyw wzmocnionych widknem (FRP) i kompozytow.

| NOTATKA |

Uzywajac tylko gtowicy M2008, nacisnac¢ przycisk [2nd F], [CAL ZERO] (Do ZERO)
w dowolnym momencie, aby automatycznie dostosowac przesunigcie wartosci
zerowej i wyrdwnac zmiany temperatury w linii opdzniajace;j.

Aby uzy¢ opcji oprogramowania do pomiaru materiatéw silnie ttumiacych dla gtowicy M2008

1. Sprawdzi¢, czy opcja oprogramowania do pomiaru materialdw silnie ttumiacych
jest aktywna (szczegolowe informacje, patrz cze¢$¢ 6.1 na stronie 80).

Podtaczy¢ gtowice M2008 do ztacza T/R 1 w gdrnej czesci przyrzadu 45MG.
Nacisna¢ przycisk [2nd F], [FREEZE] (USTAWIENIA ).
W menu wybrac opcje DOMYSLNE-POJEDYNCZA HP.

Na ekranie DOMYSLNE-POJEDYNCZA HP podswietli¢ domy$lna konfiguracje
dla gtowicy M2008 (DEFP1-0.5-M2008) lub inna niestandardowq konfiguracje
wykorzystujaca gtowice M2008.

SN N

6. Nacisng¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru i wezytad
konfiguracje glowicy.
Wytrze¢ srodek sprzegajacy z konicéwki glowicy.
Nacisna¢ przyciski [2nd Fl, [CAL ZERO] (Do ZERO).

9. Przeprowadzi¢ kalibracje predkosci dzwieku w materiale i kalibracje zerowa
(patrz cze$¢ 5.2.1 na stronie 65).
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6.7

Opcja oprogramowania bazy danych

W tej czesci opisano sposob uzywania wbudowanej bazy danych przyrzadu 45MG do
organizowania danych.

W tej czesci omoOwiono nastepujace zagadnienia:

6.7.1

Informacje o bazie danych (patr

z cze$¢ 6.7.1 na stronie 101)

Tworzenie pliku danych (patrz czes¢ 6.7.2 na stronie 104)

Informagje o trybie danych pliku (patrz cze$¢ 6.7.3 na stronie 116)

Wykonywanie operacji na plikach (patrz czes$¢ 6.7.4 na stronie 117)

Ustawianie blokady nadpisania

identyfikatora (patrz czes¢ 6.7.5 na stronie 126)

Informacje o ekranie podgladu identyfikatora (patrz czes¢ 6.7.6 na stronie 126)

Generowanie raportdw (patrz czes¢ 6.7.7 na stronie 131)

Informacje o bazie danych

Baza danych przyrzadu 45MG wykorzystuje system plikéw, ktéorym mozna otwierac
pojednym pliku naraz. W aktywnym pliku zapisywane sa pomiary z identyfikatorem
miejsca pomiaru grubosci. Za kazdym nacis$nieciem przycisku [SAVE] wyswietlana
wartosc jest zapisywana w aktywnym pliku pod biezagcym numerem
identyfikacyjnym. Numeracja identyfikatora jest automatycznie zwiekszana przy
kolejnym pomiarze. Po nacisnigciu przycisku [FILE] nazwa aktywnego pliku pojawi
sie¢ w pasku identyfikatora powyzej menu (patrz Rysunek 6-15 na stronie 101).

|CURRENT [HHH

—— Nazwa aktywnego

O0THORZ pliku

PODELAD
UTHORZ
KOPIUJ
EDYTUJ
USUH
HYSLIJ
IHPORT
EXPORT
PAMIEC

BLANK | 1.52us 50.0

RAPORT »

TOC-STo-moTm

| [LOS[GAIN  dB

Rysunek 6-15 Nazwa aktywnego pliku wyswietlanego w pasku identyfikatora
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Plik zawiera takze ustawienie nagtéwka, ktére blizej opisuje zawartos¢ pliku. W pliku
mozna okresli¢ zakres identyfikatordw, wybrac¢ format danych i zapisane dane.
Przyrzad Tabela 4 na stronie 102 wyswietla podsumowanie pliku i wskazuje miejsce
uzyskania dalszych informacji.

Tabela 4 Podsumowanie zawartosci pliku

Zawartos¢ Opis Patrz czes¢

Nagtowek Dodatkowe ustawienia opisujace zawarto$¢ 6.7.2na
danych i kontekst ich uzyskania. stronie 104

Dane pomiaréw | Uporzadkowanie wedtug wybranego 6.72.1na

identyfikatora i typu plikéw. stronie 105
Format danych okreslony przez tryb danych 6.7.3 na
pliku. stronie 116
Zapisane dane (pomiar grubosci z lub bez fali) | 5.4 na stronie
skonfigurowane przy uzyciu menu 76
konfiguracji.

Ustawienia zawarte w bazie danych mozna okresli¢ na podstawie paska
identyfikatora w gornej czesci ekran pomiaru (patrz Rysunek 6-16 na stronie 102).

Pasek identyfikatora Poprzednia
,—Numer identyfikacyjny warto$¢ grubosci
ElIn[Gio [THE:  0.075] | RB[ID[G10 [THK:  0.075[
H

5l Y
') I : : : [ I | A :
__ SRR n mm

"~ 0.92..

[DE-STD:Horn | [ [GRIN dB [DE-STD:Horm | [ [GRIN dB

Rysunek 6-16 Okreslanie ustawien zawartych w bazie danych
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Razem z kazdym pomiarem przyrzad 45MG zapisuje réwniez pelny opis warunkéw
pomiaru. Tabela 5 na stronie 103 opisuje dodatkowe dane zapisywane wraz z kazdym

pomiarem grubosci i kazda fala.

Tabela 5 Dodatkowe informacje zapisywane razem z danymi

Dla pomiaru

Dla fali

Nazwa pliku

Dane nagléwka pliku

Identyfikator

Jednostki (cale lub mm)

LOS (utrata sygnatu)

Tryb réznicy

Wartos¢ referencyjna dla trybu réznicy
Tryb alarmu

Stan alarmu

Ustawione punkty alarmu

Tryb minimalny lub maksymalny
Pomiar minimalny lub maksymalny
Predkosc

Rozdzielczos¢

Numer konfiguracji glowicy i informacje
O niej

Grubos$¢ powtoki

(dla aktywnego trybu THRU-COAT)

Stan zoomu

Granice osi poziomej

Pozycja znacznika wykrywania
Opdznienie

Zakres

Tryb prostowania

W pamieci wewnetrznej urzadzenia mozna zapisac¢ okoto 475000 wartosci grubosci
bez ksztaltéw fali lub okoto 20000 wartosci grubosci z ksztattami fali. Pojemnos¢
pamieci mozna podwoié, uzywajac opcjonalnej zewnetrznej karty pamieci MicroSD.
Maksymalna pojemnosc zewnetrznej karty MicroSD obstugiwana przez przyrzad

45MG to 2 GB.

Dzigki bazie danych mozna z tatwoscig tworzy¢ pliki danych (patrz czes¢ 6.7.2 na
stronie 104), wykonywac rézne operacje na plikach (patrz czgs¢ 6.7.4 na stronie 117)
oraz na danych (patrz czes¢ 6.7.5 na stronie 126).
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6.7.2

Tworzenie pliku danych

Ponizsza procedura opisuje sposéb tworzenia pliku danych w przyrzadzie 45MG.

NOTATKA |

Pliki danych dla przyrzadu 45MG mozna réwniez tworzy¢ na komputerze przy
uzyciu programu interfejsu GageView. Szczegétowe informacje zawiera GageView
Interface Program — User’s Manual (P/N: 910-259-EN [U8778347]).

Aby utworzy¢ plik danych

1. Na ekranie pomiaru nacisnac¢ przycisk [FILE], a nastepnie wybrac opcje
UTWORZ.

2. Naekranie UTWORZ (patrz Rysunek 6-17 na stronie 105):

a)

b)
c)

d)
e)
f)

g)

h)

Dla ustawienia NAZWA PLIKU wprowadz zadana nazwe pliku o dlugosci
do 32 znakow.

Dla ustawienia OPIS mozna wprowadzi¢ opis zawartosci pliku.

Dla ustawienia ID INSPEKTORA mozna wprowadzi¢ identyfikator
inspektora.

Dla ustawienia LOKALIZACJA mozna wprowadzi¢ opis miejsca, a ktérym
wykonano pomiary.

Wybra¢ odpowiedni TYP PLIKU dla zastosowania (szczegétowe informacje,
patrz czes¢ 6.7.2.1 na stronie 105).

Wybraé odpowiedni TRYB DANYCH PLIKU dla zastosowania (szczegdtowe
informacje, patrz czgs¢ 6.7.3 na stronie 116).

Ustawic¢ tryb OCHRONA USUNIECIA na WEACZ. lub WYLACZ.

Ochrona przed usunigciem blokuje plik, aby nie mozna byto go usuna¢. Plik
mozna odblokowac przy uzyciu funkcji edygji pliku.

Zaleznie od wybranego TYPU PLIKU, nalezy przejs¢ do odpowiedniej czesci
podanej ponizej w celu dokorniczenia tej procedury:

¢ WZROSTOWY patrz czes¢ 6.7.2.2 na stronie 105
* SEKWENCYJNY patrz czes¢ 6.7.2.3 na stronie 107
¢ SEK+WLAS PKT patrz cze$¢ 6.7.2.4 na stronie 109
* SIATKA 2D patrz czes¢ 6.7.2.5 na stronie 110
¢ KOCIOL patrz cze$¢ 6.7.2.6 na stronie 114
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HEHU PLIK
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Rysunek 6-17 Przyklad ekranu opcji UTWORZ

WSKAZOWKA |

Przyciski [2nd F], [«] lub [2nd F], [Y] mozna nacisna¢ w dowolnym momencie, aby
przewija¢ ekran z ustawieniami.

6.7.21

Informacje o typach plikéw danych

Plik danych mozna utworzy¢, korzystajac z nastepujacych pieciu typoéw plikow:

6.7.2.2

Wzrostowy

Sekwencyjny

Sekwencyjny z wlasnymi punktami
Siatka matrycy 2D

Kociot

Informacje o typie plikow danych Wzrostowy

We wzrostowym typie plikdw danych numeracja plikoéw rozpoczyna sie od
alfanumerycznego identyfikatora poczatkowego (maks. 20 znakdéw), ktéry jest
automatycznie powiekszany zgodnie z nastepujacymi zasadami:

Wzrastaja tylko liczby i litery, nie dotyczy to znakdéw interpunkcyjnych i innych
znakow specjalnych.
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¢ Wzrastanie rozpoczyna si¢ od skrajnie prawego znaku.

*  Wozrastanie kolejnych znakow nastepuje w lewa strong az do pierwszego znaku
interpunkcyjnego lub znaku specjalnego albo skrajnie lewego znaku, w
zaleznosci od tego, ktory nastapi szybciej.

* Wozrastanie odbywa sie na liczbach w kolejnosci od 0, 1, 2, (...) do 9. Zmiana z 9 na
0 nastepuje po zwiekszeniu znaku po lewej stronie.

e Wozrastanie odbywa si¢ na literach w kolejnosci od A, B, C, (...) do Z. Zmiana z Z
na A nastepuje po zwiekszeniu znaku po lewej stronie.

* Jesli identyfikator nie moze zosta¢ zwigkszony po zapisaniu pomiaru, w pasku
pomocy tekstowej pojawi sie¢ na chwile komunikat Nie mozna zwiekszy¢ ID!

Kolejne zapisy beda wtedy nadpisywaty zapisy z ostatnim dostepnym
identyfikatorem do momentu, az zakres wartosci identyfikatora zostanie

zmieniony.

| NOTATKA

Aby ustawi¢ miernik, zeby zwiekszal okreslony ciag liczb z danego zakresu, zaczynajac
od jednocyfrowego numeru identyfikacyjnego, nalezy poda¢ maksymalna liczbe
pozycji cyfr, wprowadzajac zera wiodace (patrz przyklady, Tabela 6 na stronie 106).

Tabela 6 Przyklady identyfikatoréw dla typu plikow WZROSTOWY

ID START Postac identyfikatora

1 1,23 (.)9

0001 0001 0010
0002 (-.r)
0003 9999
()
0009

ABC ABC ACA
ABD ACB
ABE ACC
() ()
AB 777

1A 1A 2A
1B 2B
1C (--r)
() 9Z
1Z

106 Rozdzial 6




DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

Tabela 6 Przyklady identyfikatoréw dla typu plikow WZROSTOWY (ciqg dalszy)

ID START Postac identyfikatora
ABC*12*34 ABC*12*34
ABC*12*35
ABC*12*36
(--r)
ABC*12%99

Aby utworzy¢ wzrostowy plik danych

1. Na ekranie pomiaru nacisnac¢ przycisk [FILE], a nastepnie wybrac opcje
UTWORZ (szczegdtowe informacje o poczatkowych ustawieniach, patrz
cze$¢ 6.7.2 na stronie 104).

2. Naekranie UTWORZ (patrz Rysunek 6-18 na stronie 107):
a) Wprowadzi¢ wartos¢ dla ID START.
b) Wybraé opcje UTWORZ.

WEHU PLIK UTHORZ
LOKALIZACJA ]

TYP PLIKU HZROSTORY
TRYE DAHYCH PLIKU GRUBDSC
OCHRONA USUHIECIA HEACZ.

1D START [01
uTHoRZ |JETITHTRN

++ aby uybrac, potem ENTER.

Rysunek 6-18 Ekran UTWORZ w przypadku wzrostowego typu plikow danych

6.7.2.3 Informacje o typie plikow danych Sekwencyjny

Sekwencyjny typ plikow danych jest podobny do wzrostowego, jednak pozwala na
okreslenie poczatkowego i koncowego numeru identyfikacyjnego. Powstajace w ten
sposob pliki zawieraja punkt poczatkowy i koicowy oraz wszystkie wystepujace
pomiedzy nimi punkty wzrostowe (przyklady, patrz Tabela 7 na stronie 108).
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Tabela 7 Przyklady identyfikatoréw dla typu plikow SEKWENCYJNY

ID START

ID KONIEC

Postac identyfikatora

ABC123

ABC135

ABC123
ABC124
ABC125

()
ABC135

XY-GY

XY-IB

XY-GY
XY-GZ
XY-HA

(..)
XY-IB

Aby utworzy¢ sekwencyjny plik danych

1. Na ekranie pomiaru nacisnac¢ przycisk [FILE], a nastepnie wybrac opcje
UTWORZ (szczegétowe informacje o poczatkowych ustawieniach, patrz
cze$¢ 6.7.2 na stronie 104).

2. Nadole ekranu UTWORZ wybraé opcje DALE].

3. Na drugiej stronie ekranu UTWORZ (patrz Rysunek 6-19 na stronie 108):
a) Wprowadzi¢ wartos¢ dla ID START i ID KONIEC.
b) Wybraé opcje UTWORZ.

WEHU PLIK

UTHORZ

ID START

ABC-001

ID KOHIEC
KROK WZROSTU

RBC-123

[ 1

AHULUJ |

++ aby uybrac, potem EHTER.

Rysunek 6-19 Wyboér zakresu identyfikatorow dla sekwencyjnego typu plikow
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6.7.2.4 Informacje o sekwencyjnym typie plikow danych z wtasnymi punktami

W sekwencyjnym typie plikéw danych z wlasnymi punktami (SEK+WLEAS PKT)
okresla sie poczatkowy i konncowy numer identyfikacyjny oraz szereg wtasnych
punktéw. Powstajace w ten sposob pliki zawieraja punkt poczatkowy i koncowy oraz
wszystkie wystepujace pomiedzy nimi punkty. Dodatkowo do kazdej lokalizacji
numeru identyfikacyjnego jest przypisywanych po kilka pomiaréw grubosci

w okreslonych punktach wtasnych.

Sekwencyjnego typu plikéw danych z wlasnymi punktami mozna uzywac,

na przyktad, do wykonania kilku pomiaréw wzdtuz rury lub rurki, wykonujac dla
poszczegdlnych miejsc numerdw identyfikacyjnych odczyty dla gornej czesci, spodu,
lewej i prawej strony rury (przyktad, patrz Tabela 8 na stronie 109).

Tabela 8 Przyklady identyfikatoréw dla typu plikow SEKWENCYJNY Z

WLEASNYMI PUNKTAMI
ID START ID KONIEC | Wiasny punkt Postac¢ identyfikatora
XYZ1267 XYZ1393 TOP XYZ1267TOP

BOTTOM XYZ1267BOTTOM

LEFT XYZ1267LEFT

RIGHT XYZ1267RIGHT
XYZ1268TOP
XYZ1268BOTTOM
XYZ1268LEFT
()
XYZ1393RIGHT

Dopuszczalna liczba znakéw dla kazdego wlasnego punktu zalezy od liczby znakow
okreslonej dla warto$ci poczatkowej i koncowej, z ktérych ma sktadac sie¢ numer
identyfikacyjny. Jednak catkowita dlugos¢ numeru identyfikacyjnego tacznie

z wlasnym punktem nie moze przekroczy¢ 20 znakéw. Na przyktad, jesli wartosc
poczatkowa i koricowa identyfikatora ma 7 znakéw dtugosci, jak pokazuje powyzszy
przyktad (Tabela 8 na stronie 109), maksymalna dopuszczalna dtugos¢ dla kazdego
wlasnego punktu to 13 znakéw (20 — 7 = 13).

Aby utworzy¢ sekwencyjny plik danych z wkasnymi punktami

1. Na ekranie pomiaru nacisnac¢ przycisk [FILE], a nastepnie wybrac opcje
UTWORZ (szczegdtowe informacje o poczatkowych ustawieniach, patrz
cze$¢ 6.7.2 na stronie 104).
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Na dole ekranu UTWORZ wybraé opcje DALE].

3. Na drugiej stronie ekranu UTWORZ (patrz Rysunek 6-20 na stronie 110):
a) Wprowadzi¢ wartos¢ dla ID START i ID KONIEC.
b) Wprowadzi¢ dwie lub wiecej wartosci dla opcji WEASNE PUNKTY.

¢) Nacisnac przyciski [2nd F], [7], aby zakoniczy¢ wprowadzanie wartosci dla
WLASNE PUNKTY.

d) Wybraé opcje UTWORZ.

FILE WEHU CREATE
START ID 01
END ID 10
CUSTOM POINTS |-TOP
-BOTTOH
IHCREMEHT STEP [
CREATE BHNBELl

++ to select. then EHTER.
[t. = .ENTER

Rysunek 6-20 Konfiguracja zakresu identyfikatora dla plikéw danych
Sekwencyjny z wlasnymi punktami

6.7.2.5 Informacje o typie plikéw danych Siatka 2-D

Siatka 2D to sekwencja numerow identyfikacyjnych opisujacych Sciezke pomiarow
na ptaszczyznie dwuwymiarowej. Kazda czes¢ numeru identyfikacyjnego odpowiada
okreslonemu wymiarowi matrycy.

Sekwencja 2-D (dwuwymiarowa) zaczyna sie od numeru identyfikacyjnego
odwotujacego sie do pierwszej kolumny i do pierwszego wiersza (patrz Rysunek 6-21
na stronie 111). Wartos¢ kolumny wzrasta za kazdym razem o jeden, az sekwencja
osiagnie warto$¢ ostatniej kolumny, przy czym warto$¢ wiersza pozostaje
niezmienna. (W przypadku wzrastajacej wartosci wiersza, nie zmienia sie wartosc
kolumny). Nastepnie drugi wymiar, czyli wiersz, wzrasta kolejno od pierwszej

do ostatniej wartosci. Procedura jest kontynuowana do momentu, az numer
identyfikacyjny osiagnie wartos¢ ostatniej kolumny i ostatniego wiersza. Uzytkownik
moze okresli¢, ktéra warto$¢ ma wzrastac najpierw: kolumny czy wiersza.
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Rysunek 6-21 Ogolny przyklad siatki 2-D

W strukturze siatki jeden z jej wymiarow moze odpowiadac fizycznym miejscom
na obiekcie, w ktérych maja zosta¢ wykonane pomiary grubosci. Wtedy konkretne
punkty pomiaréw na kazdym obiekcie sa powigzywane z drugim wymiarem siatki
(przyktad, patrz Rysunek 6-22 na stronie 112).
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Kolumna

Rysunek 6-22 Jedna siatka dla 75 identycznych obiektow

Wiersze i kolumny siatki moga rowniez odwotywac sie do dwuwymiarowej mapy
punktéw pomiarowych rozmieszczonych na powierzchni pojedynczego obiektu.
W takim przypadku dla kazdego obiektu zostanie utworzona osobna siatka
(przyktad, patrz Rysunek 6-23 na stronie 113).
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Nazwa: Kolanko

Wiersze: od 01 do 10
Kolumny: od Ado E
Identyfikatory: od
Kolanko/AO do Kolanko/E10

BN
//"N.‘
-

x>
N
M
-
————
2

Nazwa: Tréjnik

Wiersze: od 1 do 4
Kolumny: od 1 do 3
Identyfikatory: od Trojnik/11
do Tréjnik/34

Rysunek 6-23 Roézne siatki dla poszczegdélnych obiektow

Aby utworzy¢ plik danych siatka 2-D

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [FILE], a nastepnie wybrac opcje
UTWORZ (szczegdtowe informacje o poczatkowych ustawieniach, patrz
cze$¢ 6.7.2 na stronie 104).

2. Na dole ekranu UTWORZ wybra¢ opcje DALEJ.

3. Na drugiej stronie ekranu UTWORZ (patrz Rysunek 6-24 na stronie 114):

a) Wprowadzi¢ wartosci dla opcji KOLUMNA START, KOLUMNA KONIEC,
WIERSZ START i WIERSZ KONIEC.

Opcje oprogramowania 113



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

b) Wybrac opcje FORMAT ID, aby okresli¢ sposob wzrastania liter po
osiggnieciu litery Z:
STANDARD: A, B, C... Z, AA, AB, AC... ZZ.
EPRI: A, B, C... Z, AA, BB, CC... ZZ.

¢) Dlaopcji WZROST 1 wybra¢ parametr, ktéry ma wzrastac jako pierwszy:
WIERSZ czy KOLUMNA.

d) Wybraé opcje UTWORZ.

WEHU PLIK UTHORZ

KOLUMHA START |p
KOLUMHA KOHIEC [H
HIERSZ START [O1
HIERSZ KOHIEC |10

FORHAT ID [STANDARD
HZROST 1 [WIERSZ

AHULUJ |

++ aby uybrac, potem EHTER.

Rysunek 6-24 Konfiguracja zakresu identyfikatora dla typu plikow danych Siatka 2D

[ NOTATKA |

Po utworzeniu pliku siatki przyrzad 45MG moze doda¢ wiersz lub kolumne, aby
zmieni¢ kierunek wzrastania wartosci (szczegdtowe informacje, patrz czes$¢ 6.7.4.4 na
stronie 120).

6.7.2.6 Informacje o typie plikow danych Kociot

Plik danych Kociot jest specjalnym typem pliku przeznaczonym do zastosowan przy
kottach. Zwykle stosowana metoda okreslania miejsca pomiaru grubo$ci uwzglednia
nastepujace trzy rozmiary:
Wysokos¢

Pierwszy rozmiar odnosi si¢ do fizycznej odlegtosci od dotu do gory kotta.
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Numer rurki

Drugi rozmiar odnosi sie do numeru konkretnej rurki badanego kotla.

Wiasne punkty

Trzeci rozmiar odnosi si¢ do rzeczywistego pomiaru grubosci na okreslonej
wysokosci i na okreslonej rurce.

Te trzy rozmiary sq taczone w jeden numer indentyfikacyjny, ktéry precyzyjnie
okresla dokladne miejsce kazdego pomiaru grubosci. Tabela 9 na stronie 115
przedstawia przyklad, w ktérym jako pierwszy element numeru indentyfikacyjnego

wybrano wzrastanie numeracji wlasnych punktéw, jako drugi — numer rurki, a trzeci

— wysokos¢.

Tabela 9 Przyklady identyfikatorow dla typu plikéw KOCIOL

RURA WEASNE Postac
POZIOMY — RURASTART | yoNEC PUNKTY  identyfikatora
10FT 01 73 L (lewy) 10FT-01L
20FT C (érodkowy) | 10FT-01C
45FT R (prawy) 10FT-01R
100FT 10FT-02L
(.)
10FT-73R
20FT-01L
()
100FT-73R

Aby utworzy¢ plik danych Kociot

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [FILE], a nastepnie wybrac opcje
UTWORZ (szczegdtowe informacje o poczatkowych ustawieniach, patrz
cze$¢ 6.7.2 na stronie 104).

2. Na dole ekranu UTWORZ wybraé opcje DALE]J.

3. Na drugiej stronie ekranu UTWORZ (patrz Rysunek 6-25 na stronie 116):

a)
b)
c)

d)
e)

f

Q)

Wprowadzi¢ wartos¢ dla RURA START i RURA KONIEC.
Wprowadzi¢ dwie lub wigcej wartosci dla opcji WEASNE PUNKTY.

Nacisna¢ przyciski [2nd F], [ 7], aby zakoniczy¢ wprowadzanie wartosci dla
WLASNE PUNKTY.

Wprowadzi¢ dwie lub wigcej wartosci dla opcji POZIOMY.

Nacisna¢ przyciski [2nd F], [7], aby zakoniczy¢ wprowadzanie wartosci dla
POZIOMY.

Dla opcji WZROST 1 wybrac¢ parametr, ktéry ma wzrastac jako pierwszy:
PUNKT, RURA czy POZIOMY.

Dla opcji WZROST 2 wybra¢ parametr, ktéry ma wzrastac jako drugi:
PUNKT, RURA czy POZIOMY.
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h) Wybra¢ opcje UTWORZ.

WEHU PLIK UTHGRZ
POZIOMY -L [=]
R
HZROST | [PUNKT
HZROST 2 [RURA
(LLTLE] | AHULU |

++ aby uybrac, potem ENTER.

Rysunek 6-25 Konfiguracja zakresu identyfikatora dla typu plikéw danych Kociot

6.7.3  Informacje o trybie danych pliku

Przy tworzeniu pliku danych w przyrzadzie 45MG nalezy wybrac tryb danych pliku
w celu ustalenia, ktdre zmierzone wartosci maja by¢ zapisywane w tym pliku (patrz
krok 2.fw czesci 6.7.2 na stronie 104). Tabela 10 na stronie 116 przedstawia dostepne
tryby. W pliku moze by¢ zapisywany tylko jeden typ danych.

Tabela 10 Zapisane pomiary wedlug trybu danych pliku

Tryb danych pliku Zapisane pomiary Kiedy uzywac
GRUBOSC Grubos¢ standardowa Podczas korzystania
Grubos¢ Echo-Echo z podstawowych funkgji pomiaru
grubosci.
THRU COAT Grubos¢ powloki Podczas korzystania z funkcji
Grubo$¢ materiatu pomiaru THRU-COAT (patrz
cze$¢ 6.3 na stronie 88).
PREDKOSC Predkos¢ Podczas korzystania z funkcji
pomiaru predkosci.
MIN/MAX Minimalna grubos¢ Podczas korzystania z trybu
Maksymalna grubos¢ MIN/MAX (patrz cze$¢ 7.2 na

stronie 139).

116 Rozdzial 6




DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

Tabela 10 Zapisane pomiary wedlug trybu danych pliku (cigg dalszy)

Tryb danych pliku Zapisane pomiary Kiedy uzywac
CZAS PRZEJS Czas przejscia Podczas pomiaru czasu przejscia.
REDUKCJA Grubos¢ materiatu Gdy uaktywniono tryb réznicy
Stopien redukcji dla stopnia redukdji (patrz
REDUKCJA w czesci 7.4 na
stronie 142)

Najczesciej uzywany tryb danych pliku mozna ustawic jako domyslny.

Aby zmieni¢ domysiny tryb danych pliku

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje

SYSTEM.

2. Na ekranie SYSTEM dla opcji DOMYSL. TRYB PLIKU wybra¢ zadane
ustawienie (szczegotowe informacje, patrz Tabela 10 na stronie 116).

3. Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powroci¢ do ekranu pomiaru.

6.7.4  Wykonywanie operacji na plikach

Nacisniecie przycisku [FILE] otwiera menu, z ktérego mozna wykonac rézne operacje
na plikach (patrz Rysunek 6-26 na stronie 117). Ponizsze czg¢Sci opisujg sposob, jak

je wykona¢. Pliki bazy danych sa przechowywane na wewnetrznej karcie pamieci
MicroSD; pliki mozna importowac i eksportowac z karty, jak rGwniez na karte.

|CURRENT [HHH

OTHORZ

PODGLAD
UTHORZ
KOPIUJ
EDYTUJ
usun
HYSLIJ
IHPORT
EXPORT
PAMIEC
RAPORT

»

)0--

hice; potew nacisniji 2nf F

e—sToTuTT— | | IGAIN dB

Rysunek 6-26 Menu PLIK
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6.7.4.1 Otwieranie pliku

Istniejacy plik mozna otworzy¢, aby go uaktywnic i zapisa¢ w nim nowe pomiary.

Aby otworzy¢ plik

1. Nacisna¢ przycisk [FILE], a nastepnie wybraé opcje OTWORZ.
2. Na ekranie OTWORZ (patrz Rysunek 6-27 na stronie 118):
a) Dla opcji SORTUJ PO wybrac kolejnos¢, w jakiej pliki beda pojawiad sie
na ekranie (NAZWA lub UTWORZONO DANE).
b) Na liscie wybrac plik, ktéry ma by¢ otwarty.
W dolnej czgsci widoku pojawi sie nagtowek z opisem podswietlonej nazwy
pliku.
¢) Wybraé OTWORZ, aby powréci¢ do ekran pomiaru z wybranym plikiem
ustawionym jako aktywny. W jego nazwie jako pierwszy pojawi si¢ numer

identyfikacyjny.

MEHU PLIK OTHORZ

SORTUJ PO |HHZHH

FILEI =
HNR |
HOHAWMEDO

PI1ZZA =]
TRYBlGRUBDSC UTHI]RZI]HU']Z/]2/IZ

OTHORZ |Bi:1;[I[NIN] |
++ aby uybrac, potem EHTER.
[¢. ENTER

Rysunek 6-27 Otwieranie pliku

6.7.4.2 Podgladanie zawartosci pliku

Sa dwa sposoby podgladania zawartosci pliku zapisanego w bazie danych: przy
uzyciu opcji OTWORZ lub opcji PODGLAD w menu PLIK.

Aby podejrze¢ zawartosé pliku przy uzyciu opcji OTWORZ

1. Nacisna¢ przycisk [FILE], a nastepnie wybra¢ opcje OTWORZ.
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2. Nacisna¢ przyciski [2nd F], [FILE] (ID#), aby otworzy¢ ekran podgladu pliku
(patrz cze$¢ 6.7.6 na stronie 126).

Aby podejrze¢ zawartos¢ pliku przy uzyciu opcji PODGLAD

1. Nacisna¢ przycisk [FILE], wybra¢ opcje PODGLAD, a nastepnie nacisnac¢
przycisk [ENTER].

2. Na ekranie OTWORZ wybra¢ opcje SORTUJ PO, a nastepnie wybraé opcje
NAZWA lub UTWORZONO DANE, aby wybrac sposob wyswietlania plikow
na ekranie.

3. Na liscie wybra¢ plik, ktéry ma zosta¢ wyswietlony w podgladzie. W dolnej
czesci ekranu pojawi sie nagltéwek z opisem podswietlonej nazwy pliku.

4. Wybra¢ PODGLAD, aby przejs¢ do ekranu PODGLAD dla wybranego pliku.

6.7.4.3 Kopiowanie pliku

Mozna zduplikowaé dowolny plik, ktéry istnieje w bazie danych. Funkcja
kopiowania przydaje si¢ do tworzenia nowych plikow o tej samej strukturze numeru
identyfikacyjnego, co wczesniej utworzony plik. Mozna réwniez kopiowac dane
grubosci.

Funkcja kopiowania plikow moze by¢ uzywana wylgcznie do kopiowania
istniejacych juz plikdw w ramach pamieci wewnetrznej. Aby skopiowac dane

do pamieci zewnetrznej lub na zewnetrzna karte pamieci MicroSD albo

w odwrotnym kierunku, nalezy uzy¢ odpowiednio funkgji importu lub eksportu.

Aby skopiowac plik

. Na ekranie pomiaru nacisng¢ przycisk [FILE], a nastepnie wybrac¢ opcje KOPIU]J.
2. Na ekranie KOPIUJ (patrz Rysunek 6-28 na stronie 120):
a) Na liscie wybrac plik zrodlowy.
b) Dla ustawienia KOP. NAZWE wprowadzi¢ nazwe dla pliku docelowego.

¢) Dla opcji KOPIU] DANE GRUBOSCI? ustawi¢ TAK, jesli dane grubosci
maja zostac skopiowane z oryginalnego pliku do nowego.

d) Wybrac opcje KOPIU]J.
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3.

6.7.4.4

HEHU PLIK KOPIUJ

SORTUJ PO [HAZHA
FILEZ =
I

HHH
HONAMEDD =l

KOP. HAZWE
[FILEDZ
KOPIUJ DAHE GRUBOSCI? [NIE

{ kop1uJ [EETTTNINY

++ aby uybrac, potem EHTER.

Rysunek 6-28 Kopiowanie pliku

Otworzy¢ nowo utworzony plik, aby uczyni¢ do aktywnym (patrz czes¢ 6.7.4.1 na
stronie 118).

Edytowanie pliku

Gdy plik zostanie utworzony, mozna uzy¢ funkcji edytowania do zmienienia
nasypujacych parametréw pliku:

Nazwa pliku

Opis pliku

ID inspektora

Lokalizacja

Ochrona usuniegcia (wt./wyt.)

Wiersz, kolumna i punkt koncowy dla pliku siatki

Wzrostowa zmiana nazwy plik siatki

Funkcja edytowania pliku nie pozwala zmieniac typu pliku, poszczegolnych
identyfikatoréw pomiaréw (ID) ani rzeczywistych pomiaréw grubosci.

Aby edytowacé istniejacy plik

1.
2.

Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [FILE], a nastepnie wybra¢ opcje EDYTU]J.
Na ekranie EDYTU]J (patrz Rysunek 6-29 na stronie 121):
a) Na liscie wybrac plik, ktéry ma by¢ edytowany.

120 Rozdzial 6



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

| NOTATKA |

Podczas przewijania nazw plikdw w nizszej czesci widoku pojawia si¢ nagtéwek
z opisem dla pods$wietlonego pliku. Informacja ta moze pomdc w wybraniu
wlasciwego pliku w przypadku, gdy nie jestesmy pewni doktadnej nazwy pliku.

b) Aby zmieni¢ nazwe pliku, nalezy edytowac ustawienie NAZWA.

c) W razie potrzeby edytowac opis pliku (OPIS), identyfikator inspektora (ID
INSP) i lokalizacje (LOKALIZ.).

d) Aby zmienic stan blokady pliku, dla opcji OCHRONA USUNIECIA ustawic¢
WLACZ. lub WYLACZ.

e) W przypadku wszystkich plikdw, oprécz pliku siatki, wybra¢ UPDATE.

HEHU PLIK
E‘HBBDEF HsTAH [0]1]2]3
G[H[I[J[K[L[ usun -15|s?hJ
H[H[o[P[0[R ACIAN =
UREMRE 2% EmE
HO[¥[z[ 8p | = mHuLud [ = [splx] -
: Znd FT = DONE =
F
OPIS
! =l
1= uybierz znak/komendg. potem ENTER.

Rysunek 6-29 Wprowadzanie nowych informacji o pliku

3. W przypadku pliku siatki wybrac¢ opcje DALE], a nastepnie wykonac nastepujace
czynnosci na drugiej stronie ekranu EDYTU]J (patrz Rysunek 6-30 na stronie 122):

a) W razie potrzeby zwigkszy¢ wartosci KOLUMNA KONIEC i WIERSZ
KONIEC. Tych wartosci nie mozna zmniejszac.

b) W razie potrzeby zmieni¢ wartos¢ WZROST 1.
¢) Wybrac opcje UPDATE.
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6.7.4.5

HEHU PLIK EDYTUJ
KOLUMHA KOHIEC |F
HIERSZ KOMIEC |06

WZROST 1 [WIERSZ
UPDATE ﬂHULUJl

++ aby uybrac, potem EHTER.

Rysunek 6-30 Wyswietlanie ekranu edycji siatki

Usuwanie pliku lub jego zawartosci

Funkcja usuwania plikow stuzy do catkowitego kasowania plikow z pamieci bazy
danych lub kasowania ich zawarto$ci. Plikéw chronionych przed usunigciem nie
mozna usuna¢, chyba ze ochrona zostanie wylaczona (patrz czes¢ 6.7.4.4 na stronie

120).

A\ mrere—

Po usunieciu pliku nie jest mozliwe odzyskanie informagji, ktore byly w nim zawarte.

Aby usunagé plik zapisany w przyrzadzie 45MG

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [FILE], a nastepnie wybraé opcje USUN.
2. Na ekranie USUN (patrz Rysunek 6-31 na stronie 123):

a)
b)

c)
d)

e)

Dla opcji USUN WE. ustawi¢ PLIK, aby usuna¢ caty plik.

Na liscie wybra¢ jeden plik (lub kilka plikéw), ktéry ma zosta¢ usuniety.

Po prawej stronie wybranego pliku pojawi sig¢ znak wyboru.

Nacisna¢ przyciski [2nd F], [7], aby wyjs¢ z listy.

Wybrad zadang opcje Delete Stored Data (Usun zapisane dane) lub Entire
File (Caly plik).

Dla opcji TRYB USUWANIA ustawi¢ DANE, jesli ma by¢ usunieta wylacznie
zawartosc¢ pliku.
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LUB
Dla opcji TRYB USUWANIA ustawi¢ PLIK, jesli ma by¢ usuniety z pamieci
caty plik.

f) Nacisna¢ przycisk ENTER, aby potwierdzi¢ operacje.

WENU PLIK USUH
USUR HE. [PLIK

SORTUJ PO [NAZHA

FILEZ =
HHH ¥

ONAWEDD I
TRYB [GRUBOSC UTHORZOHO [10701/12
TRYE USUWANIA & DANE ™ PLIK

[ usun [EETTTNINY

++ aby uybrac, potem EHTER.

Rysunek 6-31 Usuwanie pliku

| NOTATKA |

Jesli do usuniecia zostanie wybranych kilka plikow, a niektére z nich sa chronione
przed usunieciem, z przyrzadu 45MG skasowane zostana tylko te pliki, ktore nie sa
chronione.

6.7.4.6 Usuwanie zakresu identyfikatorow

W aktywnym pliku mozna usuna¢ zakres identyfikatoréw, korzystajac z funkcji
czyszczenia pamieci. Funkcja ta usuwa dane wraz z miejscami numerow
identyfikacyjnych we wzrostowych i recznych (wbudowany program GageView)
typach plikow danych. W przypadku plikéw innego typu usuwane sa tylko dane,
natomiast miejsca numerow identyfikacyjnych pozostaja bez zmian.

Aby usunaé zakres identyfikatorow w pliku

1. Na ekranie pomiaru nacisnaé przycisk [FILE], a nastepnie wybra¢ opcje USUN.

2. Na ekranie USUN (patrz Rysunek 6-32 na stronie 124) dla opcji USUN WE.
ustawi¢ ZAKRES ID.
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3. Zmienié¢ wartoéci dla ID STARTOWE i ID KONCOWE, tak aby okresli¢ zakres
identyfikatoréw, ktére majq zostac usuniete z pliku.

4. Wybraé opcje USUN.

WEHU PLIK USUH
USUR HE. ZAKRES 1D
ID STARTOKE A0l

ID KOHCOWE FO6

USUR | AHULUY |

++ aby uybrac.poten EHTER lub §.

Rysunek 6-32 Usuwanie danych z zakresu identyfikatoréw w aktywnym pliku

6.7.4.7 Usuwanie wszystkich plikow danych

Do szybkiego usuniecia wszystkich plikow zapisanych w przyrzadzie 45MG stuzy
funkcja resetowania.

A\ mrre—

Uzycie funkgji resetu pamieci wewnetrznej lub resetu gtéwnego powoduje usuniecie
wszystkich plikéw wraz z zawartymi w nich danymi. Plikéw i ich danych nie mozna
odzyskac. Po przeprowadzeniu tej procedury baza danych bedzie catkowicie
wyczyszczona z danych.

Aby usunaé wszystkie pliki
1. Na ekranie pomiaru nacisnag¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
RESETY.
2. Na ekranie RESETY (patrz Rysunek 6-33 na stronie 125):

a) Na liscie RESETY wybra¢ RESET PAMIECI WEWN. lub RESET GLOWNY,
aby usuna¢ wszystkie pliki z wewnetrznej karty pamieci MicroSD.
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b) Wybra¢ RESET, aby usuna¢ wszystkie pliki.
LUB
Wybra¢ ANULUJ lub nacisna¢ przycisk [MEAS], aby przerwac operacje.

HEHU SETUP RESETY

RESETY RESET POMIAROHY

RESET PAWIECI WEHH.

RESET ZEGAR
RESET KOMUNIKACJI |

P11 UHAGA !'!
ALL Datalog8er IDs will be ERASED!

RESET | AHULULJ |

1 aby uybrac. potem ENTER.
[t.ENTER, 2ndF ¢

Rysunek 6-33 Komunikat ostrzegawczy podczas resetowania pomiarow

6.7.4.8 Wyswietlanie stanu pamieci

Aby wyswietli¢ stan pamieci

1. Nacisna¢ przycisk [FILE], wybra¢ opcje PAMIEC, a nastepnie nacisna¢ przycisk
[ENTER], aby wys$wietli¢ ekran stanu PAMIEC (patrz Rysunek 6-34 na stronie
125). Ekran ten pokazuje liczbe plikéw zapisanych w pamieci wewnetrznej oraz
dostepne wolne miejsce.

MEHU PLIK PAMIEC
PLIKI |I2
HOLHE ID |455594
HOLHE ID FALI |19445
POJEHHDSE 1D |4?5|I3
POJEMHDSE ID FALI |2I]I]I]IJ
ENTER = wenu, MEAS = uyiscie.

[ENTER, HEAS

Rysunek 6-34 Ekran stanu PAMIEC
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6.7.5  Ustawianie blokady nadpisania identyfikatora

Po wlaczeniu blokada nadpisania identyfikatora ostrzega przy kazdej prébie
nadpisania istniejacego pomiaru w pliku. Funkcje mozna wlaczy¢é w dowolnym
momencie.

Gdy blokada nadpisania identyfikatora jest wlaczona, podczas wykonywania operacji
zapisywania w pasku pomocy tekstowej pojawi si¢ komunikat (patrz Rysunek 6-35 na
stronie 126) informujacy uzytkownika o tym, Ze istniejace pomiary/fale grubosci
zostang nadpisane. Wybrac¢ TAK, aby zastapi¢ poprzedni pomiar nowym, lub NIE,
aby pozostawi¢ oryginalng wartosc.

B[10]a0z [THE:  2.186]
1

0.0

2
6.99..

Madpisas 107 |NCTWN WIE |

Rysunek 6-35 Komunikat blokady nadpisania identyfikatora

Aby ustawi¢ blokade nadpisania identyfikatora

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
POMIAR.

2. Na ekranie POMIAR dla opcji BLOK.NADPISANIA ID ustawi¢ WEACZ. lub
WYLACZ.

3. Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.
6.7.6  Informacje o ekranie podgladu identyfikatora
Na ekranie podgladu identyfikatora mozna przejrze¢ dane zapisane w aktywnym

pliku. Aby przetaczy¢ stan tego ekranu, nacisna¢ przycisk [2nd F], [FILE] (ID#).
Ekran podgladu identyfikatora pokazuje fale i dane dla aktywnego identyfikatora.
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Rysunek 6-36 na stronie 127 przedstawia przykltadowy ekran podgladu
identyfikatora i jego zawartos¢. W obszarze pod fala pokazuja si¢ wskazniki stanu dla
wys$wietlanych zapisanych wartosci grubosci. Wskazniki te sg tymi samymi
jednoliterowymi skrotami okreslen stanu, ktore miernik przesyta przy uzyciu polecen
wysylania (patrz cze$¢ 11 na stronie 195).

Aktywny identyfikator —
[10]oo4 [THE:  4.SEHM
w .

m: Warto$¢ minimalna

. Lol : M: Warto$¢ maksymalna
m: MIN / MAX U.‘U 10 HEVIEW 500 y!
‘—- l | lJ
IDE-STD | | IGAIN  dB—— Wzmocnienie podczas
$.2nd FT to jselect, |or IDY o edit ID. korzystania z gtowicy
[t.2nd" t.1D4 podwéjnej

Gtowica podwojna: LOS: Wskaznik utraty sygnatu

DE-STD: Standardowy

DE-AEtoE: Automatyczny Echo-

Echo Tryb roznicy:
DE-MEtoE: Reczny Echo-Echo D:X.XXXIN: Normalny
D: XX.X%: Procent

Gtowica pojedyncza:

SE-M1: Tryb 1 Alarm:
SE-M2: Tryb 2 NISKI: Alarm niski
SE-M3: Tryb 3 WYSOKI: Alarm wysoki

Rysunek 6-36 Opis ekranu podgladu identyfikatora

Ekranu podgladu identyfikatora mozna uzywac do trzech celow:

* Przegladanie zawartosci bazy danych wedtug zapisanych lokalizacji
identyfikatorow w aktywnym pliku.

* Poruszanie si¢ po pliku danych i zmienianie biezacej lokalizacji identyfikatora
na dowolnie wybrana lokalizacje istniejaca w pliku danych.

® Zmienianie biezacej lokalizacji identyfikatora na dowolnie wybrang lokalizacje
istniejaca w pliku danych w celu jej edytowania.
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6.7.6.1

Przegladanie zapisanych danych i zmienianie aktywnego identyfikatora

Na ekranie podgladu identyfikatora mozna przejrze¢ dane w aktywnym pliku.

Aby przejrze¢ zapisane dane i zmienié aktywny identyfikator

1.
2.
3.

6.7.6.2

Otworzy¢ plik do przegladania (patrz czesc 6.7.4.1 na stronie 118).

Na ekranie pomiaru nacisna¢ przyciski [2nd F], [FILE] (ID#).

Na ekranie podgladu identyfikatora (patrz Rysunek 6-36 na stronie 127) wykona¢

nastepujace czynnosci:

a) Przejrzec fale, wskazniki stanu i warto$ci pomiaréow dla aktywnego
identyfikatora.

b) Nacisna¢ przycisk [« ], aby wyswietli¢ dane nastepnego identyfikatora
w pliku.

c) Nacisna¢ przycisk [ 7], aby wyswietli¢ dane poprzedniego identyfikatora
w pliku.

d) Nacisnac przyciski [2nd F], [«] lub [2nd F], [¥], aby szybko przejs¢
odpowiednio do ostatniego lub do pierwszego identyfikatora w pliku.

e) Nacisnac przyciski [2nd F], [FILE] (ID#), aby edytowac identyfikator (patrz
cze$¢ 6.7.6.2 na stronie 128).

Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru z nowym
aktywnym identyfikatorem.

Edytowanie identyfikatora

Identyfikator mozna edytowac w nastepujace sposoby:

Zmieni¢ aktywny identyfikator, aby szybko przej$¢ do istniejacego
identyfikatora. Jest to przydatne podczas uzywania duzego pliku, gdyz
znalezienie zagdanego identyfikatora przy uzyciu przyciskow strzatek trwatoby
zbyt dlugo.

Zmieni¢ aktywny identyfikator na nowy, ktory jeszcze nie zostal utworzony

w pliku. Jest to przydatne, gdy chcemy dotaczy¢ dodatkowe punkty pomiarowe
w aktywnym pliku. Dodatkowe identyfikatory mozna doda¢ w dowolnym
miejscu bazy danych (na poczatku, w $rodku czy na koncu).

NOTATKA |

Podczas edytowania identyfikatora nie sa pokazywane zadne zapisane dane.
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Aby uzy¢ trybu edyc;ji identyfikatora

1.

@

Otworzy¢ plik zawierajacy identyfikator, ktéry ma by¢ edytowany (patrz

cze$¢ 6.7.4.1 na stronie 118).

Na ekranie pomiaru nacisna¢ przyciski [2nd F], [FILE] (ID#).

Wybra¢ identyfikator, ktéry ma by¢ edytowany (patrz cze$¢ 6.7.6.1 na stronie 128).

Ponownie nacisna¢ przyciski [2nd Fl, [FILE] (ID#), aby edytowa¢ warto$¢
identyfikatora (patrz Rysunek 6-37 na stronie 129).

10 [EER [T . (A
A[BIcID[E[F] WsTAW [0[12[3
GIHIT[J[K[L] usun _|4[5[6[7
W[ H[0[P[D 8la[.[,

- T znnamm—:
Y[Z 8P | =] AHULUJ | = [sP[+
2nd F$ - DONE
— ID REVIEW 0.00
I | R
SE-N1 I IMH[GAIN  dB
I uybierz znak/komende. potem ENTER.
[t.2ndF 3. 104

Rysunek 6-37 Wprowadzanie zmian w trybie edycji wartosci identyfikatora

Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru z nowym
aktywnym identyfikatorem.

Jesli edytowany identyfikator nie jest obecny w bazie danych, w pasku pomocy
tekstowej pojawi si¢ komunikat (patrz Rysunek 6-38 na stronie 129). Wybrac
WSTAW, aby wstawi¢ nowy identyfikator z przodu aktywnego identyfikatora.
LUB

Wybra¢ DODA]J, aby doda¢ nowy identyfikator na koncu pliku.

[TD[E0ZR [TRE: . 1N

£

0.00 ID REVIEW 0.20

Iss-m l [ l IMH(GAIH di
Brak ID: | WSTAM | DODAJ

Rysunek 6-38 Komunikat wyswietlany, jesli edytowanego identyfikatora nie ma

w bazie danych
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7. Nacisna¢ przycisk [SAVE] wraz z aktywnym pomiarem lub bez niego, aby
wprowadzi¢ edytowany identyfikator do bazy danych.
Procedura zostanie wznowiona z poprzednim aktywnym identyfikatorem.

6.7.6.3 Usuwanie danych w aktywnym pliku

A\ mrre—

Danych usunietych wedtug ponizszych sposobéw NIE MOZNA odzyskac.

Aby usunaé pojedynczy pomiar

1. Na ekranie pomiaru nacisng¢ przyciski [2nd F], [FILE] (ID#).
Pojawi sig ekran podgladu identyfikatora pokazujacy aktywny identyfikator
z zapisanymi danymi.

2. Wpybrac identyfikator, ktéry ma by¢ usuniety (patrz czes¢ 6.7.6.1 na stronie 128),
a nastepnie nacisnij przycisk [MEAS].

3. Jeslinie jest uzyskiwany zaden pomiar, nacisng¢ przycisk [SAVE], aby zapisa¢
probe jako ,,--.---”. Nastepnie usuna¢ pojedynczy identyfikator pomiaru.
Wyswietlany identyfikator zmieni si¢ na nastepny w kolejnosci identyfikator.

[ WSKAZOWKA |

Najprostszym sposobem na zastapienie pomiaru grubosci jest zapisanie nowego
pomiaru pod zadanym identyfikatorem na ekranie pomiaru. Jesli pomiar ma by¢
zapisany pod konkretnym identyfikatorem, nalezy nacisna¢ przycisk [SAVE]

na ekranie pomiaru, gdy nie jest wykonywany pomiar. W ten sposéb pod okreslonym

”

identyfikatorem zapisywany jest przypadek utraty sygnatu oraz wpis ,, —-.—-".

4. Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.

| NOTATKA |

Usunigcie pomiaru zapisanego w pliku wzrostowym powoduje, ze usuwany jest
rowniez identyfikator. W przypadku pozostatych typéw plikow usuwane sg jedynie
grubosc i fala.
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6.7.7  Generowanie raportow

Przyrzad 45MG moze generowac raporty o danych badan bez koniecznosci
podiaczania go do komputer czy drukarki. Dostepne sa nastepujace raporty:
Podsumowanie pliku

Przedstawia podstawowe statystyki pliku: grubosci minimalng i maksymalng
z lokalizacjami, wysoki i niski warunek alarmow ze $rednig, mediang
i standardowa wartos$cig btedu.

Podsumowanie minimalne/maksymalne
Przedstawia liste miejsc numerdw identyfikacyjnych o minimalnej i maksymalnej
grubosci znajdujacych sie w pliku.

Podsumowanie alarmu
Przedstawia liste wszystkich miejsc numerow identyfikacyjnych, w ktorych
wystapit alarm niski i wysoki.

Poréwnanie plikéw
Umozliwia wybranie dwdch plikéw do poréwnania. Pierwszy plik zawiera dane
poprzedniego badania, a drugi dane biezacego badania. Raport wskazuje
maksymalne pocienienie oraz obszary o wiekszej grubosci (wzrost) razem z ich
miejscami numerdw identyfikacyjnych.

Podglad minimalnej
Umozliwia wybranie pliku i przejrzenie w nim wszystkich miejsc o minimalnej

grubosci. Oprocz tego pozwala réwniez zamie¢ miejsca o minimalnej grubosci,
jesli zajdzie taka potrzeba.

Aby wygenerowag raport

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [FILE], a nastepnie wybrac opcje
RAPORT.

2. W podmenu wybra¢ zadany typ raportu. W przypadku wybrania:
¢ PODSUMOWANIE PLIKU przejs¢ do kroku 3;
¢ PODSUM. MIN/MAX przejs¢ do kroku 4;
e POROWNANIE PLIKOW przejé¢ do kroku 5;
e PODSUM. ALARM przejs$¢ do kroku 6;
e PODGLAD MIN przejs¢ do kroku 7.
3. Na ekranie PODSUMOWANIE PLIKU (patrz Rysunek 6-39 na stronie 132):

a) Wybrac plik, na podstawie ktdrego ma zosta¢ utworzony raport.
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b) Wybrac opcje RAPORT.
Otworzy si¢ ekran wygenerowanego raportu PODSUMOWANIE PLIKU
(patrz Rysunek 6-40 na stronie 132).

LISTINS{{ PODSUMOMAHIE PLIKU

RAPORT HE. [PLIK
SORTUJ PO [HAZHA
FILEI
FILEZ
HHN
HONAMEDD
TRYB [GRUBOSC THORZOHO [03/27/13
RAPORT | ANULUJ |

1 aby uybrac. potem ENTER.
[t,+ ENTER, 2ndF ¢

Rysunek 6-39 Ekran raportu PODSUMOWANIE PLIKU

PODSUMOMAHIE PLIKU

ID START 01
ID KOHIEC 24
SUNA ID 24
HHINS WIN HART. [2.16

2
#HAxS 2 HAZ HART. [11.91
#ALARMY HYY2 LHYSOK. [10.0%
#ALARMY HIY2 KNISKICH [10.0%

SREDNIA 6-20 HEDIAHA |5.?9

DDCH.STAKD [3.25

AHULUJ HOWY RHPDRTl

Rysunek 6-40 Ekran wygenerowanego raportu PODSUMOWANIE PLIKU

c¢) Wybrac opcje ANULUYJ, aby powrdci¢ do ekranu pomiaru, lub opcje NOWY
RAPORT, aby wygenerowac kolejny raport.
4. Na ekranie PODSUM. MIN/MAX:
a) Wybrac¢ plik, na podstawie ktdrego ma zosta¢ utworzony raport.

b) Wybrac opcje RAPORT.
Otworzy si¢ ekran wygenerowanego raportu PODSUM. MIN/MAX
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z podswietlonym pierwszym numerem identyfikatora o wartosci minimalnej
(patrz Rysunek 6-41 na stronie 133).

| PODSUN. WIN/MAX

WIN HART. [2.17  MAX WART. [9.48
HMINS 4
Ao2 :j
Ao3 i
#HAxs 8
BOG :j
£o3 i
AHULUJ | HOWY RAPORT |

Rysunek 6-41 Ekran raportu PODSUM. MIN/MAX

c) Nacisna¢ przyciski [2nd F], [«]lub [2nd F], [], aby przechodzi¢ miedzy
obszarami #MINS i #MAXS.

d) Wybrac opcje ANULUYJ, aby powrdci¢ do ekranu pomiaru, lub opcje NOWY
RAPORT, aby wygenerowac kolejny raport.

Na ekranie POROWNANIE PLIKOW (patrz Rysunek 6-42 na stronie 134):

a) Na goérnej liscie wybrac plik odniesienia, ktéry ma by¢ uzyty do poréwnania.

b) Na gornej liscie wybrac plik odniesienia (zawierajacy nowsze dane dla tych
samych punktéw pomiarowych).

c¢) Wpybrac opcje RAPORT. ) )
Otworzy si¢ ekran wygenerowanego raportu POROWNANIE PLIKOW

z pods$wietlonym pierwszym identyfikatorem o maksymalnym pocienieniu
(patrz Rysunek 6-43 na stronie 134).
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LIAITNINI]  PORGHHAHIE PLIKOH

SORTUJ PO [HAZHA

SORTUJ PO [HAZHA

R rs

T -
RAPORT | ANULUJ |

1 aby uybrac. potem ENTER.
[t,+ ENTER, 2ndF ¢

Rysunek 6-42 Ekran raportu POROWNANIE PLIKOW

POROWHANIE PLIKOMW

3
i

HAX POCIENIEHIE 7.30
SRED. POCIENIENIE 379
# ID Z WAX POCIEHIEH. 1

#t ID Z HZROSTEM

AHULUJ | HOMWY RAPORT |

Rysunek 6-43 Ekran wygenerowanego raportu POROWNANIE PLIKOW

d) Przejrze¢ liste miejsc o maksymalnym pocienieniu i liste miejsc
o maksymalnym wzroscie.

e) Wybrac opcje ANULU]J, aby powroci¢ do ekranu pomiaru, lub opcje NOWY
RAPORT, aby wygenerowac kolejny raport.

6. Na ekranie PODSUM. ALARM:
a) Wybracd plik, na podstawie ktdrego ma zosta¢ wygenerowany raport.

b) Wybra¢ opcje RAPORT.
Otworzy sig strona raportu PODSUM. ALARM z pods$wietlonym
pierwszym identyfikatorem miejsca z niskim alarmem (patrz Rysunek 6-44
na stronie 135).
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PODSUM. ALARH

#tALARMY HIS.[3

BOG
Do3

#ALARMY HYS.[S

coz
co3

AHULUJ

-
=

| HOWY RAPORT |

Rysunek 6-44 Ekran wygenerowanego raportu PODSUM. ALARM

c) Przejrzec liste miejsc z alarmami niskimi i wysokimi.

d) Wybrac opcje ANULUJ, aby powroci¢ do ekranu pomiaru, lub opcje NOWY

RAPORT, aby wygenerowac kolejny raport.

Na ekranie PODGLAD MIN:

a) Wybrac plik, na podstawie ktdrego ma zosta¢ wygenerowany raport.

b) Wybrac opcje RAPORT.

Otworzy sie ekran wygenerowanego raportu PODGLAD MIN
z pod$wietlonym identyfikatorem o minimalnej grubosci (patrz Rysunek 6-45

na stronie 135).

PODSUM. MIH/MAX

WIH HART. [2.17
HMINS 4

Aoz

AO3

AO4
PODGLAD | AHULUJ

| HOWY RAPORT

Rysunek 6-45 Ekran wygenerowanego raportu PODSUM. MIN/MAX
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c)

d)

e)

Na liScie wybra¢ identyfikator.

Przyrzad 45MG powrdci do ekranu pomiaru w miejscu wybranego
identyfikatora o minimalnej wartosci zapisanego w pliku (patrz Rysunek 6-46
na stronie 136).

El10[ao1 [THE:  2.186]

0.0 50.0

¥ przeidz do ID: SAYE - zastap
u mm
I[DE-STD:Fast | |LOS|GAIN  dB

Rysunek 6-46 Powrot do ekranu pomiaru

Przytozy¢ gtowice we wskazanym przez identyfikator miejscu o minimalnej
wartosci, aby zweryfikowac grubos¢, a nastepnie nacisna¢ przycisk [SAVE],
aby zapisa¢ nowy pomiar.

Uzyc¢ przyciskow [«]i[¥], aby przechodzi¢ do kolejnych identyfikatorow

o minimalnej wartosci widocznych na liscie.

Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby wyj$¢ z podgladu wartosci minimalnych.
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1.

Korzystanie z funkcji specjalnych

7.1

W tym rozdziale omoéwiono, jak korzystac z funkcji i trybéw specjalnych przyrzadu
45MG. Przyrzad 45MG oferuje szereg funkcji pomiaru grubos$ci. Zarysowane tutaj
funkcje nie sa wymagane do wykonywania podstawowych pomiaréw grubosci,
jednak moga przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia liczby zastosowan przyrzadu.

W tej czesSci omoOwiono nastepujace zagadnienia:

¢ Aktywacja i konfiguracja trybu réznicy (patrz czes$¢ 7.1 na stronie 137).

e Korzystanie z trybu grubosci minimalnej, maksymalnej i Min/Max (patrz czes¢
7.2 na stronie 139).

* Zapobieganie blednym odczytom grubo$ci minimalnej i maksymalnej (patrz
czes¢ 7.3 na stronie 141).

e Korzystanie z alarméw (patrz czesc 7.4 na stronie 142).
¢ Blokowanie przyrzadu (patrz cze$¢ 7.5 na stronie 146).

e  Wstrzymywanie pomiaru i opcjonalnej fali (patrz czg$¢ 7.6 na stronie 148).
Aktywacja i konfiguracja trybu réznicy

W przyrzadzie 45MG sa dostepne tryby roznicy, ktérych mozna uzywac do prostego
poréwnywania rzeczywistych pomiaréw z wprowadzona warto$cia referencyjna.
Rzeczywisty pomiar grubosci pojawia si¢ w widoku grubosci, wartos¢ referencyjna
w polu wartosci réznicy (patrz Rysunek 7-1 na stronie 138).
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IHI_nlaus

B
u
-
L .........................
R Rzeczywista
0.0 ‘ 20.0 grubo$é
Wartos¢ réznicyﬁ
DIFF [ -0.10 ﬂ . 90 mm
[DE-STD:Horn | [ [6AIH dB

Rysunek 7-1 Normalny tryb rdéznicy (z aktywna opcja do badania fali)

Jednostki i rozdzielczo$¢ grubosci rdznicy sa takie same, jak jednostki i rozdzielczos¢
wybrane dla pomiaru grubosci.

Nacisniecie przycisku [SAVE] (z opcjonalng baza danych) w trybie réznicy NORMAL
lub % RATIO powoduje, ze przyrzad 45MG zapisuje rzeczywista wartos¢ grubosci
wraz ze wskaznikiem ,D” informujacym, ze tryb Réznicy jest aktywny.

Aby uaktywnic¢ i skonfigurowacé tryb réznicy

1. Na ekranie pomiaru nacisnag¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybra¢ opcje DIFF.
2. Na ekranie DIFF (patrz Rysunek 7-2 na stronie 139):
a) Dlaopcji DIFF AKTYWNE ustawi¢ WEACZ., aby uaktywni¢ funkcje réznicy.
b) Gdy aktywny jest TRYB DIFF, wybrac jeden z trzech trybow réznicy:

* NORMAL: Pokazuje rzeczywista grubosc¢ oraz réznice wartoci
rzeczywistego pomiaru grubosci i wprowadzonej WARTOSCI REF.

Réznica yyrmaina — Biezaca grubos$¢ — Warto$¢ referencyjna

* % RATIO: Pokazuje rzeczywista grubo$¢ oraz réznice procentowa
w stosunku do wprowadzonej WARTOSCI REF.

Biezaca grubos¢ — Wartosc¢ referencyjna

Réznica = - - x 100
Stosunek% Wartos$¢ referencyjna
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* REDUKC]JA: Pokazuje rzeczywistg grubo$¢ oraz réznice procentowa
rzeczywistej grubosci i poprzedniej wartos$ci. Poprzednia wartos¢
stanowi grubo$¢ metalu przed gieciem. Tego trybu nalezy uzywac
do metali gietych i innych zastosowan, ktére wymagaja kontroli zmian
procentowych w $cienianiu.

¢) Jesli dla opcji TRYB DIFF ustawiono NORMAL lub % RATIO, wprowadzi¢
wartosc referencyjna w polu tekstowym WARTOSC REF.

HEHU SETUP DIFF

DIFF AKTYWHE [Wykacz. |
TRYB DIFF [HORMAL

WARTOSE REF [ 5.00HM

++ aby uybrac.poten EHTER lub §.
[t,= ENTER

Rysunek 7-2 Ekran DIFF

Jesli dla opcji TRYB DIFF ustawiono tylko REDUKCJA:

d) W polu tekstowym POPRZED. GRUBOSC wprowadzi¢ oryginalna wartoéé
grubosci zmierzong przed gieciem metalu.

e) W polu tekstowym DUZA CZCIONKA wybraé pomiar, ktéry bedzie miec
duza czcionke i bedzie wyswietlany u dotu ekranu pomiaru (GRUBOSC czy
REDUKC]JA).

3. Nacisng¢ przycisk [MEAS], aby powroci¢ do ekranu pomiaru z wyswietlong
wartos$cia roznicy.

7.2 Korzystanie z trybu grubosci minimalnej, maksymalnej i Min/Max

Po uaktywnieniu trybu grubosci minimalnej, maksymalnej i Min/Max wyswietlaja
zachowane wartosci grubosci minimalnej i/lub maksymalnej. Wartos¢ MIN i/lub
MAX pojawiaja si¢ po lewej stronie gléwnego odczytu grubosci (patrz Rysunek 7-3 na
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stronie 140). Warto$¢ grubosci minimalnej lub maksymalnej jest wyswietlana
w gléwnym widoku po odjeciu gtowicy od badanego obiektu lub w przypadku
utraty sygnatu (LOS). Warto$¢ ta ma czcionke, ktéra ma obrysowane tylko kontury.

E[1D[aA01 [THE:  z.16] | RB[in[E0Z [THE:  4.55]
1

20.0

HIN - | 4|.5| 9 ﬂﬂmm HAX - | 9.‘43 g] ) @S}mm

IDE-STD:Fask | IGRIN  dB [DE-STD:Fast| | ||LIJS|GHIN dB
Aktywny pomlar Aktywny pomiar

Minimalna grubo$¢ Maksymalna grubo$¢

ElIn[a01 [THE: — z.16] | RB[1n[E0DZ [THE: 4.55]
1

50.0 . 20.0

HIN 4.52 ﬁ 97 HAX | 9.43 g] @3
HAX 9.47 |m mm ‘ mm
I[DE-STD:Fast | ‘ |GAIN  dB [DE-STD:Fast | ILUSIGHIN dB
Aktywny pomiar Wartos¢ maksymalna odczytana
Maksymalna i minimalna przed utrata sygnatu
grubo$¢ Maksymalna grubo$¢

Rysunek 7-3 Wyswietlanie grubosci maksymalnej i minimalnej
(z aktywna opcja do badania fali)
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| NOTATKA |

W momencie przej$cia w tryb grubosci minimalnej lub maksymalnej uaktywniana
jest najszybsza czestotliwos¢ odswiezania ekranu. Po wyjsciu z tego trybu
przywracana jest poprzednia czestotliwos¢ od$wiezania ekranu.

W trybach grubosci minimalnej i maksymalnej sa wyswietlane wartosci najmniejszej
i najwiekszej grubosci, ktérych pomiary zostaty dokonane od momentu uaktywnienia
lub zresetowania trybu minimalnego. Tryby te sq przydatne przy okreslaniu
najmniejszego/najwiekszego odczytu uzyskanego podczas wykonywania serii
pomiarow na probce.

Aby uaktywni¢ tryb minimalny, maksymalny i min/max

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
POMIAR.

2. Naekranie POMIAR dla opcji MIN/MAX ustawic¢ zadany tryb: WYEACZ., MIN,
MAX lub OBIE.

3. Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.

4. Na ekranie pomiaru ponownie nacisna¢ przycisk [MEAS], aby zresetowac
zachowane wartosci minimalne, maksymalne lub min/max.

Widok grubosci stanie sie pusty, co bedzie oznaczag, ze stara wartos¢ MIN/MAX
zostala zresetowana. Warto$¢ rowniez ulega zresetowaniu w przypadku
zapisywania i wysylania pomiaru MIN/MAX.

7.3  Zapobieganie blednym odczytom grubosci minimalnej i
maksymalnej

Bledne odczyty wartosci minimalnej i maksymalnej moga wystepowac przy
odejmowaniu gltowicy od probki. Przyczyna tego jest nadmiar $rodka sprzegajacego
(zwlaszcza na gladkich powierzchniach) — przyrzad mierzy grubos¢ kropli srodka,
jaka sie tworzy podczas odejmowania glowicy.

Aby zapobiec btednym odczytom grubosci minimalnej i maksymalnej

1. Uaktywnic tryb grubo$ci minimalnej lub maksymalnej (patrz czes¢ 7.2 na stronie 139).

2. Przed odjeciem gltowicy nacisna¢ przycisk [FREEZE], aby wstrzymac pomiar lub
opcjonalna fale.
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3. Gdy glowica nie styka si¢ juz z badanym obiektem, ponownie nacisna¢ przycisk
[FREEZE], aby wznowi¢ wyswietlanie oraz wczyta¢ grubos¢ minimalna i
opcjonalna fale.

74  Korzystanie z alarméw

Trybow alarmow dostepnych w przyrzadzie 45MG mozna uzywac jako pomocy
w sygnalizowaniu, czy wartos¢ pomiaru grubosci rzeczywistej jest nizsza czy wyzsza
od ustawianych wartosci referencyjnych.

W momencie wystgpienia warunku alarmu przyrzad 45MG ostrzega o tym
uzytkownika w nastepujacy sposob:

e Wskaznik alarmu WYSOKI lub NISKI miga na czerwonym tle w dolnym
prawym rogu ekran pomiaru (patrz Rysunek 7-4 na stronie 142).
e Wartos¢ grubosci pojawi si¢ na czerwono.

¢ Jesli funkcja sygnatu dzwiekowego jest uaktywniona (patrz czes¢ 4.1 na stronie
51), przyrzad 45MG wygeneruje dlugi sygnal dzwigkowy.

| NOTATKA |

Wartos¢ grubosci i wskaznik alarmu sg kolorowe tylko wtedy, gdy uaktywniono schemat
koloréw stosowany w pomieszczeniach (zmiana schematu koloréw, patrz cze$¢ 4.4.1 na
stronie 55).

Poprzednia
0.075] warto$¢ grubosci

B[n[G10

ITHK:

Odczyt grubosci

(czerwony

w przypadku |DE-STD:Horm [ALARM
wystapienia warunku)

Wskaznik alarmu

Rysunek 7-4 Przyklad wskaznika alarmu WYSOKI (z aktywna opcja do badania fali)
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Jesli zakupiono opcje bazy danych, baza zapisuje warunek alarmu w drugim polu
stanu dla wszystkich zapisanych pomiaréw. Wtedy A oznacza tryb alarmu, L niski
warunek alarmu, a H wysoki warunek alarmu.

Dostepne sg trzy rozne tryby alarméw (STANDARD, B-SKAN i REDUKCJA):

STANDARD

Alarm standardowy ostrzega, gdy zmierzona wartosc¢ rzeczywistej grubosci
znajduje si¢ ponizszej niskiej wartosci referencyjnej badz powyzej wysokiej
wartosci referencyjnej. Wartosci referencyjne stanowia punkty alarmu ustawione
w oparciu o aktualnie uzywane przez przyrzad jednostki i rozdzielczos¢.

| NOTATKA |

Alarmy B-SKAN i REDUKCJA sa dostepne tylko wtedy, gdy uaktywniona jest
funkcja B-skan lub funkcja stopnia redukgji (tryb DIFF). Aby mdc korzystac z alarmu
B-SKAN i REDUKCJA, nalezy najpierw wigczy¢ te funkcje.

B-SKAN

Tryb alarmu B-skanu jest podobny do standardowego, z ta réznica, ze w trybie
B-skan linie sa przedstawione na siatce B-skanu, jesli wartosci referencyjne
mieszcza si¢ w zakresie grubosci B-skanu (patrz Rysunek 7-5 na stronie 143).
Oproécz tego z alarmow mozna korzysta¢ w trakcie przegladania grubosci

w trybie podgladu wstrzymanego B-skanu.

BIDo[610 [THE:  0.075[

: : : : d i : —— Limity alarmu
gt . cherwonego

A
mm

[DE-STD:Fast [ALARK [~ [GAIN dB

12.7
WIN

Rysunek 7-5 Przyklad trybu alarmu B-skanu
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| NOTATKA |

Wartos¢ grubosci i wskaznik alarmu sa kolorowe tylko wtedy, gdy uaktywniono
schemat kolorow stosowany w pomieszczeniach (zmiana schematu koloréw, patrz
cze$¢ 4.4.1 na stronie 55).

REDUKCJA

Opcja REDUKC]JA jest dostepna tylko wtedy, gdy dla aktywnego pliku opcja
TRYB DANYCH PLIKU jest ustawiona na REDUKCJA. Mozna ustawi¢ redukgje
procentowa dla limitu niskiego (ALARM ZOLTY) i wysokiego (ALARM
CZERWONY), zaleznie od tego, ktdre przyrzad wyswietla (patrz Rysunek 7-6 na
stronie 144):

e Wskaznik RED odpowiada stopniom redukgji, ktére sa rowne lub wigksze
od wartosci ALARM CZERWONY.

* Wskaznik YEL odpowiada stopniom redukgji, ktére mieszcza si¢ pomiedzy
wartosciami ALARM ZOLTY i ALARM CZERWONY.

*  Wskaznik GRN odpowiada stopniom redukgji, ktore sa mniejsze od wartosci
ALARM ZOLTY.

Blo[Gio [THK: 0.075] | B[0[Gi0 [THK: 0.075]

20,0 0.0 REDUKCJA [IETIE %

0.0 REDUKCJA [T ¥

mm mm
[DE-STD:Horw |ALARM YI|EL| [GAIN dB [DE-STD:Horm |ALARN —l [GAIN  dB

Wskaznik alarmu YEL Wskaznik alarmu RED

Rysunek 7-6 Wskazniki alarmu YEL (zo6tty) i RED
(z aktywna opcja do badania fali)
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Aby ustawi¢ alarm

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
ALARM.
2. Naekranie ALARM (patrz Rysunek 7-7 na stronie 145):
a) Dla opcji ALARM AKTYWNY ustawi¢ WEACZ., aby uaktywni¢ funkcje
alarmu.

b) W TRYBIE ALARMU wybrac¢ zadany tryb alarmu (STANDARD, B-SKAN
lub REDUKCJA [stopien redukdji]).
Pozostale ustawienia sa rozne i zaleza od wybranego trybu alarmu.

| NOTATKA |

Opgja B-SKAN jest dostepna tylko wtedy, gdy tryb B-skan jest uaktywniony

(patrz cze$¢ 9.3.1 na stronie 164).

Opcja REDUKCJA jest dostepna tylko wtedy, gdy dla aktywnego pliku opcja TRYB
DANYCH PLIKU jest ustawiona na REDUKCJA (patrz cz¢s¢ 6.7.3 na stronie 116).

NEHU SETUP ALARH

ALARM AKTYWHY [HYEACZ.
TRYE ALARMWU STAHDARD

ALARM HISKI 3.01HH
ALARH HYSOKI 10.00HH

++ aby uybraé,potenm ENTER lub %.
[¢. ENTER

Rysunek 7-7 Ustawianie alarmu STANDARD

3. Jesli opcja TRYB ALARMU jest ustawiona na STANDARD lub B-SKAN, mozna
ustawic¢ wartosci dla ustawien ALARM NISKI i ALARM WYSOKI.
LUB
Jesli opcja TRYB ALARMU jest ustawiona na REDUKCJA, mozna ustawic¢
wartoéci dla ustawien ALARM ZOETY i ALARM CZERWONY.

4. Nacisnac¢ przycisk [MEAS], aby powroci¢ do ekranu pomiaru.

Korzystanie z funkgji specjalnych 145



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

| NOTATKA |

W razie zmiany uktadu jednostek miar wartosci referencyjne alarmu sa odpowiednio
przeliczane wedtug nowego wybranego uktadu.

7.5 Blokowanie przyrzadu

Przyrzad 45MG jest wyposazony w blokade, ktérej kontroler moze uzywac

do ograniczenia dostepu do wybranych funkcji niepowotanym osobom. Kontroler
moze wprowadzi¢ haslo, aby zapobiec nieautoryzowanemu odblokowaniu tych
funkgji. Po ustawieniu hasta nalezy je podac za kazdym razem, gdy chcemy
zablokowac lub odblokowac funkcje.

Zablokowa¢ mozna nastepujace funkgje:

e Kalibracja przy uzyciu przyciskow [CAL VEL]i [CAL ZERO]

* Regulacja wzmocnienia i fali przy uzyciu przycisku [GAIN/WAVE AD]J]

*  Wczytywanie konfiguracji glowicy przy uzyciu przycisku [XDCR RECALL]
* Dostep do menu konfiguracji przy uzyciu przycisku [SETUP]

* Dostep do menu plikdw i operacji bazy danych przy uzyciu przycisku [FILE]

| NOTATKA |

Jesli zablokowane zostana funkcje przyciskow [CAL VEL] i [CAL ZERO], nadal
mozna uzywac funkdji przyciskow [2nd Fl, [CAL ZERO] (Do ZERO).

Zablokowanie funkgji kalibracji uniemozliwia wprowadzanie zmian w wartosciach
kalibragji, co zapobiega rozbieznym wartosciom pomiaréw, w tym pomiarow
predkosci dzwieku w materiale i kalibracji zerowej. Niemniej jednak nadal mozna
wyswietla¢ te wartosci oraz korzystac z ekranu pomiaru i funkcji bazy danych.

Przy kazdej probie uzycia zablokowanej funkcji w pasku pomocy pojawia si¢
komunikat informujacy, ze wybrana funkcja jest zablokowana (patrz Rysunek 7-8 na
stronie 147).
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] mm

BLOKADA USTAWIEN WAATZ.:  Klawisz zablak

Rysunek 7-8 Przyklad komunikatu o zablokowanej funkcji widocznego
w pasku pomocy

Aby ustawi¢ hasto
1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
HASLO.

2. Na ekranie HASLO (patrz Rysunek 7-9 na stronie 147) wprowadz hasto
sktadajace si¢ z 8 znakéw alfanumerycznych.

I WAZNE |

W przypadku utraty hasta przyrzad mozna odblokowac przez dezaktywacje hasla

i wprowadzenie hasta gtéwnego: ,OLY45MG”.

Aby zmieni¢ hasto, nalezy najpierw je dezaktywowac, po czym ustawi¢ nowe hasto.

3. Wybra¢ ZROBIONE, aby uaktywni¢ blokade przyrzadu i powrdci¢ do ekranu
pomiaru.

HEHU SETUP HASED
Ho L
A|B|C|/D|E|F| MWSTAW |0]1]2
GIHII|JIKIL USUR 4/5[6]7
HIHIOPIOR 89[.].
STU?H:ZR“BIDHE-:fﬁ
Y[Z[ 8P | —| ANULUJ | — [3]+]
2nd F} = DOHE

1= uvbierz znak/komende. potem EMTER.
|I,**,EHTER,2ndF EHTER,2ndF +*.1

Rysunek 7-9 Ekran HASLO
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Aby zablokowa¢ i odblokowaé funkcje przyrzadu

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
BLOKADY.

2. Naekranie BLOKADY (patrz Rysunek 7-10 na stronie 148):
a) Jesli ustawiono hasto, wprowadzic¢ je w polu tekstowym WPISZ HASLO.

b) Ustawi¢ BLOKADA dla wybranych funkcji, ktére maja by¢ zablokowane,
oraz ODBLOKOWANE dla tych funkcji, ktére maja pozosta¢ dostepne
do uzytku.

c¢) Wybrac opcje USTAW, aby uaktywni¢ blokade przyrzadu i powrdcic¢
do ekran pomiaru.

HEHU SETUP BLOKADY

WPISZ HASLD |_

dB/FALA ADJ ODBLOKORAKE

USTAMIENIA ODBLOKOHAKE

HEHU SETUP ODBLOKOHAKE

HEHU PLIK ODBLOKOHANE
USTAH | AHULUJ |

+ aby wybrac.potem EHTER lub %.
|3, ENTER

Rysunek 7-10 Ekran BLOKADY

7.6  Wstrzymywanie pomiaru i opcjonalne;j fali

Nacisnieci przycisku [FREEZE] zatrzymuje aktualizowanie ekranu i opcjonalnej fali,
przy czym fala i grubos¢ pozostajg wyswietlone na ekranie, nawet jesli glowica zostanie
przesunieta lub odjeta od badanego obiektu. Po wilaczeniu funkcji wstrzymania

w prawej dolnej czesci ekranu pojawia sie wskaznik (F ).

Funkcja wstrzymania pozwala w wygodny sposdb wybrac¢ ustawienia wzmocnienia,
przejrzec¢ B-skan czy wykonac pomiar w wysokiej temperaturze bez koniecznosci
trzymania gtowicy przytknietej do probki.

Funkcja wstrzymania pozwala takze uniknac zapisania blednych wartosci minimalnych
i maksymalnych: wystarczy ja wlaczy¢ przed odjeciem glowicy od probki.
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Aby wstrzymaé¢ wyswietlanie fali i grubosci

1. Nacisna¢ przycisk [FREEZE] podczas wykonywania pomiaru.

2. Ponownie nacisna¢ przycisk [FREEZE], aby wznowi¢ wyswietlanie fali i grubosci.

| NOTATKA |

Nacisniecie przycisku [MEAS] lub [SAVE] (jesli opcja bazy danych zostata
aktywowana) rowniez wznawia wyswietlanie.
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8. Konfiguracja przyrzadu

W tym rozdziale przedstawiono jak skonfigurowac rézne ustawienia dostepne w
przyrzadzie.

W tym rozdziale oméwiono nastepujace zagadnienia

¢ Konfiguracja ustawien pomiaru (patrz czes¢ 8.1 na stronie 151).

Konfiguracja ustawien systemowych (patrz czes¢ 8.2 na stronie 154).
Konfiguracja komunikagji (patrz czes$¢ 8.3 na stronie 155).

8.1  Konfiguracja ustawien pomiaru

POMIAR to najczesciej uzywany ekran menu konfiguracji. Stuzy on do uzyskiwania

dostepu do ustawien globalnych zwigzanych z funkcjami pomiarowymi dostepnymi
w przyrzadzie.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia pomiaru

1. Na ekranie pomiaru nacisng¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
POMIAR.

[ NOTATKA |

Na ekranie POMIAR mogg by¢ widoczne rdzne ustawienia zaleznie od tego, czy
podlaczono glowice pojedynczng czy podwdjna (patrz Rysunek 8-1 na stronie 152).
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HEHU SETUP POMIAR HEHU SETUP POMIAR
TRYE POMIARU GRUBDSC - OPCJA POMIAR STAHDARD
JEDHOSTKA HWILTHETR JEDHOSTKA MILIMETR
ROZDZIELCZO HISKI ROZDZIELCZD STAHDARD
HIH/HAX HYEACZ. MIN/MAX HYEACZ.
ZOST. HYCZY. HYCZYSC Z0ST. HYCZY. HYCZYSC
CZEST. POMIARU HAX CZEST. POMIARU SZYBKI
USREDHIANIE HYEACZ . BLOK.HADPISAHIA ID |MEACZ.
BLOK.HADPISAHIA ID |MEACZ.
=]
=+ aby uybrac,poten EHNTER lub I. ++ aby uybrac.poter EHTER lub f.
[$,~ ENTER |$, . ENTER
Dla gowicy pojedynczej Dla gtowicy podwdjnej

Rysunek 8-1 Ekran POMIAR

2. Na ekranie POMIAR dla glowicy pojedynczej, w polu tekstowym TRYB
POMIARU wybra¢ typ pomiaru i widoku sposrod nastepujacych opgj:

e GRUBOSC: Gruboé¢ badanego obiektu.
* VELOCIMETER:Predkos¢ dzwieku w materiale badanego obiektu.

e CZAS PRZEJSCIA: Czas przejécia (TOF) dzwigku w obie strony przez
badany obiekt.
LUB
Na ekranie POMIAR dla glowicy podwdjnej, w polu tekstowym OPCJA
POMIAR wybra¢ metode pomiaru sposrdd nastepujacych opgji:
e STANDARD: Pomiar do pierwszego echa odbitego od powierzchni
ograniczajacej.
e AUTO ECHO-ECHO (opcjonalna): Pomiar pomiedzy dwoma nastepujacymi
po sobie echami odbitymi od powierzchni ograniczajace;j.
* Reczne E-E (opcjonalna dla fali): Recznie kontrolowany pomiar pomiedzy
kilkoma echami odbitymi od powierzchni ograniczajace;j.
3. W polu tekstowym JEDNOSTKA wybrac jednostke CAL (imperialna) lub
MILIMETR (metryczna).
Wartosci pomiardw czasu przejscia sq zawsze wyrazane w mikrosekundach.
4. W polu tekstowym ROZDZIELCZO wybrac¢ ustawienie STANDARD, NISKI
lub WYSOKI (szczegdtowe informacje, patrz cze$¢ 4.6 na stronie 59).
5. W polu tekstowym MIN/MAX wybra¢ ustawienie MIN (minimalny), MAX
(maksymalny) lub OBIE, aby uaktywnic tryb (szczegdtowe informacje, patrz
cze$¢ 7.2 na stronie 139).
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6. W polu tekstowym ZOST. WYCZY. mozna wybrac ustawienie, aby przyrzad
nadal wyswietlat (ZOSTAW) albo nie wyswietlat (WYCZYSC) ostatniej
zmierzonej grubosci i fali w przypadku utraty sygnatu (LOS).

| NOTATKA |

Funkcja MIN/MAX i ZOST. WYCZY. wykluczaja si¢ ‘wzajemnie. Aby ustawi¢ funkcje
ZOST. WYCZY., nalezy dla opcji MIN/MAX ustawi¢ WYLACZ. I na odwrdt, aby
ustawic¢ funkcje MIN/MAX, nalezy dla opcji ZOST. WYCZY. ustawi¢ WYCZYSC.

7. W ustawieniach CZEST. POMIARU dostosowac czestotliwos¢ odswiezania
pomiaru (szczegolowe informacje, patrz cze$¢ 4.5 na stronie 57).

8. Wytacznie w przypadku gtowic pojedynczych, dla opcji USREDNIANIE mozna
ustawié: WYLACZ., aby wylaczy¢ usrednianie grubosci, WEACZ. — aby
wyliczy¢ $rednig kroczaca z ostatnich pieciu pomiaréw grubosci, albo On-QBar
— aby wys$wietli¢ pomiar jakosci Q-bar pod ekranem pomiaru, wskazujacy
stabilno$¢ usrednionego pomiaru.

9. Dlaopcji BLOK.NADPISANIA ID ustawi¢ WEACZ. (tylko z opcja bazy danych),
jesli w pasku pomocy ma by¢ wyswietlany komunikat podczas préby zapisania
odczytu pomiaru pod identyfikatorem, ktdry zawiera juz jaka$ wartosc
(szczegotowe informacje, patrz czes$¢ 6.7.5 na stronie 126).

10. Wylacznie w przypadku glowic pojedynczych, dla opcji SZYBKI SETUP ustawic
WLACZ., aby uaktywni¢ szybkie wczytywanie pierwszych czterech
niestandardowych konfiguracji przy uzyciu kombinacji przycisku [2nd F] i
przyciskéw strzalek (szczegdtowe informacje, patrz czes¢ 10.10 na stronie 192).

11. Wylacznie w przypadku glowic pojedynczych, dla opcji AGC ustawi¢ WEACZ.,
aby skonfigurowa¢ funkcje automatycznej regulacji wzmocnienia (AGC), tak aby
wyrownywata wszystkie zmierzone echa odbite od powierzchni ograniczajacej
do tej samej amplitudy.

[ WSKAZOWKA |

Funkcja AGC sprawdza si¢ dla wigkszosci standardowych pomiarow grubosci i jest
domyslnie wiaczona. W przypadku niektdrych pomiaréw wzmocnienie sygnatu
odbiornika jest ustawione na wartos¢ maksymalna lub bliska maksymalnej. Wtedy
nalezy wylaczy¢ funkcje AGC w celu unikniecia niestabilnych pomiaréow.

12. Nacisna¢ przycisk [IMEAS], aby powrdéci¢ do ekranu pomiaru.
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8.2 Konfiguracja ustawien systemowych

Na ekranie SYSTEM mozna skonfigurowac wiele ustawien systemowych przyrzadu
45MG.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia systemowe

1. Na ekranie pomiaru nacisng¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
SYSTEM.
Pojawi si¢ ekran SYSTEM (patrz Rysunek 8-2 na stronie 154).

HEHU SETUP SYSTEM

CZAS BRAKU PRACY HEACZ.
JEZYK POLSKI

TYP SEPARATORA KROPKA (.)
PRZYCISK ZAPISZ GRUBDSC

DOMYSL. TRYB PLIKU [GRUBOSC

TRYE EDYCJI TEKSTU [HIRTUALHY

SCR DO KARTY SD HEACZ .

++ aby uybrac,poten EHTER lub f.
[¢, = ENTER

Rysunek 8-2 Ekran SYSTEM

2. Dla opcji BEEPER ustawi¢ WEACZ. lub WYLACZ. (szczegotowe informacje,
patrz czes¢ 4.1 na stronie 51).

3. Dla opcji CZAS BRAKU PRACY ustawi¢ WEACZ. lub WYLACZ. (szczegotowe
informacje, patrz czes¢ 4.1 na stronie 51).

4. W polu tekstowym JEZYK wybra¢ zadany jezyk interfejsu uzytkownika
(szczegotowe informacje, patrz cze$¢ 4.1 na stronie 51).

5. Dla opcji TYP SEPARATORA ustawi¢ zadany znak (kropke lub przecinek)
oddzielajacy liczbe catkowita od liczby dziesietne;.

6. Dla opcji PRZYCISK ZAPISZ ustawic tylko zapis pomiaru grubosci
(GRUBOSC) lub zapis grubosci i fali (GRUB + ASKAN).

| NOTATKA |

Ustawienia kalibracji i konfiguracji sq zawsze zapisywane/wysylane razem z
pomiarem grubosci.
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7.

8.

10.

8.3

Dla opcji DOMYSL. TRYB PLIKU ustawi¢ zadany domyslny tryb danych pliku
dla tworzonych plikdw (szczegélowe informacje, patrz czes¢ 6.7.3 na stronie 116).
Dla opcji TRYB EDYCJI TEKSTU wybrac¢ odpowiednie ustawienie dla
wprowadzania wartosci alfanumerycznych. Dostepne dwa ustawienia to
klawiatura wirtualna (WIRTUALNY) i tradycyjna lista znakéw w okregu
(TRADYCYJNY) (szczegdtowe informacje, patrz czes¢ 3.4 na stronie 47).

Dla opcji SCR DO KARTY SD ustawi¢ WEACZ., aby umozliwi¢ przyrzadowi
45MG tworzenie plikow obrazu BMP z faktyczng zawartoscig ekranu. Pliki te sa
wtedy tworzone w momencie nacisnigcia przyciskéw [2nd F], [SETUP] oraz sg
zapisywane na zewnetrznej karcie MicroSD (szczegotowe informacje, patrz
cze$¢ 11.4.2 na stronie 203).

Nacisng¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.

Konfiguracja komunikacji

Przyrzad 45MG jest wyposazony w port USB, ktéry stuzy do podtaczania przyrzadu
do komputera. Po podiaczeniu do komputera przyrzad 45MG moze wysytac i
odbiera¢ dane lub by¢ zdalnie sterowany za posrednictwem komputera (jesli opcja
bazy danych zostata aktywowana). Na zyczenie udostepniamy liste polecen zdalnych
oraz informacje na temat przesytania plikow przy uzyciu protokotu FTP.

Nalezy wybrac¢ ustawienia komunikacji, ktore maja by¢ uzywane.

Aby skonfigurowaé ustawienia komunikacji

1.

2.

Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opgje
KOMUN.
Na ekranie KOMUN (patrz Rysunek 8-3 na stronie 156):
a) Dla opcji PROTOKOE KOMUNIK. wybrac zestaw polecer zdalnych
uzywanych przez przyrzad do komunikagji:
e MULTI CHAR: Polecenia wieloznakowe uzywane do komunikacji
z komputerem z uruchomionym programem interfejsu GageView.

¢ SINGLE CHAR: Polecenia jednoznakowe sg zwykle uzywane w sytuacji,
gdy przyrzadem steruje program zewnetrzny, ktéry wysyta polecenia
nasladujace nacisniecia przyciskéw na przyrzadzie.
b) Dla opcji FORMAT WYJSCIOWY wybra¢ format danych wyjsciowych (F1,
F2, F3, (...) F10).
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| NOTATKA |

Prosimy o kontakt z firmg Evident w celu uzyskania blizszych informacji na temat
ponizszych ustawien komunikagji:

® Zdalne polecenia jedno- i wieloznakowe .
¢ Formaty wysytania (F1, F2, F3, F4, F5, F6, F7, F8, F9 i F10).

¢) Dla opcji WYJSCIE B-SKAN ustawi¢ WEACZ., aby wysytaé dane B-skanu
podczas komunikagji z program interfejsu GageView. Ustawienie WYLACZ.
wybraé¢ w przypadku komunikagji z innymi programami interfejsu, ktdre nie
obstuguja danych B-skanu. To ustawienie dotyczy tylko plikow
zawierajacych obrazy B-skanu.

d) Dla opcji WYJSCIE FTP ustawi¢ 45MG, aby uzywac protokotu plikéw
przyrzadu 45MG.
LUB .
Dla opcji WYJSCIE FTP ustawi¢ 38DLP, aby uzywac protokotu plikéw
przyrzadu 38DL PLUS.
LUB .
Dla opcji WYJSCIE FTP ustawi¢ MG2, aby uzywac protokotu plikéw
przyrzadu MG2.

e) Dlaopcji TYP WYJSCIA ustawi¢ FTP, aby do komunikacji z oprogramowaniem
GageView uzywac standardowego protokotu transferu plikow.
LUB
Dla opcji TYP WYJSCIA ustawi¢ CSV, aby do wysytania plikéw byt uzywany
ogdlny format wartosci rozdzielonych przecinkami (CSV), ktéry moze by¢
zaimportowany do innych niestandardowych programow.

MEHU SETUP KOWUH
PROTOKok KOMUMIK. |WULTI CHAR

FORMAT WYJSCIOWY [F1
HYJSCIE B-SKAN WEACZ.
HYJSCIE FTP 4506

TYP HYJSCIA

++ aby uybrac.potem ENTER lub %.
[t, = ENTER

Rysunek 8-3 Ekran KOMUN
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9.

Korzystanie z zaawansowanych funkc;ji
pomiarowych

91

Przyrzad 45MG jest wyposazony w wiele zaawansowanych funkcji pomiaru
grubosci, ktore czynia go uniwersalnym narzedziem pomiarowym. W tym rozdziale
omowiono, jak korzystac z tych zaawansowanych funkgji.

W tym rozdziale om6wiono nastgpujace zagadnienia
* Regulacja wzmocnienia przy uzyciu glowicy podwojnej (patrz czesc 9.1 na stronie
157)

¢ Dostosowywanie rozszerzonego wygaszania przy uzyciu glowicy podwojnej
(patrz cze$¢ 9.2 na stronie 159)

* Informacje o B-skanie (patrz cze$¢ 9.3 na stronie 161)
* Informagje o siatce DB (patrz czes¢ 9.4 na stronie 167)

Regulacja wzmocnienia przy uzyciu gtowicy podwojnej

Gdy stosowane sg gtowice podwojne z serii D79X, wzmocnienie mozna wyregulowac
recznie, naciskajac przycisk [GAIN/WAVE AD]J]. Przyrzad 45MG zapewnia dwa typy
regulacji wzmocnienia:

* Funkcja standardowa umozliwia uzytkownikowi ustawi¢ dla wzmocnienia

opcje WYSOKI (+10 dB), STANDARD (domyslna) lub NISKI (-6 dB).

e Jesli funkgcja fali (opcjonalna) jest aktywna, uzytkownik moze wyregulowac
wzmocnienie w odstepach co 1 dB.

Warto$¢ wzmocnienia jest wyrazona w decybelach (dB) i jest wyswietlana w prawym
dolnym rogu ekranu (patrz Rysunek 9-1 na stronie 158).
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[GAIN HIGH

Reczna regulacja
wartosci wzmocnienia

Rysunek 9-1 Reczna regulacja wzmocnienia

Uaktywniona funkgja recznej regulacji wzmocnienia zmienia takze sposéb, w jaki
echa sa przedstawiane w widoku fali (opcjonalny). Z domyslnie ustawionym
wzmocnieniem automatycznym zmierzony szczyt echa jest widoczny na ekranie,
umozliwiajac tatwa obserwacje pozycji zmierzonego echa, niezaleznie jego silty

i zastosowanego wzmocnienia. Jesli wzmocnienie zostanie wyregulowane recznie,
wyswietlana wysokosc¢ echa ulegnie zmianie w sposob proporcjonalny

do rzeczywistej amplitudy sygnatu echa na wyjsciu odbiornika. To z kolei umozliwia
latwa obserwacje zmian warto$ci wzmocnienia.

Szczyt amplitudy zmierzonych ech musi by¢ rowny wspomnianemu progowi lub
go przewyzszad, aby echa te byly uwzgledniane w obliczaniu grubosci.

Aby wyswietli¢, przywrdci¢ i zmieni¢ warto§¢ wzmocnienia

Jesli opcjonalna funkgja fali nie jest uaktywniona:

1. Nacisna¢ przycisk [GAIN/WAVE ADJ], aby zmieni¢ domyslng wartosc

wzmocnienia na WYSOKI (+10 dB).

2. Nacisna¢ przycisk [GAIN/WAVE AD]J], aby zmieni¢ wartos¢ wzmocnienia

na NISKI (-6 dB).

3. Nacisna¢ przycisk [GAIN/WAVE AD]J] trzeci raz, aby powréci¢ do domyslnej
wartosci wzmocnienia (bez widocznego wzmocnienia).

Jesli opcjonalna funkgcja fali jest uaktywniona:

1. Nacisna¢ przycisk [GAIN/WAVE AD]J], aby wyswietli¢ biezaca wartos¢

wzmocnienia automatycznego.
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9.2

Wartos¢ wzmocnienia jest wyswietlana w prawym dolnym rogu ekranu. Widok
fali zmienia si¢ zgodnie z amplitudg proporcjonalng do trybu wzmocnienia.

2. Nacisna¢ przycisk [¢]1ub [ »], aby wyregulowa¢ wzmocnienie w odstepach
co 1 dB.

Wartos¢ wzmocnienia i wysokos¢ ech odpowiednio sig zmieni.

e Zwigkszy¢ wartos¢ wzmocnienia, jesli amplituda szczytowa echa, ktére miato
zosta¢ wykryte, nie siega 20 % wysokosci widoku fali.
To pozwala unikna¢ zbyt wysokich odczytéw wskutek pominigcia jednego
echa odbitego od powierzchni ograniczajacej oraz podwdjnego pomiaru
prawidtowej grubosci (podwojenie).

* Zmniejszy¢ warto$¢ wzmocnienia, jesli szczyty zaktocen przekraczaja 20 %
wysokosci widoku fali.
To pozwala unikna¢ wykrywania szczytow zakldcen zamiast prawidlowego
echa odbitego od powierzchni ograniczajacej.

3. Ponownie nacisna¢ przycisk [2nd F], [GAIN/WAVE AD]J], aby przywrocic¢
domyslna warto$¢ wzmocnienia.

4. Ponownie nacisna¢ przycisk [GAIN/WAVE AD]J], aby powrdci¢ do trybu
automatycznej regulacji wysokosci echa.
Puste pole dB oznacza, ze aktywny jest domyslny tryb wzmocnienia
automatycznego.

Dostosowywanie rozszerzonego wygaszania przy uzyciu gtowicy
podwdjnej

A\ mrre—

Firma Evident zaleca, aby ustawienie rozszerzonego wygaszania bylo uzywane tylko
przez doswiadczonych operatordw, ktdrzy bardzo dobrze znaja wlasciwosci
akustyczne materiatu, z ktérego wykonany jest badany obiekt. Nieumiejetne
korzystanie z tego ustawienia moze powodowac bledne pomiary cienkich obszarow.

Zwykle przyrzad 45MG wykrywa echa dla wartosci grubosci bliskich zeru. Jednak
w pewnych specjalnych warunkach, np. w przypadku silnej korozji bliskiej
powierzchni, materiatéw z aluminium, wad podpowierzchniowych czy
rozwarstwieniu, moga by¢ generowane echa, ktére przyrzad moze blednie
rozpoznawac jako male grubosci. Jesli echa te sa wieksze niz poszukiwane echo
odbite od powierzchni ograniczajacej, reczna regulacja wzmocnienia (patrz czesc¢ 9.1
na stronie 157) nie jest w stanie zapobiec takim fatszywym odczytom. Jednak
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ustawienie rozszerzonego wygaszania umozliwia okreslenie wczesnego okresu,
w ktérym przyrzad 45MG nie bedzie wykrywat ech, a tym samym nie dawat

btednych pomiarow.

Aby korzystaé z rozszerzonego wygaszania

1. Nacisna¢ przycisk [GAIN/WAVE AD]J] (dostepne tylko z aktywna funkcjq fali).
Ustawienie dostosowania fali i jego wartosci pojawi si¢ na ekranie pomiaru (patrz
Rysunek 9-2 na stronie 160).

2. W razie potrzeby uzy¢ przyciskow [«]i[~], aby wybrac opcje EXT BLANK.

Funkcja rozszerzonego wygaszania zostanie uaktywniona, lecz na poczatku
bedzie mie¢ wartos¢ zero. Miernik bedzie nadal wyswietla¢ ekran pomiaru.

3. Uzy¢ przyciskow []i[¢], aby odpowiednio zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ wartosc¢
wygaszenia, tak aby wykluczy¢ wczesne niepozadane echa.

Poziomy pasek rozszerzonego wygaszania tuz ponad widokiem fali przedstawia
diugo$¢ wygaszania (patrz Rysunek 9-2 na stronie 160).

Pasek
rozszerzonego
wygaszania

Ustawienie i warto$¢
dostosowania fali

E[1D[B0S [THE: . |&

rrcn | EEER

0.

=

— e e e UL
URNEXT BLANKIN  1.520 S

d.48...

[DE-STD:Horn | [ [6AIH dB

Rysunek 9-2 Dostosowywanie dlugosci rozszerzonego wygaszania

4. Aby wylaczy¢ funkcje rozszerzonego wygaszania, uzy¢ przycisku [¢], aby
przywrocic zerowa wartos¢ wygaszania.
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| NOTATKA |

Jesli punkt pomiarowy ulegnie zmianie podczas przesuwania paska rozszerzonego
wygaszania, wysoko$¢ ech réwniez moze ulec zmianie. Dzieje si¢ tak, poniewaz

w normalnym trybie wyswietlania fali przyrzad 45MG proébuje dostosowac

te wysokos¢.

Przyrzad probuje réwniez dokonac¢ najdoktadniejszego pomiaru przez okreslenie
poczatku echa. Jesli rozszerzone wygaszanie zostanie umiejscowione wewnatrz echa
zamiast po jego lewej stronie, miernik nie jest w stanie dokona¢ dokladnego odczytu.

9.3 Informacje o B-skanie

B-skan to obraz przekroju pomiaréw grubosci. Przyrzad 45MG moze uzyskiwac

i wyswietla¢ dane B-skanu (patrz Rysunek 9-3 na stronie 161). Uaktywnienie funkcji
B-skanu powoduje, Ze na ekranie tworzy si¢ i przewija profil pomiaru grubosci.

Po uzyskaniu B-skanu mozna wstrzymac ekran i przejrze¢ zarejestrowane warto$ci
grubosci.

B L] [THK:

0.075]

Kierunek — ey 10 . (- Zakres B-skanu
skanowania MIHN [ 5.37 5 g} 7
o mm
[DE-STD:Fast | [Los[GAIN  dB

Rysunek 9-3 Przyklad B-skanu

Gdy funkcja B-skanu jest uruchomiona, mozna zapisywac poszczegolne pomiary
grubosci, biezacy ekran B-skanu (ze wszystkimi wartosciami grubosci) lub caty skan
(do 10000 pomiaréw) (patrz czes¢ 9.3.3 na stronie 166).
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Funkcje B-skan mozna konfigurowad na biezaco na ekranie B-SKAN (patrz
Rysunek 9-4 na stronie 162), ktéry mozna wyswietli¢, naciskajac przycisk [SETUP],
a nastepnie wybierajac opcje B-SKAN w menu.

WEHU SETUP B-SKAN

B-SKAN AKTYMHY Hkacz. |
KIERUNEK LEHD -> PRAWD
PRZYCISK ZAPISZ GRUBDSE

TRYB LOS STOP GDY LOS

TRYE FREEZE
PODGLAD FREEZE
HAX GRUBDSC

POKAZ WIHIWUM
HEACZ .

[10.0MHM

++ aby uybrac,poten EHTER lub f.
[¢, = ENTER

Rysunek 9-4 Zmiana ustawien B-skanu

Ekran B-SKAN zawiera nastepujace ustawienia:

KIERUNEK:

Wybra¢ kierunek B-skanu odpowiadajacy kierunkowi ruchu glowicy. Kierunek
skanowania glowicy pojawia si¢ ponizej lewego rogu widoku B-skanu (patrz
Rysunek 9-5 na stronie 163). Dane zaczynaja pojawiac si¢ na ekranie

z przeciwleglego kierunku.

LEWO -> PRAWO

Glowica skanuje obiekt od lewej strony do prawej, natomiast dane pojawiaja
sie z prawej strony ekranu i przesuwaja sie w lewo.

PRAWO -> LEWO

Glowica skanuje obiekt od prawej strony do lewej, natomiast dane pojawiaja
sie z lewej strony ekranu i przesuwaja sie¢ w prawo.
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— Wskaznik utraty sygnatu
I (LOS)
<~ Dane przesuwaja sie z
: prawa na lewo
Ak
Kierunek skanowania— s | 0.50
(od lewej do prawej) Znacznik warto$ci min./maks. L Zakres B-skanu

Rysunek 9-5 Elementy B-skanu

TRYB LOS
Okresla sposoéb dziatania B-skanu w przypadku utraty sygnatu (LOS).

STOP GDY LOS

W przypadku utraty sygnatu B-skanu przestaje si¢ przesuwac. Gdy przyrzad
odzyska odczyt pomiaréw, do B-skanu wstawiana jest cienka pusta linia
pionowa wskazujaca miejsce utraty sygnatu (patrz Rysunek 9-5 na stronie
163).

DALEJ GDY LOS
W przypadku utraty sygnatu B-skan jest przesuwany bez zadnych przerw.

TRYB FREEZE
Okresla, ktore pomiary grubosci sa wyswietlane w momencie nacisnigcia
przycisku [FREEZE], gdy B-skan jest aktywny.

POKAZ MINIMUM

Wyswietla pomiar grubosci dla warto$ci minimalnej uzyskanej w trakcie
skanowania.

POKAZ MAKSIMUM
Wyswietla pomiar grubosci dla wartosci maksymalnej uzyskanej w trakcie
skanowania.

POKAZ AKTUALNY
Wyswietla ostatni pomiar grubosci dokonany przed naci$nigciem przycisku
[FREEZE].

PODGLAD FREEZE
Gdy ta funkcja jest wigczona i aktywny jest B-skan, nacisnigcie przycisku
[FREEZE] wstrzymuje obraz B-skanu w trybie podgladu. Wtedy w tym trybie
pojawia si¢ pionowa linia (znacznik podgladu), ktéry wskazuje miejsce
wyswietlonej grubosci (patrz Rysunek 9-6 na stronie 164). Wyswietlona grubos¢
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ma warto$¢ minimalng, maksymalna lub biezaca w zaleznosci od tego, ktére
z ustawien zostato wybrane dla opcji TRYBU FREEZE B-SKANU. Uzy¢
przyciskéw [¢]i[»], aby przesunaé znacznik podgladu i odczytaé wartos¢
grubosci w wybranym miejscu.

[ WSKAZOWKA |

Jesli warto$¢ minimalna lub maksymalna wyjda poza ekran B-skanu, nalezy nacisng¢
przycisk [FREEZE], aby wysrodkowa¢ widok B-skanu i wyswietli¢ znacznik
na grubosci minimalnej lub maksymalne;.

E[10[ED3 [THE: . =

Znacznik podgladu

0.0

Znacznik miejsca—— 1
wartosci minimalnej l :
MIN [ 6.33 @ 33}
o mm_F
[DE-STD:Fast | [LOS[GAIN B

Rysunek 9-6 Elementy podgladu wstrzymania B-skanu

TRYB MAX GRUB:
Okresla skale pionowa B-skanu.

9.31  Korzystanie z B-skanu
Ponizsza procedura opisuje sposéb uaktywnienia i uzywania B-skanu.
Aby uzy¢ B-skanu

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje B-SKAN.
Na ekranie B-SKAN dla opcji B-SKAN AKTYWNY ustawi¢ WEACZ.,
a nastepnie skonfigurowac drugie ustawienie B-skanu wedle uznania (patrz
cze$¢ 9.3 na stronie 161).
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9.3.2

Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru z uaktywniona
funkcja B-skanu.

Funkcja B-skan rozpocznie rysowanie przekroju badanego obiektu od momentu
uzyskania pierwszego pomiaru bez -utraty sygnatu.

Aby zatrzymac uzyskiwanie danych B-skanu:

Nacisna¢ przycisk [FREEZE].

LUB

Gdy opcja TRYB LOS B-SKANU jest ustawiona na STOP GDY LOS, wystarczy
odja¢ glowice od badanej probki.

Gdy B-skan jest wstrzymany i PODGLAD FREEZE B-SkANU jest ustawiony

na WELACZ., uzy¢ przyciskow [¢]i[»], aby przesuna¢ znacznik podgladu,

a nastepnie odczytac wartos¢ grubosci w pozydji znacznika.

Ponownie nacisna¢ przycisk [MEAS], aby zresetowac biezacy B-skan i rozpoczac
nowy.

Szczegolowe informacje na temat zapisywania danych B-skanu mozna znalez¢
w czesci 9.3.3 na stronie 166.

Korzystanie z trybu alarmu B-skanu

Mozna okresli¢ wartosci referencyjne alarmu niskiego i wysokiego dla funkcji

B-skanu oraz wlaczy¢ (WLACZ.) lub wylaczy¢ (WYLACZ.) wizualne i dzwiekowe

funkcje alarmu. Tryb alarmu B-skanu jest podobny do standardowego (patrz czes¢ 7.4

na stronie 142), z ta roznica, ze linie alarmowe sa przedstawione na siatce B-skanu,
jesli wartosci referencyjne alarmu mieszcza si¢ w zakresie grubosci B-skanu.

Z alarmoéw mozna takze korzysta¢ w trakcie przegladania grubosci w trybie
podgladu wstrzymanego B-skanu.

Aby uzy¢ trybu alarmu dla funkcji B-skanu

1. Uaktywni¢ i skonfigurowac B-skan (patrz czg$¢ 9.3.1 na stronie 164).

Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybra¢ opcje
ALARM.

3. Naekranie ALARM (patrz Rysunek 7-7 na stronie 145):
a) Dla opcji ALARM AKTYWNY ustawi¢ WEACZ.
b) Dla opcji TRYB ALARMU ustawi¢ B-SKAN.

c¢) Wprowadzi¢ zadane wartosci dla ustawien ALARM NISKI i ALARM
WYSOKI.

4. Nacisnac¢ przycisk [MEAS], aby powroci¢ do ekranu pomiaru.

5. Czerwone poziome linie alarmowe pojawig si¢ w widoku B-skanu (patrz
Rysunek 7-5 na stronie 143).
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9.3.3

Zapisywanie B-skanéw i pomiarow grubosci (opcjonalna baza
danych)

Przyrzad 45MG z wlaczong funkcja B-skanu moze wykonywac nastepujace zadania:

Zapisywanie biezacego pomiaru grubosci, gdy wilaczona jest funkcja B-skanu.
Zapisywanie dowolnego przegladanego pomiaru grubosci w trybie
wstrzymanego B-skanu.

Zapisywanie wszystkich pomiaréw grubosci z jednego ekranu B-skanu, razem
z pomiarem grubosci minimalnej lub maksymalnej ze wstrzymanego widoku
B-skanu.

Zapisywanie catej historii B-skanu obejmujacej do 10000 pomiaréw grubosci,
pomiary grubosci minimalnej lub maksymalnej i wstrzymany B-skan.

Aby zapisa¢ biezacy pomiar grubosci, gdy wiaczona jest funkcja B-skanu

€ Nacisna¢ przycisk [SAVE]

Aby zapisaé pomiar grubo$ci przegladany na wstrzymanym B-skanie

1.

Gdy funkcja B-skan jest wlaczona, nacisnac¢ przycisk [FREEZE], aby przejsc
w tryb podgladu.

Uzy¢ przyciskow [¢]i[?], aby przejrze¢ pomiary grubosci na wstrzymanym
B-skanie.

Nacisna¢ przycisk [SAVE], aby zapisa¢ wartos¢ grubosci z pozycji znacznika
podgladu w bazie danych.

Aby zapisaé pomiar grubo$ci minimalnej lub maksymalnej ze wstrzymanego B-skanu

1.

Dla opcji TRYB FREEZE B-SKANU ustawi¢ POKAZ MINIMUM lub POKAZ
MAKSIMUM.

Miernik wyswietli pomiar grubosci minimalnej lub maksymalnej

z odpowiadajaca jej fala.

Gdy funkcja B-skan jest wigczona, nacisna¢ przycisk [FREEZE], aby przejs¢

w tryb podgladu.

Nacisna¢ przycisk [SAVE], gdy wyswietlany jest pomiar grubosci minimalnej lub
maksymalnej.
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Aby zapisaé caly B-skan (histori¢ B-skanu)

1. Na ekranie B-SKAN (patrz Rysunek 9-4 na stronie 162) dla opcji PRZYCISK
ZAPISZ ustawi¢ GRUB + B-SCAN.

2. Gdy funkgja B-skanu jest wiaczona lub gdy B skan jest wstrzymany, nacisna¢
przycisk [SAVE].
W pasku pomocy tekstowej pojawi si¢ komunikat Zapisa¢ hist. B-skan?

3. Wybrac¢ Tak, aby zapisac catq historie B-skanu, wlacznie z gruboscia minimalna
lub maksymalna i odpowiadajaca jej fala.
LUB
Wybraé Nie, aby zapisac¢ biezacy ekran B-skanu i fale.

| NOTATKA |

Przy zapisywaniu ekranu B-skanu w bazie danych miernik zapisuje wartosci grubosci
dla punktéw danych widocznych na ekranie. Wszystkie wartosci grubosci

z zapisanego B-skanu mozna przeglada¢ w podgladzie identyfikatora. Wezytac
zapisany B-skan oraz uzy¢ przyciskow [¢1i[ »], aby przejrze¢ kazdy pomiar grubosci.

[ NOTATKA |

W B-skanie mozna zapisa¢ maksymalnie 10000 pomiaréw grubosci. Gdy
maksymalna liczba punktow pomiaru grubosci osiggnie wartos¢ 10000, miernik
wyswietli zapytanie, czy zapisac histori¢ B-skanu czy zresetowac B-skan bez
zapisywania.

9.4 Informacje o siatce DB

Siatka bazy danych (siatka DB) dane dwuwymiarowe przedstawione w postaci
tabeli.- Ta posta¢ danych umozliwia poruszanie si¢ po siatce w dowolnym kierunku,
w przeciwienstwie do ograniczonej swobody, jaka narzuca wczesniej ustawiona lista
identyfikatoréw. Zamiast automatycznie przechodzi¢ do nastepnej pozycji
identyfikatora, mozna przy uzyciu przyciskéw strzatek przejs¢ do odpowiadajacej
nam pozycji. A-skan, siatka DB i pomiar grubosci moga by¢ wyswietlane
jednoczesnie (patrz Rysunek 9-7 na stronie 168). Komorki siatki mozna tak
skonfigurowaé, aby wyswietlaty wskaznik komorki danych oraz miaty tto o kolorze
odpowiadajacym zakresowi, w ktérym miesci si¢ ich pomiar grubosci.
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B/ID|BOS [thE: . [&
A B G
E 01 4.96 7490 —-.---
_— 02 4.97 4.96 | --.---
Potowa siatki DB 03 T 795 —
04 7.48 E—
05 7.48 E—
06 7.49 [ —-.--- e
Wskaznik komorki
(tylko w przypadku opcji
L mm h
[DE-STD:Horn | I lGaIN ag 2 demen)

Rysunek 9-7 Przyklad polowy siatki DB

9.41  Aktywacja i konfiguracja siatki DB

Opcje siatki DB nalezy aktywowac i skonfigurowac na ekranie SIATKA DB.

Aby aktywowac i skonfigurowac¢ siatke DB

1. Na ekranie pomiaru nacisnag¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
SIATKA DB.

2. Na ekranie SIATKA DB (patrz Rysunek 9-8 na stronie 168) wykona¢ nastepujace
czynnosci.

HEHU SETUP SIATKA DB

SIATKA DB AKTYMHARM HYEACZ.  [DS|
DDHROCOHA SITHA HYEACZ.

SIATKA TRAHSPON. HYEACZ.
SIATKA LIHEARYZ. HYEACZ .
FLAGA KOM.DAHYCH BRAK

KOLORY SIATKI HEACZ .
KOLOR ZAKR.HIS RED
HART. ZAKR.HIS 3.00

]

++ aby uybrac,poten EHTER lub f.
[¢, = ENTER

Rysunek 9-8 Zmiana ustawien siatki DB
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3. Dla opcji SIATKA DB AKTYWNA ustawi¢ WEACZ., aby uaktywni¢ funkcje
siatki DB.

4. Dla opcji SIATKA TRANSPON. ustawi¢ WLACZ., aby zamieni¢ miejscami
wiersze i kolumny siatki (patrz Rysunek 9-9 na stronie 169).

SIATKA TRANSPON. ustawiona na WYLACZ. SIATKA TRANSPON. ustawiona na WLACZ.

A B < 5 01 02 03 04
o = e —
02 e - - - B | —=.mm= | mmemmm | —mmmm | —m.om-
03 e e e - € [ mmmm [ mmmm [ [ e
04 — = i i e D | - - [ —.—= | = [ —.——-

Rysunek 9-9 Przyklad przestawionego ukladu siatki

| NOTATKA |
Numery identyfikacyjne wzrastaja w kolejnosci okreslonej w trakcie wczesniejszej
konfiguracji i sq niezalezne od warto$ci wybranej dla opcji SIATKA TRANSPON.

5. Dla opcji SIATKA LINEARYZ. ustawi¢ WEACZ., aby wyswietla¢ identyfikatory
siatki w sposob linearny (patrz Rysunek 9-10 na stronie 169).

D THICKNESS
AQL

AD2 e
A03 — -
AO% —

Rysunek 9-10 Przyklad linearnej siatki DB

6. Dla opcji FLAGA KOM.DANYCH ustawi¢ jedna z dostepnych opgji, aby
wyswietla¢ jeden wskaznik danych dla kazdej komorki danych w siatce DB.
Wskaznik komorki danych to litera, ktéra pojawia si¢ w matym polu po prawej
stronie wartosci grubosci w komorce danych (patrz Rysunek 9-7 na stronie 168).
Dostegpne opgje to:

BRAK
Wskazniki komorek danych nie sa wyswietlane.

MIN/MAX

Wskaznik ,m” oznacza grubo$¢ minimalna.
Wskaznik ,M” oznacza grubos¢ maksymalna.
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10.

9.4.2

ALARM

Wskaznik ,L” oznacza warunek alarmu dowolnego typu, w tym
standardowy warunek alarmu niskiego.
warunek alarmu H” oznacza dowolny warunek alarmu wysokiego.

Dla opcji KOLORY SIATKI ustawi¢ WELACZ., aby wlaczy¢ kolorowe tta komorek
dla zakres6w niskiego, sredniego i wysokiego.

Dla opcji KOLOR ZAKR.NIS ustawic¢ zadany kolor tta komorki (CZERWONY,
ZOLTY lub ZIELONY), ktory bedzie stosowany do komorek, ktorych wartosc
grubosci jest mniejsza niz WART. ZAKR.NIS.

Dla opcji KOLOR ZAKR. SRE ustawi¢ zadany kolor tta komérki (CZERWONY,
ZOLTY lub ZIELONY) ktory bedzie stosowany do komorek, ktdrych wartos¢
grubosci miesci si¢ miedzy WART. ZAKR.NIS a WART. ZAKR.WYS.

Dla opcji KOLOR ZAKR.WYS ustawi¢ zadany kolor tta komérki (CZERWONY,
ZOLTY lub ZIELONY), ktory bedzie stosowany do komorek, ktorych wartos¢
grubosci jest wyzsza niz WART. ZAKR.WYS.

Zmiana podswietlonej komérki w siatce DB

Uzy¢ przyciskdw strzalek, aby w prosty sposob przenies¢ wybrang komorke w siatce

DB.

Aby zmieni¢ pod$wietlong komérke w siatce DB

1.

Uaktywnic¢ i skonfigurowac siatke DB (patrz czes¢ 9.4.1 na stronie 168).

Na ekranie pomiaru nacisna¢ przyciski [2nd F], [FILE] (ID#).

Na ekranie podgladu identyfikatora (patrz Rysunek 9-11 na stronie 171):

a) Uzy¢ przyciskow [«], [¥], [¢]i[»], aby podswietli¢ Zadana komorke siatki.

b) Nacisnac przyciski [2nd F], [~], aby szybko przej$¢ do ostatniego pozycji
identyfikatora w pliku.

¢) Nacisna¢ przyciski [2nd Fl, [7], aby szybko przej$¢ do pierwszej pozycji
identyfikatora w pliku.

d) Nacisnac przycisk [ID#] w dowolnym momencie, aby edytowac wyswietlona
pozycje identyfikatora.
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9.4.3

|1D|EDZ ITHK: 4 .55HM
w D E F
02 7.01 |
03 .o --.——-| ]| --.-—- N )
04 4.56 | --.-—— -——==—==—=——Podswietlona komorka
05 4.55 | —--.--- | -- L———
06 4.55 | —--.--- | -- L———
ID REVIEW
I ! [
DE-STD | [ JGAIH  dB
1.2nd FT to select, or ID§ to edit ID.
[$,2ndF ¢, 104

Rysunek 9-11 Pods$wietlona komorka siatki DB na ekranie podgladu
identyfikatora

Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru z biezacym
numerem identyfikacyjnym zamienionym na pozycje identyfikatora, ktéry zostat
wybrany na ekranie podgladu identyfikatora.

Zapisywanie pomiaréw grubosci w siatce DB

Aby zapisaé pomiar grubosci w siatce DB

1.

Uaktywnic¢ i skonfigurowac siatke DB (patrz czes¢ 9.4.1 na stronie 168).
Przenies$¢ zadang komorke siatki DB (patrz czes¢ 9.4.2 na stronie 170).

Gdy wyswietlana jest warto$¢ grubosci, na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk
[SAVE], aby zapisa¢ te grubosc.

Wyswietlona warto$¢ grubosci i informacje konfiguracyjne zostang zapisane

w biezacej pozycji identyfikatora wskazanej przez podswietlong komorke siatki.
Jesli w momencie nacisniecia przycisku [SAVE] nie ma zadnej wartosci grubosci
(tylko w przypadku opcji bazy danych), wtedy w miejscu warto$ci zostanie
zapisane ,,--.---".

Numer identyfikacyjny jest automatycznie aktualizowany do nastepnego

w kolejnosci numeru. Nowy numer identyfikacyjny jest wskazywany w pasku
identyfikatora, a jego komorka jest podswietlona w siatce. Jesli numer
identyfikacyjny nie moze zosta¢ zaktualizowany, emitowany jest dtugi sygnat
dzwigkowy oraz wyswietlany jest komunikat z przyczyna tej sytuacji. W takim
przypadku numer identyfikacyjny widoczny na ekranie pozostanie
niezmieniony.
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9.44  Wyswietlanie wstawionej lub dotaczonej komorki na siatce DB

Istnieje mozliwos¢ wstawiania i dotgczania komdrek do siatki DB. Aby zachowac
format siatki, wstawiona lub dotaczona komorka jest widoczna dopiero

po najechaniu na komorke ze wskaznikiem wstawienia. Plik zostanie automatycznie
zmieniony do postaci linearnej oraz powréci do widoku siatki w momencie przejscia
do nastepnej pozycji na siatce (patrz Rysunek 9-12 na stronie 172).

01 02 03 04

Komérka ze wstawiong [N 0.104 1] —-.——- | |PE p—
lud dotaczong inng = 0.199 il B el

: C | 0.295 —.— | [ -- —— | [ -- ———

komorkﬁ D 0.402 | | ——.—— [ [ —— .——= | [ ——.——

Rysunek 9-12 Przyklad wstawionej komorki

Aby wyswietli¢ wstawiona lub dotaczona komérke na siatce DB

1. Uaktywnic i skonfigurowac siatke DB (patrz czes$¢ 9.4.1 na stronie 168).
Nacisna¢ przyciski [2nd F], [FILE] (ID#), a nastepnie uzy¢ przyciskow strzatek,
aby przejs¢ do zadanej cieniowanej komorki.

3. Nacisna¢ przycisk [ENTER], aby przetaczy¢ siatke w widok linearny,
co spowoduje wyswietlenie wstawionego lub dotaczonego numeru
identyfikacyjnego (patrz Rysunek 9-13 na stronie 172).

ID THICKNESS
01Aa
01B
Wstawiona komérka —- 01RB
01cC

Rysunek 9-13 Przyklad zblizonej komorki

4. Ponownie nacisna¢ przycisk [ENTER], aby powrdci¢ do normalnego widoku
siatki DB.
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10.

Informacje o niestandardowych konfiguracjach dla
gtowic pojedynczych

Po aktywowaniu opgji glowicy pojedynczej o wysokiej rozdzielczosci w przyrzadzie
45MG stana sie dostepne zdefiniowane konfiguracje dla glowic pojedynczych.

W niektorych przypadkach przyrzad 45MG jest dostarczany z fabrycznie
zaprogramowana jedna lub kilkoma niestandardowymi konfiguracjami spetniajace
specjalne wymagania uzytkownika. Mozna tworzy¢ wlasne niestandardowe
konfiguracje na potrzeby okreslonej glowicy pojedynczej lub konkretnego
zastosowania. Zdefiniowane i niestandardowe konfiguracje pozwalajq na szybkie
przetaczanie miedzy konfiguracjami dla glowic i zastosowan poprzez wybranie
poprzednio zapisanej konfiguracji.

Opisano nastepujace zagadnienia:

Tworzenie niestandardowej konfiguracji dla gtowicy pojedynczej (patrz czesc
10.1 na stronie 174).

Szybkie dostosowywanie ustawien fali dla glowic pojedynczych (patrz czes¢ 10.2
na stronie 176).

Informacje o trybach wykrywania (patrz cze$¢ 10.3 na stronie 178).

Informacje o funkcji Pierwszy Peak (patrz czes¢ 10.4 na stronie 180).

Informacje o energii nadajnika (patrz czes¢ 10.5 na stronie 181).

Informacje o krzywej wzmocnienia w czasie (patrz czes¢ 10.6 na stronie 182).
Informacje o wygaszaniu impulsu nadawczego (patrz czes¢ 10.7 na stronie 184).
Informacje o oknie sygnatu (patrz czes¢ 10.8 na stronie 186).

Zapisywanie ustawien konfiguracji (patrz czes¢ 10.9 na stronie 191).

Szybkie wczytywanie niestandardowej konfiguracji dla glowicy pojedynczej
(patrz cze$¢ 10.10 na stronie 192).
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10.1 Tworzenie niestandardowej konfiguracji dla glowicy pojedynczej

Konfiguracja niestandardowa powinna zosta¢ utworzona w przypadku, gdy
standardowe konfiguracje nie do korica spetniaja wymagania pomiarowe dla
konkretnego zastosowania. Po wprowadzeniu odpowiednich modyfikacji
konfiguracje takq mozna nazwacd i zapisa¢ w jednej 35 pozycji przeznaczonych
na konfiguracje uzytkownika.

A\ mrre—

Modyfikacje opisane w ponizszej procedurze i punktach powinny zostac¢
wprowadzone przez wykwalifikowanego technika, ktéry ma podstawowa wiedze
teoretyczng z zakresu pomiaréw ultradzwiekowych i interpretowania ksztattow fal
ultradzwiekowych.

Wiele z ustawien, ktérych mozna dokona¢ w konfiguragji, jest interaktywnych.
Wszystkie zmiany w ustawieniach maja wptyw na zakres i/lub doktadnos¢ pomiaréw
wykonywanych przyrzadem 45MG. W wigkszosci wypadkéw podczas
wprowadzania zmian w ustawieniach nalezy uwaznie obserwowac fale. Ponadto,
tworzac niestandardowa konfiguracje dla konkretnego zastosowania, bardzo wazne
jest, aby sprawdzi¢ dziatanie przyrzadu na podstawie standardowych wartosci
odniesienia zwiazanych z materiatem i zakresem grubosci.

Aby utworzy¢ niestandardowa konfiguracje dla gtowicy pojedynczej

Podtaczy¢ gtowice pojedyncza do przyrzadu 45MG (patrz czes$¢ 5.1 na stronie 61).
Nacisna¢ przycisk [2nd Fl, [FREEZE] (USTAWIENIA).
W menu wybra¢ opcje WEASNA POJEDYNCZA.

Na ekranie WEASNA POJEDYNCZA wybrac¢ zadana lokalizacje
niestandardowej konfiguracji (SE-USER-n), w ktdrej konfiguracja ma by¢
zapisana.

L s

[ WSKAZOWKA |

Aby ograniczy¢ liczbe koniecznych do wprowadzenia zmian w wartosciach ustawien,
mozna wybrac¢ i zmodyfikowac istniejaca konfiguracje gtowicy pojedynczej, ktdrej
ustawienia sg najblizsze wymaganym.
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5. Na ekranie AKTYWNE (patrz Rysunek 10-1 na stronie 175):

a)

b)

c)

d)

e)

f

g)

Dla opcji TRYB DET ustawic¢ zadany tryb wykrywania (szczegotowe
informacje, patrz czes¢ 10.3 na stronie 178).

WEHU PRZYH. AKTYMHE

-
HAZHA SETUP |DEFM1-5.0-H109
TRYE POMIAR STAHDARD
TYP GLOHICY Mi09
PREDHqsﬂ 5.740 MM/ us
HARTOSC ZERD 6E5.0
EHERGIA HADAJ [TT0 YOLT
dB MAX [75.1dB |
++ aby uybrac.poten EHTER lub §.
[t, = ENTER

Rysunek 10-1 Ekran AKTYWNE do konfiguracji glowicy pojedynczej

Dla opcji NAZWA SETUP wprowadzi¢ nazwe opisujaca gtowice i/lub
zastosowanie, aby utworzy¢ konfiguracje.
Dla opcji TRYB POMIAR ustawi¢ zagdany typ pomiaru. Dostgpne opdje to:

e STANDARD: Dla normalnego trybu 1, 2 i 3 przeznaczonego
do dodatnich i ujemnych szczytéw pomiaru.

¢ PIERW.PEAK: Do wykrywania pierwszego z serii kilku szczytéw
o podobnej amplitudzie (szczegdtowe informacje, patrz czes¢ 10.4 na
stronie 180).

Dla opcji TYP GLOWICY ustawic typ glowicy, ktéry bedzie uzywany w tej
konfiguracji. Wybrany typ glowicy musi odpowiadac czestotliwosci
uzywanej gtowicy, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
nadajnika/odbiornika.

Dla opcji PREDKOSC ustawi¢ warto$¢ predkoéci dzwigku w materiale, przy
uzyciu ktérej majg by¢ prowadzone pomiary w tej konfiguracji (patrz

cze$¢ 5.2.4 na stronie 70).

Dla opcji WARTOSC ZERO ustawi¢ wartosé¢ skalibrowanej kompensacji zera
(czas przejscia echa, ktére nie rozchodzi sie w obiekcie) dla wybranej gtowicy
(patrz cze$¢ 5.2.1 na stronie 65).

W razie potrzeby zwigkszy¢ wartos¢ ustawienia ENERGIA NADA]J, aby
zwigkszy¢ energie przejscia fali ultradzwigkowej przez obiekt. Z kolei
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10.2

h)
i)
7)

k)

)

m)

zmniejszenie tej wartosci zapewni lepsza rozdzielczo$¢ pomiardw blizej
powierzchni (szczegdtowe informacje, patrz czes¢ 10.5 na stronie 181).

Dla opgji dB MAX ustawi¢ zadana wartos¢ wzmocnienia maksymalnego
(szczegotowe informacje, patrz cze$¢ 10.6.1 na stronie 183).

Dla opgji dB INIT ustawi¢ zadang wartos¢ wzmocnienia maksymalnego
(szczegotowe informacje, patrz cze$¢ 10.6.2 na stronie 183).

Dla opcji TDG SLOPE ustawi¢ zadang warto$¢ krzywej wzmocnienia
w czasie (szczegdtowe informacje, patrz czes¢ 10.6.3 na stronie 184).

Dla opcji MB BLANK ustawi¢ zadang wartos¢ interwatu wygaszania
impulsu nadawczego (szczegétowe informacje, patrz czes¢ 10.7 na stronie
184).

Dla opcji OKNO SYGNALU ustawic¢ zadang warto$¢ interwatu (szczegoétowe
informacje, patrz czes¢ 10.8 na stronie 186).

Dla opcji ECHO 1 DETEK ustawi¢ IMPULS -, aby wykrywac szczyty ujemne
pierwszego echa, lub IMPULS +, aby wykrywac¢ szczyty dodatnie
(szczegotowe informacje, patrz cze$¢ 10.8.1 na stronie 187).

Nacisna¢ przycisk [SAVE].
Na ekranie ZAPISZ SETUP:

a)

b)

c)

W razie potrzeby zmodyfikowac¢ nazwe konfiguracji w oknie dialogowym
ZAPISZ JAKO.

Na liscie ZAPISZ DO wybrac zadana lokalizacje zapisu niestandardowe;j
konfiguracji.
Wybrac opcje ZAPISZ.

Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.

Zapisana konfiguracja stanie si¢ aktywna konfiguracja.

Szybkie dostosowywanie ustawien fali dla glowic pojedynczych

W przypadku korzystania z gtowic pojedynczych mozna szybko dostosowac
poszczegodlne ustawienia fali przy uzyciu przycisku [GAIN/WAVE AD]J].

Aby szybko dostosowa¢ poszczegélne ustawienia fali

1.
2.

Sprawdzi¢, czy gtowica pojedyncza jest podiaczona do przyrzadu 45MG.

Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [GAIN/WAVE AD]].
Ustawienie dostosowania fali pojawi si¢ na ekranie pomiaru powyzej wartosci
grubosci (patrz Rysunek 10-2 na stronie 177).
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E[TD[BOS [THE: . [&

Warto$¢ ustawienia fali

Ustawienie fali —

[SE-M1:4Hz | [ [6AIH dB

Rysunek 10-2 Dostosowanie ustawien fali

Uzyc¢ przyciskow [«]i[¥], aby wybrac ustawienie, ktére ma by¢ dostosowane.
Dostegpne opgje to:

TRYB DET (szczegdtowe informacje, patrz czes¢ 10.3 na stronie 178).

M3 BLANK tylko w trybie 3 (szczegdtowe informacje, patrz czes¢ 10.8.3 na
stronie 190).

IF BLANK tylko w trybie 2 i 3 (szczegdtowe informacje, patrz cze$¢ 10.8.2 na
stronie 189).

ECHO 2 DETEK tylko w trybie 2 i 3 (szczegdétowe informacje, patrz
czes$¢ 10.8.1 na stronie 187).

ECHO 1 DETEK tylko w trybie 2 i 3 (szczegétowe informacje, patrz
cze$¢ 10.8.1 na stronie 187).

OKNO SYGNALU (szczegdétowe informacje, patrz czes¢ 10.8.1 na stronie
187).

OKNO SYGNALU (szczegétowe informacje, patrz czes¢ 10.7 na stronie 184).
TDG SLOPE (szczegétowe informacje, patrz czes¢ 10.6.3 na stronie 184).

dB INIT (szczegdtowe informacje, patrz czes¢ 10.6.2 na stronie 183).

dB MAX (szczegdtowe informacje, patrz czes¢ 10.6.1 na stronie 183).
ENERGIA NADAJ (szczegdtowe informacje, patrz czes¢ 10.5 na stronie 181).
TYP GROWICY

TRYB POMIAR (szczegdtowe informacje, patrz krok 5.c w czgsci 10.1 na
stronie 174)

Uzy¢ przyciskow [4]1i[P], aby ustawi¢ wartos$¢ dla wybranego ustawienia.

Powtorzy¢ kroki 3 i 4, aby dostosowac inne ustawienia.

Ponownie nacisna¢ przycisk [GAIN/WAVE AD]], aby ukry¢ ustawienie
dostosowania fali.

Informacje o niestandardowych konfiguracjach dla gtowic pojedynczych 177



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

10.3 Informacje o trybach wykrywania

Dostepne s trzy tryby wykrywania (Tryb 1, Tryb 2 i Tryb 3):

Tryb 1
Wykorzystuje glowice stykowa do pomiaru czasu przejscia pomigdzy impulsem
nadawczym a pierwszym echem odbitym od powierzchni ograniczajacej (patrz
Rysunek 10-3 na stronie 178).

B[1n[Bos [THE: . |&

o Pierwsze echo odbite
....................... }, q od powerzehri
....................... lo 4 ogreniczaiace

[ L R R I .............. f\‘}n
Impuls nadawczyJ ........................ SR R

Wskaznik trybu 1 Iﬁmm

: : : : . : : : :
0.0 T NEE] " 20.0 Znacznik wykrywania

[SE-H1:4Hz | [ [GAIN dB

Rysunek 10-3 Przyklad trybu wykrywania 1

Tryb 2
Stuzy do pomiaru czasu przejscia pomiedzy echem sprzezenia (lub linii
opozniajacej) a pierwszym echem odbitym od powierzchni ograniczajacej przy
uzyciu linii opdzniajacej lub glowicy zanurzeniowej (patrz Rysunek 10-4 na
stronie 179).
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Echo sprzezenia

|
B[ID[BOS | [THE: . [&

E I Piewszeechoodbite
- od powierzchni
----------- ograniczajacej
R B B
- .

Impuls nadawezy —1

24.4 & Pasek wykrywania
Wskaznik trybu T 7 . q I mm
[SE-HZ:d4Hz | [ [6AIH dB

Rysunek 10-4 Przyklad trybu wykrywania 2

Tryb 3

Wykorzystuje linie opdzniajaca lub glowice zanurzeniowq do pomiaru czasu
przejscia pomiedzy pierwszym a kolejnym echem odbitym od powierzchni
ograniczajacej (patrz Rysunek 10-5 na stronie 179).

Pierwsze echo odbite od powierzchni ograniczajacej

[ID[BOS [THE: . [®
T T A Drugie echo odbite od
Echo sprzezenia : powierzehni
ograniczajacej
g
244 —I¢ Pasek
Wskaznik trybu ﬂ 8 5 wykrywania
i u mm
[SE-N3:4Hz | [ [GRIN dB

Rysunek 10-5 Przyklad trybu wykrywania 3
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| NOTATKA |

Wiegcej informacji na temat trybéw dostepnych w oknie sygnatu mozna znalez¢
w czesci 10.8 na stronie 186.

10.4 Informacje o funkcji Pierwszy Peak

Z glowica pojedyncza przyrzad 45MG moze wykrywac dodatnie lub ujemne szczyty
fali radiowej. Funkcja ta sprawdza si¢ w wiekszosci zastosowan precyzyjnych
pomiarow grubosci.

Ten normalny tryb wykrywania szczytéw moze okazac si¢ niestabilny w przypadku
zastosowan, w ktorych echo odbite od powierzchni ograniczajacej jest nieregularne

i obejmuje kilka szczytéw dodatnich i ujemnych o zblizonej amplitudzie. W takich
przypadkach odczyt grubosci moze ulega¢ wahaniom wskutek ciaglego przelaczania
si¢ miernika miedzy réznymi trybami wykrywania szczytéw. Moze to mie¢ miejsce,
na przyktad, przy pomiarach dtugosci srub lub grubosci zelkotu na widknie
szklanym (patrz Rysunek 10-6 na stronie 180). Wtedy w ustabilizowaniu wykrywania
echa i pomiarow grubosci moze poméc ustawienie algorytmu pierwszego szczytu,
ktory bedzie wykrywac pierwszy szczyt lub kilka szczytéw o podobnych
amplitudach (patrz krok 5.c w czesci 10.1 na stronie 174).
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Rysunek 10-6 Wykrywanie pierwszego szczytu lub drugiego ujemnego szczytu
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10.5 Informacje o energii nadajnika

Napiecie impulsu wzbudzenia (impulsu nadawczego) mozna ustawi¢ na jedna
z nastepujacych wartosci: 60 V, 110 V, 150 V lub 200 V.

Wyzsze napigcia moga zapewnic dalsze przenikanie fali kosztem nizszej
rozdzielczo$ci pomiardw blizej powierzchni, zwlaszcza w trybie 1. I odwrotnie,
nizsze napiecia moga zapewnic lepsza rozdzielczos¢ pomiaréw blizej powierzchni
kosztem mniejszej gtebokosci przenikania fali.

W wigkszosci zastosowan napigcie 110 V zapewnia najlepszy stosunek sygnatu

do szumu dla ech powracajacych. Energia nadajnika wskazuje napiecie uzyte

do wzbudzenia glowicy, a tym samym wplywa na wielkos$¢ impulsu poczatkowego
(patrz Rysunek 10-7 na stronie 181) oraz na ilos¢ energii przesylanej do badanego
obiektu.

—— Impuls poczatkowy Impuls poczatkowy

E[D[a02 [THE: — 2.16] | RB[|o[a02 [THE: — 2.18[

SRENERG1a HADAJ 0 voLT _ JLCIUERUENERG 1A HADAU 200 vOLT JNLERL

n mm u mm
|SE-W1:HAX | |LOS|GAIN dB [SE-MW1:MWAX | JLOS|GAIN  dB

Rysunek 10-7 Poréwnanie energii nadajnika 60 V i 200 V

| NOTATKA |

Jesli w przyrzadzie 45MG ponizej odczytu grubosci wyswietla sie wskaznik SAT,
oznacza to, ze napigcie wejsciowe z glowicy przekracza maksymalny zakres i nie
mozna wykonywac prawidtowych pomiaréw. Zwykle w tej sytuacji mozna

to skorygowac przez obnizanie wartosci ustawienia ENERGIA NADA]J do momentu
znikniecia wskaznika SAT.

Informacje o niestandardowych konfiguracjach dla gtowic pojedynczych 181



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

10.6 Informacje o krzywej wzmocnienia w czasie

W przypadku korzystania z glowic pojedynczych, po wykryciu echa przyrzad 45MG
uzywa automatycznej regulacji wzmocnienia (AGC) (szczegdtowe informacje

o aktywacji funkcji AGC, patrz czes¢ 8.1 na stronie 151) albo funkcji wzmocnienia

w czasie (TDG) do automatycznej regulacji wzmocnienia odbiornika do optymalnego
poziomu.

Przyrzad 45MG ma trzy ustawienia zwigzane z rysowaniem krzywej wzmocnienia
w czasie: dB INIT, TDG SLOPE i dB MAX (patrz Rysunek 10-8 na stronie 182).
Zaczynajac od poziomu poczatkowego, wzmocnienie odbiornika wzrasta do
poziomu maksymalnego w tempie okreslonym przez ustawienie TDG SLOPE.
Zmiana dowolnego ustawienia uzyskanego wzmocnienia powoduje wyswietlenie
czarnej krzywej wzmocnienia w czasie, na ktorej sa wyraznie wskazane strefy
wzmocnienia poczatkowego i maksymalnego oraz wzrostu.

MB BLANK————,
[ToJoof T E—

E S oo oo — Krzywa wzmocnienia

3

StrefadBINIT—— | ° Strefa

0.0 5 Pmases 15.0 BN

! 12.20,,

[SE-HT: 4Hz [GAIN  dB

Rysunek 10-8 Strefy i ustawienia funkcji wzmocnienia w czasie

Krzywej wzmocnienia w czasie mozna uzy¢ do optymalizacji rozdzielczosci
pomiaréw blizej powierzchni i jednoczesnie zapewnic¢ wyzsze wzmocnienie
maksymalne dla grubszych prébek. Mozna jej réwniez uzywac do pomiaréw
obiektow wykonanych z materiatéw silnie rozpraszajacych dzwigk, takich jak metale
odlewane czy wtdkno szklane, w celu zminimalizowania wykrywania ech
rozproszonych wystepujacych przed echem odbitym od powierzchni ograniczajace;.
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10.6.1 Informacje o wzmocnieniu maksymalnym

Wzmocnienie maksymalne wskazuje maksymalne (zalezne w czasie) mozliwe
wzmocnienie odbiornika. Jest ono uzywane do wzmacniania ech dalszych w czasie.
Ogolnie dla kazdego zastosowania wzmocnienie maksymalne powinno by¢
ustawione na odpowiednio wysokim poziomie, tak aby wykryte zostaty wszystkie
interesujace uzytkownika echa.

Maksymalne dostepne wzmocnienie odbiornika mozna ustawic¢ w zakresie od 0,0 dB
do 99,0 dB. Jedli nie zostanie wykryte zadne echo (nie pojawi si¢ wskaznik LOS),
wzmocnienie wzrasta do maksymalnego poziomu ustawionego przy uzyciu
wzmocnienia poczatkowego i maksymalnego oraz wzrostu. Jesli ustawiono zbyt
duze wzmocnienie, miernik moze zawiesi¢ si¢ na zaktéceniach odbiornika lub innych
niepozadanych sygnatach; znowuz zbyt mate wzmocnienie powoduje, ze echa
powracajace moga by¢ zbyt stabe, aby zostaly wykryte.

[ NOTATKA |

Wzmocnienie maksymalne nigdy nie jest nizsze niz od wzmocnienia poczatkowego
oraz osiaga maksymalng wartos¢ 99,0 dB.

10.6.2 Informacje o wzmocnieniu poczatkowym

Wzmocnienie poczatkowe wyznacza gorng granice wzmocnienia odbiornika

w poblizu impulsu wzbudzenia (tryb 1) lub echa sprzezenia (tryb 2 i 3). Dzigki
efektywnemu obnizeniu impulsu wzbudzenia lub echa sprzezenia krzywa
wzmocnienia w czasie pozwala na wykrywanie ech wystepujacych blisko impulsu.
Wartos¢ wzmocnienia poczatkowego mozna ustawi¢ w zakresie od 0 dB

do maksymalnej wartosci okreslonej w ustawieniu dB MAX.

Ustawienie dB INIT jest najistotniejsze dla zastosowan, w ktorych pomiar grubosci
minimalnej musi by¢ zoptymalizowany. Nalezy je ustawi¢, postugujac sie
standardowgq wartoscia odniesienia, ktora stanowi t¢ minimalna grubos¢. Jesli
zdolnos¢ do pomiaru minimalnej grubosci jest mniej wazna niz jego zakres, a echa
rozproszone nie stanowia problemu, wzmocnienie poczatkowe mozna ustawic tak,
aby byto ono réwne wzmocnieniu maksymalnemu.

Wzmocnienie poczatkowe spetnia nastepujace funkgje:

* Wskazuje poczatkowe (zalezne w czasie) wzmocnienie odbiornika, ktore jest
obecnie wybrane.

* Wzmacnia echa wystepujace blisko impulsu nadawczego lub echa sprzezenia.
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¢ Rozpoczyna si¢ w punkcie zerowym czasu i ciggnie si¢ do:
* wygaszania impulsu nadawczego w trybie 1;

* konca wygaszania sprzezenia w trybie 21 3.

10.6.3 Informacje o funkcji TDG Slope

Funkcja TDG Slope kontroluje tempo wzrastania wzmocnienia odbiornika od
poziomu poczatkowego do maksymalnego. Jej dzialanie rozpoczyna sie w pozycji
okreslonej przez ustawienie MB BLANK w trybie 1, a koriczy w pozycji okreslonej
przez ustawienie IF BLANK w trybie 2 i trybie 3. Funkcja pomaga w tlumieniu odbi¢
powodowanych przez struktury krystaliczne i wtékna. Na ogét funkcja powinna miec
mozliwie najwyzsza warto$¢, aby mogta mozliwie najszybciej osiagnac¢ wzmocnienie
maksymalne, bez zawieszania pracy miernika przez niepozadane sygnaty. Wartosc
te mozna ustawi¢ w zakresie od 0,0 dB/us do 39,95 dB/us.

10.7 Informacje o wygaszaniu impulsu nadawczego

Wygaszanie impulsu nadawczego to faktycznie strefa wygaszania, ktdra chroni
odbiornik przed blednymi odczytami generowanymi przez impuls nadawczy.

Ta strefa wygaszania czy tez strefa martwa (do 18 mikrosekund od impulsu
wzbudzenia) zapobiega wykrywaniu opadajacych zboczy impulsu wzbudzenia jako
echa odbitego od powierzchni ograniczajacej lub echa sprzezenia. Koniec wygaszania
impulsu nadawczego wskazuje punkt w czasie, od ktérego miernik zaczyna
wykrywac echa.

Zwykle nalezy ustawi¢ wygaszanie impulsu nadawczego zaraz za punktem,
w ktérym zawiesza si¢ miernik, a nastepnie wykonac probe z glowica przylozona
do badanej probki oraz odjeta od niej w celu zapewnienia doktadnych pomiarow.

Nalezy jednak pamietad, ze w trybie 1 dtugos¢ wygaszania impulsu nadawczego
okresla minimalng mierzalng grubos¢ i dlatego jej umiejscowienie musi by¢ wybrane
Z uwagg, juz po ustawieniu poziomu wzmocnienia poczatkowego (patrz

Rysunek 10-9 na stronie 185). Jesli wygaszanie impulsu nadawczego jest zbyt krotkie,
przyrzad bedzie si¢ zawiesza¢ na impulsie wzbudzenia i przeprowadzenie pomiarow
bedzie niemozliwe. Natomiast jesli wygaszanie impulsu nadawczego jest zbyt dlugie,
minimalna mierzalna grubo$¢ zostanie niepotrzebnie ograniczona. W przypadku
korzystania z glowic zanurzeniowych nalezy upewnic sig, ze wygaszanie impulsu
nadawczego jest umiejscowione przed echem sprzezenia dla najkroétszej drogi

w wodzie.
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Rysunek 10-9 Wygaszania impulsu nadawczego w trybie 1

W trybie 2 i 3 ustawienie wygaszanie impulsu nadawczego nie jest istotne, o ile
miesci sie pomiedzy koricem impulsu wzbudzenia a echem sprzezenia (patrz
Rysunek 10-10 na stronie 185).

Wygaszanie impulsu

nadawczego B [ID[EDZ ITHK:  4.55]
Echo sprzgzenia —————| UL TUNE TR R
24.4 9. 36T 39.4

= mm
[SE-HZ:dHz | [Los[GATH  dB

Rysunek 10-10 Pozycja wygaszania impulsu nadawczego w trybie 21i 3
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10.8 Informacje o oknie sygnatu

Okno sygnatu to interwat po kazdym impulsie nadawczym, podczas ktoérego
przyrzad ma wlaczong funkcje wykrywania echa. Interwat ten zaczyna si¢ na koncu
wygaszania impulsu nadawczego. Okno sygnatu koniczy sie x us po impulsie
nadawczym w trybie 1 lub x us po wygaszeniu sprzezenia w trybie 2 i 3.

W trybie 1 dla okna sygnatu mozna ustawi¢ dowolng wartos¢ wigksza niz czas
przejcia impulsu w obie strony przez najgrubsza lub najbardziej ttumiaca czes¢
badanego obiektu (patrz Rysunek 10-11 na stronie 186). Doktadne ustawienie nie jest
istotne, dopdki czas jest na tyle diugi, aby objal najdalsze interesujace uzytkownika
echo.
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Rysunek 10-11 Ustawienie okna sygnatu dla trybu 1

W trybie 2 i 3 okno sygnatu jest ograniczone przez interwat pomiedzy nastepujacymi
po sobie echami sprzezenia (patrz Rysunek 10-12 na stronie 187). Koniec okna
sygnatu musi by¢ ustawiony przed drugim echem sprzezenia, aby zapobiec blednym
wykryciom, a to z kolei okresla maksymalng mierzalng grubos¢. W przypadku
zastosowan wykorzystujacych tryb 2 i tryb 3 do pomiaréw zanurzeniowych,
umiejscowienie okna sygnatu musi mie¢ zastosowanie dla szeregu drég w wodzie,
ktore beda uzywane.

186 Rozdzial 10



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

E/1D]BOS [The: . &

Okno sygnatu
Echo sprzezenia

Drugie echo sprzezenia

244 ETINETT s /4.4

Wygaszanie sprzezenia

mm
[SE-MZ:d4Hz | l_llsnm dB

Rysunek 10-12 Ustawienie okna sygnatu dla trybu 2 i trybie 3

10.8.1 Informacje o wykrywaniu echa 1 i echa 2

Mozliwe jest ustawienie wykrywania polaryzacji (wartosci dodatniej lub ujemnej)
pierwszego i drugiego echa. W zaleznosci od trybu pomiaru i materiatu probki
maksymalna amplituda echa moze by¢ szczytem dodatnim albo szczytem ujemnym.
Okreslenie polaryzacji dodatniej i ujemnej odnosi si¢ do przetworzonych ech
wyswietlanych w widoku fali (patrz Rysunek 10-13 na stronie 187). Aby zmierzy¢
grubos¢ z najwyzsza doktadnoscia, przyrzad 45MG musi wykry¢ maksymalny szczyt
amplitudy echa.

Ujemny szczyt maksymalny Dodatni szczyt maksymalny

B EL] [THE: 0.075] | [B[1D[G10 [THE: 0.075]

1. 5zmm 11, ﬁsmm
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Wykrycie wielko$ci ujemnej dla sprzezenia stal- Wykrycie wielko$ci dodatniej dla sprzezenia

Rysunek 10-13 Przyklady wykrycia echa ujemnego i dodatniego
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Aby uzyskac¢ pomoc w doborze odpowiedniego trybu wykrywania polaryzacji dla
danego zastosowania, patrz Tabela 11 na stronie 188.

Tabela 11 Polaryzacja echa

Tryby pomiaru Echo 1 Echo 2
Tryb 1 Echo odbite od powierzchni | Nie dotyczy
z glowica ograniczajacej ma zwykle
stykowa warto$¢ ujemna, z wyjatkiem
pomiaru materiatu o niskiej
impedancji akustycznej
polaczonym z materialem o
wysokiej impedancji
akustycznej (np. tworzywo
sztuczne lub guma na
metalowej powierzchni), w
ktorym to przypadku echo
ma odwrocong faze.
Tryb 2 Echo sprzezenia ma zwykle Echo odbite od powierzchni
z linig warto$¢ dodatniag w ograniczajacej ma zwykle
opdzniajaca lub | przypadku materiatéw o warto$¢ ujemna, chyba ze
glowicami wysokiej impedancji lezy ono na granicy
zanurzeniowymi | akustycznej (np. metale i impedancji niskiej i wysokie;j.
wyroby ceramiczne), a
ujemng w przypadku
materialéw o niskiej
impedancji akustycznej, czyli
wiekszosci tworzyw
sztucznych.
Tryb 3 Echo sprzezenia ma zwykle Echo odbite od powierzchni
z linig wartos¢ dodatniqg w ograniczajacej ma zwykle
opdzniajaca lub | przypadku materiatéw o warto$¢ ujemna, z wyjatkiem
glowicami wysokiej impedancji szczegdlnych przypadkéw
zanurzeniowymi | akustycznej. obejmujacych ztozona
geometrie obiektéw, ktorej
znieksztalcenia fazowe moga
powodowac, ze czgs¢
dodatnia echa jest lepiej
odwzorowana niz
negatywna.
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10.8.2 Informacje o wygaszaniu sprzezenia

Wygaszanie sprzezenia to strefa wygaszania czy tez martwa strefa o dlugosci
do 20 ps, ktéra nastepuje po zboczu narastajacym echa sprzezenia. Wygaszanie
sprzezenia jest dostepne wylgcznie w trybie 2 i trybie 3.

W trybie 2 wygaszanie sprzezenia zapobiega wykrywaniu czesci lub cykli
opadajacych echa sprzezenia, ktére w przeciwnym razie mogtoby zosta¢ wykryte
jako echa odbite od powierzchni ograniczajacej, co doprowadzitoby do zawieszenia
sie przyrzadu (patrz Rysunek 10-14 na stronie 189). Wygaszanie sprzezenia powinno
by¢ mozliwie krétkie w celu unikniecia zbytecznego ograniczania minimalnej
mierzalnej grubosci. Ustawienie wzmocnienia poczatkowego czesto pomaga
ograniczy¢ amplitude echa sprzezenia oraz pozwala na zastosowanie krétszego
wygaszania sprzezenia. Nalezy sprawdzi¢ ustawienia wygaszania sprzezenia dla
glowicy przytknietej do prébki i dla glowicy odjetej od nie;j.
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opadajace echa sprzezenia wygaszanie sprzezenia

Rysunek 10-14 Przyklady wygaszania sprzezenia w trybie 2

W trybie 3 funkcja wygaszania sprzezenia wybiera pare ech odbitych od powierzchni
ograniczajacej, ktore maja zosta¢ zmierzone (patrz Rysunek 10-15 na stronie 190).

W wigkszo$ci warunkdéw wygaszanie sprzezenia zostaloby ustawione tuz przed
pierwszym odbitym echem. Jednak ze wzgleddw praktycznych pierwsze echo odbite
od powierzchni ograniczajacej w cienkich materiatach czesto zostaje znieksztatcone
lub utracone w echu sprzezenia. W przypadku obiektéw o trudnej geometrii (np.
mate promienie) pdzniejsze pary odbitych ech moga by¢ wyrazniejsze od tych
wystepujacych wczesniej. Wtedy dla wygaszania sprzezenia nalezy wybrac taka
dtugos¢, ktdra umozliwi wykrywanie wyraznych i dobrze zarysowanych par ech
odbitych od powierzchni ograniczajacej, nawet jesli nie beda to juz pierwsze dwa
echa.
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Rysunek 10-15 Przyklady wygaszania sprzezenia w trybie 3

10.8.3 Informacje o wygaszaniu echa w trybie 3

Wygaszaniu echa w trybie 3 (M3 BLANK) jest podobne do wygaszania sprzezenia
w trybie 2 lub do wygaszania impulsu nadawczego w trybie 1. Funkcja ta tworzy
strefe wygaszania czy tez strefe martwa o dlugosci do 20 ps, ktéra nastepuje

po zboczu narastajacym pierwszego echa odbitego od powierzchni ograniczajace;j.
To pozwala zapobiec wykrywaniu czesci lub cykli opadajacych tego echa, a takze
wynikajacemu z tego zawieszaniu si¢ miernika (patrz Rysunek 10-16 na stronie 190).
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Miernik, ktory zawiesit SIQ na zboczu narastajacym Prawidtowo ustawiona funkqa M3 BLANK
odbitego echa 1

Rysunek 10-16 Przyklady regulacji funkcji M3 Blank
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Poniewaz wygaszanie echa w trybie 3 ogranicza minimalng mierzalng grubos¢,
nalezy ustawi¢ mozliwie najkrotsze czasy — zwykle nie przekraczajace kilkuset
nanosekund. Do wyjatkéw moga nalezec szczegdlne przypadki, gdzie efekty trybu
konwersji na zakrzywionych probkach moga powodowac liczne niepozadane
sygnaly pomiedzy prawidtowymi szczytami echa. Wtedy dla wygaszania echa

w trybie 3 nalezy ustawi¢ na tyle diugi czas, ktéry pozwoli zapobiec wykrywaniu
niepozadanych sygnatéw.

10.9 Zapisywanie ustawien konfigurac;ji

Po dostosowaniu wybranych ustawien fali moze je zapisa¢, aby mozna byto je pdzniej
w szybki i tatwy sposéb wczytad. Przyrzad 45MG moze przechowywac w pamieci
wewnetrznej do 35 niestandardowych konfiguracji.

Aby zapisaé ustawienia konfiguracji

1. Dokona¢ odpowiednich zmian w ustawieniach fali.
2. Nacisna¢ przycisk [2nd F], [FREEZE] (USTAWIENIA).
W menu podswietli¢ opcje AKTYWNE. Wprowadzone zmiany znajduja sie
w aktywnej konfiguracji.
3. Nacisna¢ przycisk [SAVE].
4. Na ekranie ZAPISZ SETUP (patrz Rysunek 10-17 na stronie 192):
a) W oknie dialogowym ZAPISZ JAKO wprowadzi¢ nazwe niestandardowe;j
konfiguracji.
b) Na liscie ZAPISZ DO wybrac jedna z 35 lokalizacji zapisu niestandardowej
konfiguracji.

A\ mrre—

Konfiguracje o nazwach od SE-USER-1 do SE-USER-35 sg puste. Nalezy uwazac przy
wybieraniu lokalizacji zawierajacej juz niestandardowaq konfiguracje, gdyz nowe
ustawienia zastgpuja stare.

c¢) Wybrac opcje ZAPISZ, aby zapisa¢ niestandardowg konfiguracje.
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ZAPISZ SETUP

ZAPISZ JAKD [W109
ZAPISZ DO

ZAPISZ | ANULLJ |

++ to select, then EHTER or MERS
[t.ENTER, 2ndF §,MERS

Rysunek 10-17 Zapisywanie niestandardowych konfiguracji

5. Na ekranie AKTYWNE przejrzyj ustawienia konfiguracji.
6. Nacisnac przycisk [MEAS], aby powrdéci¢ do ekranu pomiaru.

10.10 Szybkie wczytywanie niestandardowej konfiguracji dla glowicy
pojedynczej

Konfiguracje dla niestandardowego zastosowania mozna zmieni¢, naciskajac
przycisk [RECALL XDCR], wybierajac odpowiednia pozycje z listy dostepnych
konfiguragji, a nastepnie naciskajac przycisk [MEAS]. Ten sposéb dotyczy typowych,
rzadko zmienianych konfiguracji. Jesli jednak konieczne jest czeste przetaczanie sie
miedzy dwiema niestandardowymi konfiguracjami lub wieksza ich liczba, nalezy
zastosowac funkcje szybkiego wczytywania konfiguracji.

Gdy funkcja szybkiego wczytywania konfiguracji jest aktywna, mozna uzy¢ prostego
skroétu klawiaturowego do szybkiego przetaczania sie miedzy pierwszymi czterema
niestandardowymi konfiguracjami przeznaczonymi dla gtowic pojedynczych.

Aby uaktywni¢ funkcje szybkiego wezytywania konfiguracji

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje
POMIAR.
2. Na ekranie POMIAR dla opcji SZYBKI SETUP ustawi¢ WEACZ.

3. Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.
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Aby szybko wczytaé jedna z pierwszych czterech niestandardowych konfiguracji

€ Na ekranie pomiaru nacisna¢ przyciski [2nd F], [~], aby wczytac¢ pierwsza
niestandardowa konfiguracje dla gtowicy pojedyncze;.
LUB
Nacisna¢ przyciski [2nd F], [ »], aby wczyta¢ druga niestandardowa konfiguracje
dla glowicy pojedynczej.
LUB
Nacisna¢ przyciski [2nd F], [ ], aby wczytac trzecig niestandardowa konfiguracje
dla glowicy pojedynczej.
LUB
Nacisna¢ przyciski [2nd F], [¢], aby wczytad czwartg niestandardowsq
konfiguracje dla glowicy pojedyncze;j.

| NOTATKA |

Funkcja ta dziata pod warunkiem, ze do przyrzadu 45MG podlaczona jest glowica
pojedyncza oraz ze zakupiono opcje oprogramowania do glowic pojedynczych.
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11. Zarzadzanie komunikacja i przesytaniem danych

W tej czesci opisano sposdb, w jaki przyrzad 45MG komunikuje si¢ z komputerem

w celu wysytania, odbierania, importowania i eksportowania plikow. Przyrzad 45MG
jest standardowo wyposazony w przewdd USB do komunikacji przez protokdt

USB 2.0.

11.1 Informacje o oprogramowaniu GageView

GageView to program interfejsu firmy Evident przeznaczony do komunikacji

z przyrzadami, takimi jak 45MG. Przy jego pomocy mozna tworzy¢ pliki baz danych
zbadaniami, przesytac i pobierac pliki danych oraz generowac raporty. Firma Evident
zaleca uzywanie programu GageView do komunikagji z przyrzadem 45MG i
zarzadzania jego danymi 45MG.

Program GageView jest zgodny z systemem Windows XP, Windows Vista
i Windows 7. Wiecej informacji zawiera GageView Interface Program — User’s Manual
(P/N: 910-259-EN [U8778347]).

11.2 Konfiguracja komunikacji USB

Uzywany przez przyrzad 45MG protokot komunikacyjny to USB 2.0.

Aby skonfigurowaé komunikacje USB

1. Upewnid sig, ze sterownik przyrzadu 45MG jest zainstalowany w komputerze.
Sternik ten jest instalowany podczas instalacji programu interfejsu GageView.
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NOTATKA |

Wigcej informacji na temat instalacji programu GageView zawiera GageView Interface
Program — User’s Manual (P/N: 910-259-EN [U8778347]).

W przypadku korzystania z programu komunikacyjnego innego niz GageView
nalezy zapoznac si¢ z jego dokumentacja w celu prawidlowego skonfigurowania
programu na potrzeby komunikacji USB.

Wiaczy¢ przyrzad 45MG.
Podtaczy¢ jeden wtyk przewodu USB do ztacza USB w gornej czesci przyrzadu

45MG, a drugi wtyk do portu USB w komputerze (patrz Rysunek 11-1 na stronie
196).

—— Przewdd USB

—

Rysunek 11-1 Podlaczanie przyrzadu 45MG do komputera

Przy pierwszym podtaczeniu przyrzadu 45MG do komputera w komputerze
zostanie wyswietlone ostrzezenie o wykryciu nowego urzadzenia oraz zapytanie,
czy ma zostac¢ zainstalowany jego sterownik. Wiecej informacji zawiera GageView
Interface Program — User’s Manual (P/N: 910-259-EN [U8778347]).

Po wgraniu sterownika mozna rozpocza¢ korzystanie, na przyklad, z programu
GageView do komunikacji z przyrzadem 45MG.
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[ WSKAZOWKA |

W razie wystgpienia probleméw z nawigzaniem komunikacji miedzy przyrzadem
45MG a urzadzeniem zdalnym nalezy zresetowac ustawienia komunikacji

w przyrzadzie 45MG w celu przywrdcenia wartosci domyslnych (patrz czes¢ 11.5 na
stronie 204), a nastepnie skonfigurowac tylko potrzebne ustawienia komunikacji.

11.3 Wymiana danych z urzadzeniem zdalnym

Przyrzad 45MG moze wymieniad sie danymi z urzadzeniami zdalnymi, takimi jak
komputer.

| NOTATKA |
Dane przesylane z przyrzadu 45MG pozostaja w jego pamieci wewnetrznej 45MG.

11.3.1  Eksportowanie pliku na karte pamieci (tylko w przypadku opcji bazy
danych)

Przyrzad 45MG pozwala na eksportowanie plikow z jego pamieci wewnetrznej

na zewnetrzng karte pamieci MicroSD. Pliki mozna eksportowac¢ w formacie CSV
(wartosci rozdzielone przecinkami), tekstowym (rozdzielany spacjami) lub listy
(format programu interfejsu GageView). Po wtozeniu kart pamieci MicroSD

do czytnika w komputerze mozna otworzy¢ te pliki w programie Microsoft Excel lub
innym dowolnym programie bezposrednio w komputerze. Pliki listy mozna takze
importowac z czytnika kart pamieci MicroSD do programu GageView.

Aby wyeksportowaé pliki na zewnetrzna karte pamieci

1. Sprawdzi¢, czy karta pamieci MicroSD jest wlozona do odpowiedniego gniazda
pod pokrywa komory baterii przyrzadu 45MG (patrz Rysunek 1-4 na stronie 30).

2. Jesli karta pamieci MicroSD zostata wlozona do wiaczonego przyrzadu 45MG,
wylaczy¢ przyrzad 45MG i ponownie go uruchomic¢, aby wykryt karte.
3. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [FILE], a nastepnie wybrac¢ opcje EXPORT.

Zarzadzanie komunikacja i przesytaniem danych 197



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

4. Na ekranie EXPORT (patrz Rysunek 11-2 na stronie 198):
a) W razie potrzeby wybrac zadane ustawienie SORTUJ PO, aby zmienic¢
sposob porzadkowania listy plikow.
b) Na liscie podswietli¢ plik, ktéry ma by¢ wyeksportowany.
c) Dla opgji PLIK ustawi¢ zagdany format pliku:

e PLIK LISTY: Przeznaczony do importowania danych do programu
GageView.

* EXCEL CSV: Przeznaczony do otwierania plikéw w tekstowym formacie
CSV w programie Microsoft Excel.

¢ EXCEL GRID CSV: Przeznaczony do otwierania plikéw w formacie
siatki w programie Microsoft Excel.

¢ PLIK TXT: Przeznaczony do otwierania plikéw danych w réznych
programach pracujacych w srodowisku Windows.
5. Wybrac¢ opcje EXPORT.
Wybrany plik zostanie utworzony w nastepujacym folderze na zewnetrznej
karcie pamigci MicroSD: \ EvidentNDT\45MG\ Transfer.
Nastepnie przyrzad automatycznie powrdci do ekranu pomiaru.

MENU PLIK EXPORT
SORTUJ PO [NAzZAA
FILEI =
FILE2
HHHN 'J
HONAMEDD
TRYE [GRUBOSCE UTHORZOHO [7 2/12;1

PLIKISN EXCEL GRID CSv]

EXPORT | ANULUJ |
++ aby uybrac.potem ENTER lub %.

Rysunek 11-2 Ekran EXPORT

11.3.2 Importowanie plikow listy z zewnetrznej karty pamiegci

Pliki listy mozna importowad z zewnetrznej karty pamieci MicroSD do pamieci
wewnetrznej przyrzadu 45MG. Funkgja ta moze by¢ uzywana w polaczeniu

z programem interfejsu GageView do importowania plikow listy, ktdre zostaty
wczesniej wyeksportowane z programu GageView na karte MicroSD. Umozliwia ona
rowniez importowanie plikow do przyrzadu 45MG, gdy jest on uzywany w terenie

i nie ma mozliwosci podlgczenia go do komputera.
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Aby zaimportowa¢ plik listy z zewnetrznej karty pamigci

1.

Sprawdzi¢, czy folder ,, \ EvidentNDT\45MG \ Transfer” na zewnetrznej karcie
pamieci MicroSD zawiera plik, ktéry ma by¢ zaimportowany do pamieci
wewnetrznej przyrzadu 45MG.
Wiozy¢ karte pamieci MicroSD do odpowiedniego gniazda pod pokrywa komory
baterii w przyrzadzie 45MG (patrz Rysunek 1-4 na stronie 30).
Jesli karta pamieci MicroSD zostala wiozona do wlaczonego przyrzadu 45MG,
wylaczy¢ i ponownie wiaczy¢ przyrzad, aby wykryt karte.
Na ekranie pomiaru nacisnac¢ przycisk [FILE], a nastepnie wybrac opcje IMPORT.
Na ekranie IMPORT (patrz Rysunek 11-3 na stronie 199):
a) Wybrac z listy plik, ktory ma by¢ zaimportowany.
Lista zawiera pliki znajdujace si¢ w folderze
,,\EvidentNDT\45MG\ Transfer” na zewnetrznej karcie pamieci MicroSD.
b) Wybra¢ opcje IMPORT.
c) Jesliw przyrzadzie 45MG istnieje juz plik o tej samej nazwie, pojawi sie
komunikat Overwrite existing file? (Nadpisac istniejacy plik?). Jesli plik
ma by¢ zaimportowany, wybrac opcje TAK.
Sygnat dzwigkowy potwierdzi zakonczenie przesytania plikow i przyrzad
powrdci do ekranu pomiaru.

WEHU PLIK IHPORT

FILEZ

INPORT | AHULUJ |

I aby uybraé. potem ENTER.
[t. ENTER, 2ndF ¢

Rysunek 11-3 Przyklad ekranu IMPORT
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11.3.3  Odbieranie plikow z komputera

Te same informacje bazy danych, ktére mozna wysta¢ do komputera, mozna rowniez
odebrac lub pobra¢ z komputera do przyrzadu. Daje to dwie korzysci:

Mozliwos¢ pobrania przy kolejnym badaniu, ktére moze odby¢ sie pare miesiecy
lub lat pézniej, wezesniej zapisanych danych grubosci; dane te sa zapisane
w komputerze w postaci pliku listy z numerami identyfikacyjnymi. Pobrane dane
mozna uzy¢ do nastepujacych celéw:
— Przeprowadzenie przez sekwencje pomiaréw przy uzyciu numerow
identyfikacyjnych.
— Poréwnanie biezacych wartosci uzyskanych w miejscu pomiaréw
z poprzednimi wartosciami grubosci.

— Weryfikacja reczna lub automatyczna, czy biezaca konfiguracja pomiaru jest
identyczna z poprzednio uzyta konfiguracja.

Tworzenie sekwengji numerdw identyfikacyjnych w komputerze, a nastepnie

pobranie ich do przyrzadu. Ta zewnetrznie utworzona sekwencja pomaga

przeprowadzi¢ uzytkownika przez okreslong Sciezke miejsc pomiardw.

Utworzona w komputerze sekwencja identyfikatoréw musi zawiera¢ informacje

o konfiguracji. Konfiguracjag moze by¢ ktoras z domysInych konfiguracji miernika

lub inna dowolnie wybrana sekwencja konfiguracji.

Dane pobrane do przyrzadu 45MG musza mie¢ doktadnie taki sam format,

co przeslane dane. Firma Evident zaleca uzywanie programu interfejsu

GageView do obstugiwania wszystkich funkcji interfejsu, przechowania

i tworzenia danych przyrzadu 45MG. W celu uzyskania informagji

o dodatkowych programach do zarzadzania danymi prosimy o kontakt z firma

Evident.

Aby odebra¢ plik danych z komputera

1.

Jesli do wystania pliku z komputera przez port USB uzywany jest program
GageView lub inny program (patrz czes¢ 11.2 na stronie 195), wlaczy¢ przyrzad
45MG i upewnic sig, ze ekran pomiaru jest aktywny.

Rozpoczac¢ wysylanie sformatowanych danych z komputera.

Podczas przesytania danych przyrzad 45MG wyswietla ekran RECEIVING
DATA (Odbieranie danych). Po odebraniu danych przyrzad powrdci do ekranu
pomiaru.

200 Rozdziat 11



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

11.4

Przechwytywanie obrazéw ekranu

Istnieje mozliwos¢ zapisania zrzutu zawartosci catego ekranu przyrzadu 45MG

do pliku obrazu. Funkcja ta jest przydatna w przypadku, gdy potrzebna jest doktadna
replika wyswietlanej zawartosci ekranu na potrzeby raportowania czy tworzenia
dokumentacji. Funkcja dziata na dwa sposoby:

11.4.1

Wysylanie zrzutu ekranu do programu GageView (patrz czes¢ 11.4.1 na stronie
201)

Wysylanie przechwyconego ekranu na zewnetrzna karte MicroSD (patrz czes¢
11.4.2 na stronie 203)

Wysytanie zrzutu ekranu do programu GageView

Zrzut zawartosci catego ekranu przyrzadu 45MG mozna wysta¢ do programu
interfejsu GageView.

Informacje na temat instalacji i uzywania programu GageView zawiera GageView
Interface Program — User’s Manual (P/N: 910-259-EN [U8778347]).

Aby wysytaé zrzut ekranu do programu GageView

1.

@

Skonfigurowa¢ ustawienia komunikacji USB, po czym podiaczy¢ przyrzad 45MG
do komputera (patrz czes¢ 11.2 na stronie 195).
W przyrzadzie 45MG wybrac¢ ekran, ktdry ma by¢ przechwycony.
Uruchomi¢ program GageView w komputerze.
W programie GageView nastepujace czynnosci nalezy wykonac tylko podczas
pierwszego potaczenia przyrzadu 45MG z programem GageView w komputerze:
a) W menu programu GageView wybrac¢ opcje Device (Urzadzenie) > Config
(Konfiguracja).
b) W oknie dialogowym Device Configuration (Konfiguracja urzadzenia)
(patrz Rysunek 11-4 na stronie 202):
1( )Na liscie Device List (Lista urzadzen) wybra¢ 45MG i klikna¢ opcje Add
(Dodaj).Na liscie Current Configured Devices (Biezace skonfigurowane
urzadzenia) pojawi sie¢ 45MG (USB).

2( )Zaznaczy¢ pole wyboru Connect at Startup (Potaczy¢ po uruchomieniu),
aby po uruchomieniu program GageView automatycznie taczy? sie
z przyrzadem 45MG.

3( )Kliknij opcje OK.
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Device Configuration

Diewvice List

Thickness Gages

MG2-DL 3BDL PLUS [R5232)

Current Canfigured Devices

BEOLHP 2500

3DL PLUS 5DLHP
370L PLUS ZEOLRR safiencs
2500 PLOS 6KTOL

25HP PLUS
26MM PLUS
25MK PLUS
8500

38DL PLUS

[] Connect at Startup

[ 0K ] [ Cancel ]

Rysunek 11-4 Okno dialogowe Device Configuration (Konfiguracja urzadzenia)

5. W programie GageView wykonac nastepujace czynnosci:
a) W menu wybrac opcje Device (Urzadzenie) > Config (Konfiguracja).

b) W oknie dialogowym Device Tools (Narzedzia urzadzenia) (patrz
Rysunek 11-5 na stronie 203) wybra¢ Screen Capture (Przechwy¢ ekran),
a nastepnie kliknac¢ opcje Receive (Odbierz).
Po zakoniczeniu przesytania danych pojawi sie obraz ekranu.
¢) Kliknij opcje Copy (Kopiuj), aby skopiowac przechwycony ekran do schowka
systemu Windows.
LUB
Kliknij opcje Save (Zapisz), aby zapisac¢ obraz w postaci pliku BMP
w dowolnie wybranym folderze i pod wybrana nazwa.
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™ Device Tools Q@@
QHMG I
T Iﬁllnlls [THK: 0.016]

Update Transduces Table
Upgrade Device Software

L s

2.00

| 0.289..
[DE-STD:Fast | [ [GAIN @B
[ Receive | [ __Save | [ Cor |

Rysunek 11-5 Okno dialogowe Device Tools (Narzedzia urzadzenia)
z przechwyconym ekranem

11.4.2 Wysylanie przechwyconego ekranu na zewnetrzna karte MicroSD

Przyrzad 45MG moze kopiowac zawartosc¢ biezacego ekranu na zewnetrzna karte
MicroSD. Uzyskany w ten sposdb zrzut ekranu jest zapisywany w postaci pliku
bitmapy (.bmp). Mozna wtedy wlozy¢ karte MicroSD do komputera i otworzy¢ ten
plik w dowolnym programie z funkcja wyswietlania plikow .bmp.

Aby wystaé przechwycony ekran na zewnetrzna karte MicroSD

1. Upewnic sie, ze karta pamieci MicroSD jest wlozona do swojego gniazda pod
pokrywa komory baterii przyrzadu 45MG (patrz Rysunek 1-4 na stronie 30).

2. Jesli karta pamieci MicroSD zostata wlozona do wiaczonego przyrzadu 45MG,
wylaczy¢ przyrzad 45MG i ponownie go uruchomic¢, aby wykryt karte.

3. Upewnic¢ sie, ze funkcja zapisywania przechwyconego ekranu na karcie MicroSD
jest wlaczona:
a) Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje

SYSTEM.
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11.5

b) Dlaopcji PRINT SCREEN TO SD CARD (Drukuj ekran na karte SD) ustawi¢
WLACZ.

Wybra¢ ekran, ktéry ma by¢ przechwycony.

Nacisna¢ przyciski [2nd Fl, [SETUP].

Obraz ekranu zostanie wstrzymany na okoto 20 sekund, podczas ktérych plik
zostanie wystany do zewnetrznej karty pamieci do folderu
,\EvidentNDT\45MG \ Snapshot”.

Zrzuty ekranu sg automatycznie nazywane wedtug schematu BMPn.bmp, gdzie
n zaczyna si¢ od liczby 0 i wzrasta o jeden za kazdym razem, gdy dodany
zostanie nowy zrzut.

Aby przestac plik obrazu:
a) Wryjac karte pamieci MicroSD z gniazda w urzadzeniu 45MG.
b) Wlozy¢ karte pamieci do czytnika kart MicroSD w komputerze.

c) Skopiowac plik z folderu ,, \ EvidentNDT\45MG \ Snapshot” znajdujacy sie
na karcie do zadanego folderu w komputerze.

Resetowanie ustawiert komunikacji

Funkgja resetu ustawient komunikacji pozwala szybko przywréci¢ domyslne wartosci
producenta. Funkgja ta jest przydatna w przypadku trudnosci w nawigzaniu
komunikacji z urzadzeniem zdalnym. Domyslne wartosci ustawieni komunikagji
zawiera Tabela 12 na stronie 204.

Tabela 12 Domyslne warto$ci ustawien komunikacji

Ustawienie Wartos¢
PROTOKOL KOMUNIK. MULTI CHAR
FORMAT WYJSCIOWY F1
WYJSCIE B--SKAN WYLACZ.
WYJSCIE FTP 45MG
TYP WYJSCIA FTP

Aby zresetowa¢ ustawienia komunikaciji

1.

Nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje RESETY.
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2. Na ekranie RESETY (patrz Rysunek 11-6 na stronie 205):
a) Na liscie RESETY wybrac¢ opcje RESET KOMUNIKAC]IL
b) Wybrac opcje RESET.

HEHU SETUP RESETY

RESETY RESET POMIAROHY -
RESET PAMIECI HEHH.
RESET ZEGAR

PESET KOWUHIKACJI |

P11 UHAGA !'!
Dane KOMUHIKACJI zostana ZRESETOWAHE!

RESET | AHULULJ |

1 aby uybrac. potem ENTER.
[t.ENTER, 2ndF ¢

Rysunek 11-6 Wybieranie opcji RESET KOMUNIKAC]I
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12.

Konserwacja i rozwigzywanie problemow
z przyrzadem 45MG

W tej czesci opisano sposéb wykonywania rutynowych czynnosci majacych na celu
odpowiednia konserwacje przyrzadu 45MG.

Opisano nastepujace zagadnienia:

121

Rutynowa konserwacja miernika (patrz cze$¢ 12.1 na stronie 207).

Czyszczenie przyrzadu (patrz czes¢ 12.2 na stronie 208).

Konserwacja glowic (patrz cze$¢ 12.3 na stronie 208).

Korzystanie z funkcji resetowania przyrzadu (patrz czes¢ 12.4 na stronie 209).
Wykonywanie testow diagnostycznych sprzetu (patrz czesc 12.5 na stronie 211).

Wykonywanie testu diagnostycznego oprogramowania (patrz czes¢ 12.6 na
stronie 213).

Wyswietlanie statusu przyrzadu (patrz czesc¢ 12.7 na stronie 214).
Znaczenie komunikatéw o bledach (patrz czes¢ 12.8 na stronie 215).
Rozwigzywanie problemdéw z bateriami (patrz cze¢$¢ 12.9 na stronie 215).
Rozwigzywanie problemdéw z pomiarami (patrz czes$¢ 12.10 na stronie 216).

Rutynowa konserwacja miernika

Obudowa przyrzadu 45MG jest szczelnie zamknieta, co zapobiega przenikaniu do jej
wnetrza cieczy i pyldw z otoczenia (pod warunkiem ze komora baterii jest
zamknieta). Niemniej jednak przyrzadu nie nalezy zanurza¢ w zadnej cieczy.

Obudowa przyrzadu 45MG jest przeznaczona do normalnego uzytku w terenie.
Jednak, tak jak w przypadku kazdego urzadzenia elektronicznego, przyrzad moze
ulec uszkodzeniu, jesli uzytkownik obchodzi si¢ z nim niewlasciwie. Dlatego nalezy
szczegodlnie przestrzegac nastepujacych zalecen:
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* Nigdy nie uzywac twardych, ostrych przedmiotéw do naciskania przyciskéw.

e Podlaczajac przewody do przyrzadu, nalezy najpierw ustawic zlacze przewodu
w linii prostej z odpowiednim gniazdem przyrzadu (Srodkowy pin zlacza
glowicy podwdjnej z serii D79X musi wystawa¢ w doét), a nastepnie ostroznie
wsunac¢ zlgcze prosto do gniazda.

e Odtaczajac przewody od przyrzadu, nalezy najpierw chwycic za ztacze (nie
przewdd), a nastepnie delikatnie je wyciagnac

e Nie rzucac przyrzadem i uwazac, aby go nie upuscic.

* Nie uzywac silnych rozpuszczalnikdw ani srodkéw zracych do czyszczenia
gumowej ostony, obudowy, klawiatury czy ekranu.

12.2 Czyszczenie przyrzadu

Najpierw wyczysci¢ przyrzad suchg szmatka. W razie potrzeby zwilzy¢ szmatke
lagodnym detergentem i wytrze¢ przyrzad. Osuszy¢ przyrzad przed uzyciem.

12.3 Konserwacja gtowic

Glowice ultradzwiekowe uzywane z przyrzadem 45MG sa wytrzymatymi
urzadzeniami, ktdre nie potrzebujq zbytniej uwagi. Nie znaczy to, ze nie ulegaja
uszkodzeniom, a zachowanie nalezytej uwagi w ponizszych aspektach pozwoli
wydtuzy¢ ich okres przydatnosci.

e Pomiary w wysokiej temperaturze nalez wykonywa¢ wytacznie przy uzyciu
przystosowanych do tego glowic. Standardowe glowice moga ulec uszkodzeniu
lub zniszczeniu w zetknieciu sie z powierzchniami, ktérych temperatura
przekracza okoto 125 °F (52 °C).

* Przewody ulegaja uszkodzeniom wskutek ich cigcia, $ciskania i ciagniecia.
Dlatego nalezy je chroni¢ przed czynnikami mechanicznymi. Nie wolno
zostawiad glowicy w miejscu, w ktédrym na glowicy moze zosta¢ ustawiony ciezki
przedmiot. Nie odtgczac gtowicy od przyrzadu, ciagnac za jej przewod — ciagnac
nalezy wylacznie za ztacze. Nie robi¢ suptéw na przewodzie glowicy. Nie skrecac
i nie naciagac¢ przewodu w miejscu, gdzie taczy sie z glowica.

* Mocno porysowana konicdéwka gtowicy ma mniejszg efektywnos¢. Aby
to ograniczy¢, nie nalezy skrobac ani ciagna¢ gtowicy po szorstkich
powierzchniach. Szorstka lub pobruzdzona koncéwka moze spowodowag,
ze glowica bedzie dziata¢ blednie lub przestawnie dziata¢ w ogdle. Pomimo
ze pojawienie sie sladéw zuzycia jest normalne, mocne $lady zuzycia
przyczyniaja si¢ do skrdcenia okresu przydatnosci glowicy. Szczegolnie ostroznie
nalezy obchodzi¢ sig z plastikowymi liniami opdzniajgcymi, ktére w razie zuzycia
nalezy wymienic¢ na nowe.
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12.4 Korzystanie z funkcji resetowania przyrzadu

Przyrzad 45MG jest wyposazony w funkcje resetowania, ktdra mozna uzywac
do szybkiego przywracania domyslnych ustawienl. Stanowia one swego rodzaju
przydatny skrét do znanych konfiguragji. Funkgje resetowania to:

RESET POMIAROWY

Zmienia ustawienia pomiaru na domyslne wartosci producenta, patrz Tabela 13
na stronie 209.

Tabela 13 Domyslne ustawienia pomiaru

Ustawienie Domyslna wartosc¢
Tryb pomiaru z réznica Szybki, min, max i alarmy wytaczone
Predko$¢ dzwieku w materiale 0,2350 cala/s lub 5,969 mm/s

(przyblizona predkosc¢ dla dotaczonych
wzorcow schodkowych)

Warto$¢ referencyjna réznicy 0,0 cali lub 0,0 mm

Wartosc referencyjna alarmu niskiego 0,0 cali lub 0,0 mm

Warto$¢ referencyjna alarmu wysokiego | 25,0 cali lub 635,0 mm

Czestotliwos¢ od$wiezania ekranu 4 razy na sekunde
Zoom Wylaczony

Zakres Zakres minimalny
Warunek sygnalizacji utraty sygnatu Brak wartos$ci grubosci
(LOS)

Rozdzielczosé 0,001 cala lub 0,01 mm
RESET PAMIECI WEWN.

Usuwa wszystkie zapisane dane na wewnetrznej karcie pamieci MicroSD
ija formatuje.
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A\ mrere—

Funkcja resetowania pamieci wewnetrznej trwale usuwa wszystkie pomiary grubosci
lub fale zapisane na karcie pamiegci. Nie usuwa ona jednak zadnych zapisanych
konfiguracji gtowic.

RESET ZEGAR
Resetuje date do wartosci 01/01/2010 w formacie MM/DD/RRRR oraz czas
do wartosci 00:00 rano w formacie 12-godzinnym.

RESET KOMUNIKAC]I

Zmienia ustawienia komunikacji do domyslnych wartosci producenta, patrz
Tabela 14 na stronie 210.

Tabela 14 Domys$lne ustawienia komunikacji

Ustawienie Domyslna wartos¢
PROTOKOL KOMUNIK. MULTI CHAR
FORMAT WYJSCIOWY F1
WYJSCIE B-SKAN WYLACZ.
WYJSCIE FTP 45MG
TYP WYJSCIA FTP
RESET GLOWNY

Resetuje za jednym razem pomiary i pamie¢ wewnetrzna.

A\ mrre—

Funkcja resetu gtownego trwale usuwa wszystkie pomiary grubosci lub fale zapisane
w pamigci wewnetrznej przyrzadu 45MG.

Aby uaktywni¢ funkcje resetowania

1. Na ekranie pomiaru nacisng¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje RESETY.

210 Rozdziat 12



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

2. Na ekranie RESETY (patrz Rysunek 12-1 na stronie 211):

a) Na liscie RESETY podswietli¢ Zadana funkcje resetowania.
Pojawi sie komunikat ostrzegawczy o typie danych, ktére zostana
zresetowane.

b) Wybrac opcje RESET.

MEHU SETUP RESETY
RESETY RESET POHIAROHY j

RESET PAMIECI HEHH.
RESET ZEGAR
RESET KOMUNIKACJI |

!11 UHAGA !!
Dane POMIARDHE zostana ZRESETOMAME!

RESET | ANULUJ |

T aby uybraé, potem ENTER.
[t.ENTER, 2ndF ¢

Rysunek 12-1 Uaktywnianie funkcji resetowania

12.5 Wykonywanie testéw diagnostycznych sprzetu

Przyrzad 45MG jest wyposazony w funkcje, ktérej mozna uzy¢ do przeprowadzenia
kilku autotestow diagnostycznych. Testy te pomagaja w zlokalizowaniu
podejrzewanego problemu sprzetowego lub w sprawdzeniu prawidlowego dziatania
sprzetu. Niektore testy sa przeznaczone do wykonywania wewnetrznych procedur
testowych firmy Evident w trakcie procesu produkgiji.

Dostepne testy to:

¢ Test klawiatury

¢ Test video

e Test karty MicroSD wewnetrznej (Zaliczony lub Niezaliczony)

e Test karty MicroSD zewnetrznej (Zaliczony lub Niezaliczony)

e Test glowicy podwojnej

¢ Test ESS (tylko do wewnetrznego uzytku firmy Evident)

* Test B-skanu (tylko do wewnetrznego uzytku firmy Evident)

¢ Test baterii (tylko do wewnetrznego uzytku firmy Evident)

* Testjednego przewodu (tylko do wewnetrznego uzytku firmy Evident)
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Aby wykonag¢ test diagnostyczny

1.

2.
3.
4.

5.

6.

Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybra¢ opcje MENU
SP.

W MENU SP (patrz Rysunek 4-2 na stronie 53) wybra¢ opcje TESTY.
Na ekranie TESTY wybrac¢ zadany test, a nastepnie nacisng¢ przycisk [ENTER].

Jesli wybrano opcje TEST KLAWIATURY, na ekranie TEST KLAWIATURY
(patrz Rysunek 12-2 na stronie 212) wykonac nastepujace czynnosci:

a) Przetestowac dowolny przycisk, naciskajac go na klawiaturze.
Jesli przycisk ten dziata poprawnie, przyrzad wyswietla jego nazwe w polu
Ostatnio wcisnieto.

b) Nacisnac¢ przycisk [ENTER], aby przerwac test klawiatury.

KEYPAD TEST

Press key you want to test
or press EHTER to exit.

Last key pressed:lSLEH DOHH

Rysunek 12-2 Ekran TEST KLAWIATURY

Jesli wybrano opcje TEST VIDEO:

a) Na ekranie TEST VIDEO nacisna¢ przycisk [MEAS], aby uruchomic test.
Na ekranie wida¢ pionowe kolorowe pasy. Wystepowanie zakldceri w tym
wzorcu oznacza, ze istniejq jakie$ problemy z wyswietlaniem.

b) Nacisnac przycisk [ENTER], aby przerwac test video.

Jesli wybrano opcje TEST KARTY SD WEWN. lub TEST KARTY SD ZEWN.,

na ekranie TEST KARTY SD WEWN. lub TEST KARTY SD ZEWN.:

a) Nacisng¢ przycisk [MEAS], aby rozpoczac test.

Wynik testu pojawi si¢ pod napisem Status Testu Karty SD. Mozliwe wyniki to:
e ZALICZONY: Oznacza, ze karta dziata poprawnie.
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* NIEZALICZONY: Oznacza, ze wystapil jakis problem z karta pamieci.
Jesli wystapi usterka zewnetrznej karty, wyjac i z powrotem wlozy¢ karte
do gniazda albo wymieni¢ ja na nowa, a nastepnie ponownie uruchomic
przyrzad. Jesli wystapi usterka wewnetrznej karty, skontaktowac sig z
firma Evident w celu oddania urzadzenia do serwisu

b) Nacisnac¢ przycisk [ENTER], aby przerwac test KARTY SD.

7. Jesli wybrano opcje DUAL XDCR TEST, na ekranie DUAL XDCR TEST (patrz
Rysunek 12-3 na stronie 213):

a) Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby rozpoczac¢ test, ktory mierzy czas przejscia
przez kazda strong gtowicy podwojnej.
Pojawia si¢ wartosci zmierzonych ustawien.

b) Wartosci Tx i Rx oznaczaja:
* Podobne wartosci oznaczaja normalne dziatanie glowicy podwdjne;j.

* Roézne warto$ci oznaczajg, ze slady zuzycia linii opdzniajacej nie sq takie
same dla kazdej gtowicy.

* Brakujaca wartos¢ oznacza, ze przewod jest uszkodzony lub ze glowica
nie dziata.

¢) Zanotowac obliczona WARTOSC ZERO.
d) Nacisnac¢ przycisk [ENTER], aby przerwac test glowicy podwajne;j.

DUAL XDCR TEST

Hcignij WMEAS start testu
lub EMTER aby uyijsc.

TYP [D7906
Tx: [3615
Rx: [3621

HARTOSE ZERD [644.00

Rysunek 12-3 Ekran opcji DUAL XDCR TEST

12.6 Wykonywanie testu diagnostycznego oprogramowania

Funkcja diagnostyki oprogramowania (DIAG OPROG) generuje dziennik btedéw
dokumentujacy wszystkie btedy, jakie wystapity podczas pracy. Firma Evident uzywa
tych informacji do rozwigzywania problemdéw z oprogramowaniem operacyjnym
przyrzadu 45MG.
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Aby uzyska¢ dostep do diagnostyki oprogramowania

1. Na ekranie pomiaru nacisna¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybrac opcje MENU
SP.

2. W MENU SP (patrz Rysunek 4-2 na stronie 53) wybra¢ opcje DIAG OPROG.

Pojawi si¢ ekran DIAG OPROG z dziennikiem btedéw (patrz Rysunek 12-4 na
stronie 214).

NEHU SETUP DIAE OPROG

sys_weasure 02327 00000000 03/27./13
SUR¥EY 06932 D0GDOOOD 12713712
SURYEY 06932 006DOOOD 12/13/12

[t.uERS

Rysunek 12-4 Przyklad ekranu DIAG OPROG

3. Nacisna¢ przycisk [MEAS], aby powroci¢ do ekranu pomiaru.
12.7 Wyswietlanie statusu przyrzadu

Ekran STATUS pokazuje wazne informacje dotyczace przyrzadu. Wyswietlane
sa w nim nastepujace informacje:

* Biezaca temperatura wewnetrzna przyrzadu

* Biezacy stan natadowania baterii

* Model przyrzadu

* Data wydania oprogramowania (data kompilacji)
¢ Wersja oprogramowania

¢ Wersja sprzetu

* Kod opgji (§/N) do zgltoszenia firmie Evident w celu aktywacji wybranej opcji
oprogramowania
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Aby wyswietli¢ status przyrzadu

1. Na ekranie pomiaru nacisng¢ przycisk [SETUP], a nastepnie wybra¢ opcje MENU SP.

2. W MENU SP (patrz Rysunek 4-2 na stronie 53) wybrac opcje STATUS (patrz
Rysunek 12-5 na stronie 215).

WEHU SETUP STATUS
TEMPERATURA HEHH. -
BATTERY TYPE Alkal ine
POZIOM BATERII 98 %
HAZWA MODELU 45MG
DATA BUILD 10/08/2012
WERSJA S/H 1.04
WERSJA H/H PCE:0/FPGA:25
E-S/N 0130-58E0-A9AZ-3419

=

[t.HERS

Rysunek 12-5 Przyklad ekranu STATUS
3. Nacisnac przycisk [MEAS], aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.
12.8 Znaczenie komunikatéw o btedach

Podczas korzystania z miernika moga pojawiac si¢ komunikaty o bledach.
Komunikaty te zwykle wskazuja na problem z wykonaniem przez urzadzenie
pewnych operacji, lecz niektére komunikaty moga wskazywac na fizyczna usterke
dotyczacq samego miernika. Jesli komunikat o btedzie nie jest zrozumialy, nalezy
skontaktowac si¢ z firma Evident w celu uzyskania pomocy.

12.9 Rozwigzywanie probleméw z bateriami

Wskaznik stanu zasilania (w lewym gérnym rogu wyswietlacza) sktada si¢

z segmentow wskazujacych procent pozostatej energii baterii. Kiedy wskaznik
osiagnie niskie wskazanie, miernik wytacza si¢ automatycznie. Jesli miernik wylacza
sie zaraz po jego wiaczeniu lub jesli nie mozna go wiaczy¢, prawdopodobnie
wyczerpaly sie baterie.

Wymie¢ trzy baterie AA na nowe.
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12.10 Rozwigzywanie problemdéw z pomiarami

Tabela 15 Rozwigzywanie probleméw z pomiarami

Objaw

Mozliwa przyczyna

Brak lub stabe echa i brak
pomiaru (LOS)

Natozono zbyt mato srodka sprzegajacego,
dotyczy zwlaszcza szorstkich

i zakrzywionych powierzchni.

Wybrano zbyt niskie ustawienie
wzmocnienia.

Material, z ktérego wykonany jest obiekt, ma
zbyt duze wilasciwosci ttumiace lub
powierzchnie obiektu nie sa wzgledem siebie
rownolegte lub sa zbyt szorstkie.

Miernik wymaga serwisowania; sprébowac
resetu gtownego.

Echo ma zbyt mata amplitude, aby mogto by¢
wykryte. Sprobowac zwigkszy¢ wzmocnienie.

Silne echa, brak pomiaru

Echo moze znajdowac si¢ w fali w obszarze
wygaszania, dlatego nie jest wykrywane.
Echo znajduje si¢ poza oknem sygnatu.

Silne echa, nieprawidtowe
pomiary

Przyrzad jest rozstrojony; wykona¢ kalibracje.
Tryb réznicy — sprawdzic¢ wskaznik DIFF.
Tryb Min lub Max — patrz czes¢ 7.2 na
stronie 139.

Material ma zbyt ziarnista strukture, wady,
wtracenia badz rozwarstwienia lub powoduje
bardzo duze zakldcenia powierzchniowe;
sprobowac recznej regulacji wzmocnienia lub
rozszerzonego wygaszania.
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Zatacznik A: Dane techniczne

Tabela 16 Ogo6lne dane techniczne zgodne z norma EN15317

Wielkos¢ Wartos¢

Rozmiar Wysokos¢ x szerokos¢ x glebokos¢ (bez ostony):
6,38 x 3,59 x 1,62 cala
(162,0 x 91,1 x 41,1 mm)

Ciezar 0,95 funta (430,9 g)

Rodzaje zasilania 3 baterie AA: alkaliczne (jednorazowe), NiMH
(akumulatory fadowane zewnetrznie) lub litowe
(jednorazowe)

Typy gniazd glowicy Podwojne ztacze LEMO z centralnym pinem IP67

Czas pracy baterii Ciagly pomiar z czestotliwoscia 4 Hz i pod$wietleniem

na poziomie 20 %:

alkaliczne (jednorazowe) 20-21 godzin

NiMH (akumulatory tadowane zewnetrznie) 22-23 godziny
litowe (jednorazowe) 35-36 godzin

Temperatura robocza Od 14 °F do 122 °F (od -10 °C do 50 °C)

Temperatura Od —4 °F do 104 °F (od 20 °C do 40 °C)

przechowywania baterii

Wskaznik baterii 5-segmentowy wskaznik stanu natadowania

Czestotliwos¢ powtarzania | Impuls 1 kHz

impulsow (PRF) Czestotliwosci pomiaréw: 4 Hz, 8 Hz, 16 Hz oraz
Szybki i Max (do 20 Hz)

Wskazniki alarmu Wizualne wskazniki alarméw wysokiej i niskiej
wartosci z sygnatem dzwiekowym

Przenikalnos¢ Pomiary w metoda Echo-Echo i THRU-COAT
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Tabela 16 Ogoélne dane techniczne zgodne z norma EN15317 (cigg dalszy)

Wielkos¢ Wartos¢
Maksymalna i minimalna | Glowica pojedyncza: od 0,004 cala do 25,0 cali
grubos¢ (od 0,1 mm do 635,0 mm)
Glowica podwojna: od 0,020 cala do 25 cali
(od 0,5 mm do 635,0 mm)

Uwaga: Dokladny zakres pomiaru grubosci zalezy od
zastosowanego typu gltowicy i metody pomiaru.

Tabela 17 Dane techniczne wyswietlacza zgodne z norma EN15317

Wielkos¢ Wartos¢
Typ Kolorowy wyswietlacz graficzny LCD TFT o
rozdzielczo$ci 320 x 240 pikseli
Rozmiar [Wysokos¢] x [szerokos¢], [przekatna]

1,62 x 2,15 cala, 2,70 cala
(41,15 x 54,61 mm, 68,58 mm)

Tabela 18 Dane techniczne nadajnika zgodne z norma EN15317

Wielkosé

Wartos¢

Impuls nadajnika

Regulowany nadajnik fal prostokatnych

Napiecie nadajnika

Napiecia impulsow: 60 V, 110 V, 150 V i 200 V

Czas narastania impulsu

Ttumienie na wej$ciu: 5 ns standardowo
Ttumienie na wyjsciu: 3,5 ns standardowo (zaleznie od
czasu trwania impulsu)

Czas narastania impulsu

Dostosowywany do czestotliwosci glowicy

Tabela 19 Dane techniczne odbiornika zgodne z norma EN15317

Wielkos$¢

Wartos¢

Regulacja wzmocnienia

Automatyczna lub reczna: od 40 dB do 99 dB

Zakres czestotliwosci

Od 0,5 MHz do 24 MHz standardowo (zaleznie od filtra)
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Tabela 20 Inne dane techniczne zgodne z norma EN15317

Wielkosé

Wartos¢

Przechowywanie danych

Karty pamieci MicroSD wewnetrzne i zewnetrzne,
o maks. pojemnosci 2 GB.

Kazda karta pomiesci:

475000 odczytdw grubosci, lub

20000 fal z odczytami grubosci

Mozliwos$ci wysytania
danych

Klient USB 2.0
Wyjmowana karta pamieci MicroSD

Przechowywanie ustawien
kalibracji

Domyslne konfiguracje dla glowicy pojedynczej
i podwdjnej

35 niestandardowych konfiguracji (glowica
pojedyncza)

Kalibracja

Kalibracja w jednym lub dwdch miejscach przy uzyciu
wzorca schodkowego.
Predkos$¢ mozna wprowadzic¢ recznie.

Czas reakcji wyswietlacza

Normalny (4 Hz) lub szybki (do 20 Hz) dla gltowic
podwdjnych

Regulowana: 4 Hz, 8 Hz, 16 Hz i Max (do 20 Hz) dla
glowic pojedynczych

Rozdzielczos¢
wys$wietlania fali

320 x 240 pikseli

Tabela 21 Dane techniczne dotyczace uwarunkowan otoczenia

Wielkosé

Wartos¢

Stopient ochrony IP

P67

Zagrozenie wybuchem

MIL-STD-810G, Section 511.4, Procedure I

Odpornos¢ na wstrzasy

MIL-STD-810G, Section 516.5, Procedure I

Odpornos¢ na wibracje

MIL-STD-810G, Section 514.5, Procedure I

Odpornos¢ na upadki

MIL-STD-810F, Section 516.5, Procedure IV - Transit
Drop
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Tabela 22 Dane techniczne dotyczace pomiarow

Wielkos$¢ Wartos¢

Tryby pomiaréow Standardowa glowica podwojna: Czas miedzy
impulsem wzbudzenia a pierwszym echem odbitym
od powierzchni ograniczajacej mierzony przy uzyciu
glowicy podwdjne;j.

Podwojny pomiar Echo-Echo: Czas miedzy kolejnymi
echami odbitymi od powierzchni ograniczajacej
mierzony przy uzyciu glowicy podwdjne;j.
THRU-COAT: Czas migedzy impulsem wzbudzenia

a pierwszym echem odbitym od powierzchni
ograniczajacej, pomijajac lub wyswietlajac grubos¢
powtloki na badanym obiekcie.

Tryb 1: Czas miedzy impulsem wzbudzenia

a pierwszym echem po wygaszeniu mierzony przy
uzyciu gtowicy stykowe;j.

Tryb 2: Czas miedzy echem sprzezenia a pierwszym
echem odbitym od powierzchni ograniczajacej. Zwykle
uzywane w przypadku linii opdzniajacej i glowicy
zanurzeniowej.

Tryb 3: Czas miedzy dwoma echami odbitymi

od powierzchni ograniczajgcej nastepujacymi po echu
sprzezenia. Zwykle uzywane w przypadku linii
opdzniajacej i glowicy zanurzeniowej.

Korekta drogi v-ksztaltnej | Automatyczna, zaleznie od typu glowicy

Rozdzielczos¢ pomiarow | Wybierana przy uzyciu klawiatury:

LOW: 0,01 cala (0,1 mm)

STD: 0,001 cala (0,01 mm)

HI: 0,0001 cala (0,001 mm) z opcja wysokiej
rozdzielczosci.

Nie wszystkie rozdzielczosci sq dostepne w kazdym
trybie pomiaru.

Zakres predkosci dzwieku | Od 0,0200 cala/ps do 0,7362 cala/ps (od 0,508 mm/pis
w materiale do 18,699 mm/us)

Rozdzielczo$¢ predkosci | 0,0001 cala/us (0,001 mm/us)
dzwieku w materiale

Zakres sygnatow Od 0,00 cala do 20,00 cali (od 0,00 mm do 500,00 mm)
zadajacych alarm
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Tabela 23

Dane techniczne rejestratora danych

Wielkos¢

Wartos¢

Pojemnos¢ pamieci

475000 odczytédw grubosci, lub
20000 fal z odczytami grubosci

Dtugos$¢é numeru
identyfikacyjnego

Od 1 do 20 znakow

Dtugos¢ nazwy pliku

Od 1 do 32 znakow

Formaty nazw plikéw

Wzrostowy
Sekwencyjny (okreslany przez poczatkowy i koncowy

numer identyfikacyjny)

Sekwencyjny z niestandardowymi punktami
Siatka 2D

Kociot

Zewnetrzna karta pamieci

Karta pamieci MicroSDMaks. pojemnos¢
2GB

Tabela 24 Standardowe zakresy pomiarowe i domyslne konfiguracje dla

glowicy pojedynczej?

korlff?gzmzcji Glowica Standardowy zakres pomiarowy
DEFM1-20.0-M116 M116 Stal: od 0,020 cala do 1,500 cala (od 0,250 mm do 8,000 mm)
DEFM1-10.0-M112 M112 Stal: od 0,030 cala do 10,000 cali (od 0,760 mm do 250,000 mm)
DEFM1-10.0-M1016 | M1016 | Stal: od 0,030 cala do 10,000 cali (od 0,760 mm do 250,00 mm)
DEFM1-5.0-M110 M110 Stal: od 0,040 cala do 15,000 cali (od 1,00 mm do 380,00 mm)
DEFM1-5.0-M109 M109 | Stal: od 0,050 cala do 20,000 cali (od 1,00 mm do 500,00 mm)
DEFM1-2.25-M106 M106 Stal: od 0,080 cala do 25,000 cali (od 2,00 mm do 635,00 mm)
DEFM1-2.25-M1036 | M1036 | Stal: od 0,080 cala do 25,000 cali (od 2,00 mm do 635,00 mm)
DEFM3-20.0-M208 M208 Stal: od 0,008 cala do 0,200 cala (od 0,25 mm do 5,00 mm)
DEFP2-20.0-M208 M208 Tworzywo sztuczne: od 0,005 cala do 0,200 cala (od
0,12 mm do 5 mm)

DEFM3-10.0-M202 M202 Stal: od 0,010 cala do 0,500 cala (od 0,25 mm do 12,00 mm)
DEFM2-10.0-M202 M202 Stal: od 0,030 cala do 0,500 cala (od 0,75 mm do 12,00 mm)
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Tabela 24 Standardowe zakresy pomiarowe i domys$lne konfiguracje dla
glowicy pojedynczej* (cigg dalszy)

N:i\zwa o6 Glowica Standardowy zakres pomiarowy
konfiguracji
DEFP2-10.0-M202 M202 | Tworzywo sztuczne: od 0,025 cala do 0,25 cala (od 0,6 mm
do 6 mm)
DEFM3-15.0-V260 V260 Stal: od 0,010 cala do 0,200 cala (od 0,25 mm do 5,00 mm)
DEFM2-15.0-V260 V260 Stal: od 0,030 cala do 0,500 cala (od 0,75 mm do 12,50 mm)
DEFP2-15.0-V260 V260 Tworzywo sztuczne: od 0,010 cala do 0,120 cala (od
0,25 mm do 3 mm)
DEFM2-5.0-M201 M201 Stal: od 0,050 cala do 1,000 cala (od 1,50 mm do 25,40 mm)
DEFP2-5.0-M201 M201 Tworzywo sztuczne: od 0,025 cala do 0,500 cala (od
0,62 mm do 12,5 mm)
DEFM2-5.0-M206 M206 Stal: od 0,050 cala do 0,750 cala (od 1,25 mm do 19,00 mm)
DEFP2-5.0-M206 M206 Tworzywo sztuczne: od 0,040 cala do 0,500 cala (od 1 mm
do 12,5 mm)
DEFM2-2.25-M207 M207 Stal: od 0,080 cala do 0,750 cala (od 2,00 mm do 19,00 mm)
DEFP2-2.25-M207 M207 Tworzywo sztuczne: od 0,080 cala do 0,500 cala (od 2 mm
do 12,5 mm)
DEFM1-0.5-M101 M101 Stal: od 0,500 cala do 25,00 cali (od 12,5 mm do 635 mm)
DEFM1-1.0-M102 M102 Stal: od 0,200 cala do 25,00 cali (od 5,0 mm do 635 mm)
DEFM1-1.0-M103 M103 Stal: od 0,100 cala do 25,00 cali (od 2,5 mm do 635 mm)
DEFP1-0.5-M2008 M2008 | Widkno szklane: od 0,200 cala do 3,00 cali (od 5,0 mm do
75 mm)

a. Zdolnos¢ do pomiaru maksymalnej grubosci zalezy od typu glowicy, stanu materiatu
i temperatury.

Tabela 25 Opis konfiguracji ustawien

Nazwa Opis Jednostki/rozdzielczo$¢/zakres

OPCJA Tryb wykrywania echa Standardowa glowica podwojna
POMIAR Podwojny pomiar Echo-Echo
THRU-COAT

Tryb 1

Tryb 2

Tryb 3
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Tabela 25 Opis konfiguracji ustawien (cigg dalszy)

Nazwa Opis Jednostki/rozdzielczosc/zakres
TRYB Specjalne tryby pomiaréow Standardowy
POMIAR Pierwszy Peak (z opcja gtowicy
pojedynczej)
TYP Typy glowic Glowica podwdjna
GLOWICY Glowica stykowa (z opcja glowicy
pojedynczej)
Linia op6zniajaca
Glowica zanurzeniowa
NAPIECIE Napiecie nadajnika 60V, 110V, 150 V lub 200 V
NADAJNIKA
dB MAX Maksymalne wzmocnienie od 0,0 dB do 99,0 dB, w odstepach
sygnatu odbiornika co 0,3 dB
dB INIT Poczatkowe wzmocnienie w Od 0 do dB MAX, w odstepach
czasie coldB
TDG SLOPE | Krzywa wzmocnienia w czasie | Od 0,0 dB/s do 39,9 dB/s
(domyslnie)
MB BLANK | Wygaszanie impulsu Od 0 ns do 225 us
nadawczego
OKNO Bramka wykrywania echa Od 0 ns do 224,71 ps, 55 ns lub
SYGNALU rozpoczynajaca si¢ na koncu | interwal wygaszania impulsu
wygaszania MB (impulsu poczatkowego, w zaleznosci, ktory
nadawczego) w trybie 1 lub jest krotszy.
echo sprzezenia w trybach 2 i
3. Wartos¢ zaraportowana na
koricu okna echa jest wzgledna
do impulsu nadawczego.
ECHO 1 Wykrywanie polaryzagji +1ub -
DETEK pierwszego echa
ECHO 2 Wykrywanie polaryzagji +1ub -
DETEK drugiego echa
IF BLANK Wygaszanie po echu Od 0 us do 20 us

sprzezenia
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Tabela 25 Opis konfiguracji ustawien (cigg dalszy)

Nazwa Opis Jednostki/rozdzielczosc/zakres
M3 BLANK | Wygaszanie po pierwszym Od 0 ps do 20 ps
zmierzonym echu odbitym od
powierzchni ograniczajacej w
trybie 3
PREDKOSC Predkos¢ dzwieku w materiale | Od 0,0200 cala/ps do 0,7362 cala/ps
do zmierzenia (od 0,508 mm/us do 18,699 mm/us)
ZERO Wspolczynnik kalibracji 0Od 0,00 do 999,99
zZerowej
Tabela 26 Ogolne dane techniczne
Element Opis
Klawiatura Uszczelniona, wytloczona membrana.
Reaguje na dotyk, ktéry powoduje emitowanie
potwierdzajacych sygnatow dzwigkowych, kolorowe
oznaczenia graficzne, 15 klawiszy.
Glowice Automatycznie wykrywa typ glowicy i optymalizuje do niej
podwajne dziatanie miernika.
Glowice innych producentéw niz Evident moga
wspotpracowad, jednak ich poprawne dziatanie nie jest
gwarantowane.
Obstugiwane sa nastepujace gtowice: D790, D790-SM, D791,
D791-RM, D792, D793, D794, D797, D798, D7906-SM, D7908,
D799 i MTD705.
Glowice Moga by¢ uzywane z gtowicami stykowymi i zanurzeniowymi
pojedyncze oraz liniami opdzniajacymi w zakresie od 2,25 MHz do 30 MHz.
(opcjonalne) Opgja oprogramowania do pomiaru materiatéw silnie
ttumiacych zwigksza zakres czestotliwosci od 0,5 MHz
do 30,0 MHz.
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Zatacznik B: Predkosci dzwieku

Ponizsza tabela wyszczegolnia predkosci rozchodzenia si¢ dzwieku w réznych
powszechnie spotykanych materiatach. Tabela ma wylgcznie charakter orientacyjny.
Rzeczywista predkosc¢ dla tych materialéw moze znacznie si¢ r6zni¢ z réznych
przyczyn, ktore moga obejmowac sklad materiatu, preferowana orientacje
krystalograficzna, porowatos¢ czy temperature. Dlatego maksymalna dokladnos¢
predkosci dZzwieku w danym materiale mozna uzyskac poprzez uprzednie zbadanie

znanej probki wykonanej z tego samego materiatu.

Tabela 27 Predkosci rozchodzenia sie dZzwieku w powszechnie

spotykanych materiatach

Materiat V (cal/us) V (m/s)
Zywica akrylowa (Perspex) 0,107 2730
Aluminium 0,249 6320
Beryl 0,508 12900
Mosigdz morski 0,174 4430
Miedz 0,183 4660
Diament 0,709 18000
Gliceryna 0,076 1920
Inkonel 0,229 5820
Zeliwo (wolno chtodzone) 0,138 3500
Zeliwo (szybko chtodzone) 0,220 5600
Tlenek zelaza (magnetyt) 0,232 5890
Otow 0,085 2160
Szkto akrylowe (Lucite) 0,106 2680
Molibden 0,246 6250
Olej silnikowy (SAE 20/30) 0,069 1740
Nikiel, czysty 0,222 5630
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Tabela 27 Predkosci rozchodzenia sie dzwieku w powszechnie
spotykanych materialach (cigg dalszy)

Materiat V (cal/ps) V (m/s)
Poliamidy, wolno schtadzane 0,087 2200
Nylon, szybko schtadzany 0,102 2600
Polietylen o duzej gestosci (HDPE) 0,097 2460
Polietylen o malej gestosci (LDPE) 0,082 2080
Polistyren 0,092 2340
Polichlorek winylu (PCW, twardy) 0,094 2395
Guma (polibutadien) 0,063 1610
Krzem 0,379 9620
Silikon 0,058 1485
Stal, 1020 0,232 5890
Stal, 4340 0,230 5850
Stal 302, austenityczna, nierdzewna 0,223 5660
Stal 347, austenityczna, nierdzewna 0,226 5740
Cyna 0,131 3320
Tytan, Ti 150A 0,240 6100
Wolfram 0,204 5180
Woda (20 °C) 0,0580 1480
Cynk 0,164 4170
Cyrkon 0,183 4650
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Zatacznik C: Akcesoria i czesci zamienne

Tabela 28 Opcje oprogramowania

Opis Numer katalogowy

Opgjonalne pomiary metoda Echo-Echo i THRU-COAT  |45MG-EETC [U8147021]
(zainstalowane w przyrzadach z kodem aktywacyjnym)

(zainstalowane w przyrzadach z kodem aktywacyjnym)

Opcjonalne oprogramowanie do rejestratora danych 45MG-DL [U8147020]
(zainstalowane w przyrzadach z kodem aktywacyjnym)
Opcjonalne oprogramowanie do badania fali 45MG-WF [U8147019]

Opcjonalna glowica pojedyncza z wysoka rozdzielczoscia |45MG-SE [U8147022]
(zainstalowane w przyrzadach z kodem aktywacyjnym)

Opcjonalne oprogramowanie do gtowicy pojedynczejido |45MG-HP [U8147023]
pomiaru materialéw silnie ttumiacych
(zainstalowane w przyrzadach z kodem aktywacyjnym)

Tabela 29 Akcesoria i czeSci zamienne

Opis

Numer katalogowy

Walizka transportowa

45MG-CC [U8764105]

Gumowa oslona

45MG-RPC [U8779676]

Stojak do miernika

45MG-GS [U8780044]

Uprzaz na klatke piersiowa 441-087 [U8902895]
Prostokatne ostony gumowe 412-1061LF [U8907259]
Ptyta CD z dokumentacja 45MG-MAN-CD [U8147024]
do przyrzadu 45MG

Akcesoria i cze$ci zamienne 227



DMTA-10022-01PL, Rev. B, Wrzesien 2022

Tabela 29 Akcesoria i czes$ci zamienne (cigg dalszy)

Opis Numer katalogowy

Krétka instrukcja obstugi przyrzadu DMTA-10024-01EN [U8778520]
45MG

Ptyta CD-ROM z programem interfejsu | GageView [U8147006]
(w standardzie)

Baterie Alkaliczne, NiMH lub litowe

Tabela 30 Przewody polaczeniowe i akcesoria do zasilania

Opis Numer katalogowy

Przewdd USB, 6 stép (1,83 m), podiaczany | EPLTC-C-USB-A-6 [U8840031]
w gérnej czesci przyrzadu

Zewnetrzna karta pamieci MicroSD 2 GB | MICROSD-ADP-2GB [U8779307]

Tabela 31 Srodek sprzegajacy

Opis Numer katalogowy
Gliceryna, 2 ungcje (0,06 1) Couplant B-2 [U8770023]
Zel, 12 ungji (0,35 1) Couplant D-12 [U8770026]
Odporna na wysokie temperatury do 1000 °F Couplant E-2 [U8770274]
(538 °C), 2 uncje (0,06 1)
Odporna na srednie temperatury do 500 °F Couplant F-2 [U8770141]
(260 °C), 2 uncje (0,06 1)

Tabela 32 Wzorce schodkowe
Opis Numer katalogowy

5-schodkowy, ze stali 1018 2214E [U8880014]
Jednostki imperialne: 0,100 cala, 0,200 cala, 0,300 cala,
0,400 cala, 0,500 cala
5-schodkowy, ze stali 1018 2214M [U8880016]
Jednostki metryczne: 2,5 mm, 5,0 mm, 7,5 mm, 10,0 mm,
12,5 mm
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Tabela 32 Wzorce schodkowe (cigg dalszy)

Opis Numer katalogowy
5-schodkowy, z aluminium 2213E [U8880010]
Jednostki imperialne: 0,100 cala, 0,200 cala, 0,300 cala,

0,400 cala, 0,500 cala

4-schodkowy, ze stali 1018 2212E [U8880008]

Jednostki imperialne: 0,250 cala, 0,500 cala, 0,750 cala,

1,500 cala

2-schodkowy, ze stali nierdzewnej 303 2218E [U8880022]

Jednostki imperialne: 0,050 cala, 0,150 cala

2-schodkowy, ze stali nierdzewnej 303 2218M [U8880024]
Jednostki metryczne: 1 mm, 15 mm

2-schodkowy, ze stali nierdzewnej 303 2219E [U8880026]

Jednostki imperialne: 0,200 cala, 1,500 cala

2-schodkowy, ze stali nierdzewnej 303 2219M [U8880028]
Jednostki metryczne: 5 mm, 30 mm
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